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KATILAS

DKE
TDP
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PLV
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UZsakovas

Tiekéjas

PRIEDAI

Biokuro katiliné ir visi su ja susij¢ irenginiai, jranga, medziagos, dokumentacija ir
vykdomi darbai;

Pakura, katilas, ekonomaizeris (sauso tipo). Lygiavertis terminas — kura deginantis
rengijys;

Dumy kondensacinis ekonomaizeris;

Techninis darbo projektas;

Vandens Sildymo katilas;

Klaipédos miesto integruotas Silumos tiekimo tinklas (termofikacinio vandens
vamzdynas);

Lietuvos Respublika;

Programuojamas loginis valdiklis;

Statybos techninis reglamentas;

Statytojas — Akciné bendrové ,,Klaipédos energija“;

Generalinis rangovas, prisiimantis atsakomybeg uz visa biokuro katilinés projekta ir
subrangovus nuo projektavimo iki pridavimo komercinei eksploatacijai;

1. Pridedami dokumentai:
1.1. Numatomas teritorijos i$planavimas;
1.2. Teritorijos genplanas;
1.3. Katilinés planas;
1.4. PoZeminiy tinkly planas;
1.5. Kabeliy planas;
1.6. Zemés sklypo nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko i$rasas;
1.7. Statiniy nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko iSrasas;
1.8. Zemés sklypo planas.
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1. PROJEKTO ISTAKOS, TIKSLAS IR [GYVENDINIMO PRINCIPAS

Atsizvelgiant | Lietuvos energetikos sektoriaus raidos tendenciju aplinka, Nacionalinés
energetikos strategijos nuostatas AB ,,Klaipédos energija“ (toliau tekste — Statytojas arba Uzsakovas)
numato esamos Klaipédos rajoninés katilinés teritorijoje (Silutés pl. 26, Klaipédoje), esamame
katilinés pastate, statyti 16 MW bendros Siluminés galios biokuro katiling su ne mazesnés kaip
3,8 MW siluminés galios damy kondensaciniu ekonomaizeriu. Siam tikslui jgyvendinti numatomi
sekantys veiksmai:

. Esamy katily Nr. 3 ir Nr. 6 demontavimas (atlieka UZsakovas);

o Esamy katily Nr. 3 ir Nr. 6 pamaty demontavimas ir/ar pritaikymas naujy irenginiy
statybai (atlieka Tickéjas);

o Naujo biokuro Kkatilo(-u) su pagalbiniais irenginiais statyba demontuoty katily vietoje
(atlieka Tiekéjas);

Esamo katilinés pastato pritaikymas naujo Katilo(-y) poreikiams (atlieka Tiekéjas);
Biokuro sandélio statyba (atlieka Tiekéjas);

Esamuy tily griovimas (atlieka Tiekéjas);

Esamo mirinio kamino griovimas, vietoj jo statant nauja kaming (atlieka Tiekéjas);
Svarstykliy jrengimas (atlieka Tiekéjas);

Esamos transformatorinés patalpos remontas (atlieka Tiekéjas);

o Ivaziavimo varty rekonstrukcija bei privaziavimo keliy ir aikSteliy dangy atstatymas, kiek
tai batina normaliam biokuro katilinés darbo uztikrinimui (atlieka Tiekéjas);

o Reikalingy inzineriniy komunikacijy rekonstravimas bei jrengimas (atlieka Tiekéjas).

Numatoma BK statybos vieta yra nurodyta 5 skyriuje ir priede Nr. 2.1.

Pagaminta $iluma numatoma tiekti i Klaipédos miesto CST sistema, uZtikrinant reikiamos
kokybés (slégis, temperatiira, debitas) termofikacinio vandens parametrus.

Projekto darbai ,,iki rakto perkami supaprastinto atviro konkurso budu, t. y. projekto darbai
apims reikiamus statinio projektavimo, irenginiy tiekimo, objekto statybos, bandymo, paleidimo ir
pridavimo 1 eksploatacija darbus pagal FIDIC statybos ,,iki rakto principus. Statinio projektavimo
veikla apims visus projektavimo darbus, tame tarpe vadovavima projektavimui bei projekto planavima,
statinio techninio darbo projekto parengima ir statinio projekto vykdymo prieziiira.

Techninéje uzduotyje, visi darbai, nepriklausomai ar juos vykdys projektuotojas ar Kiti Tiekéjo
pasirinkti subrangovai yra deleguoti Tiekéjui, prisiimant visa atsakomybé uz subrangovams deleguoty
darby kokybe.

Tiekéjo atlickamame projekte turi biiti jvertintos komplekso (biokuro katilinés) plétros
galimybés, t.y. pastate bei sklype turi buti rezervuotos vietos analogiskos Siluminés galios katilinés
irenginiy pastatymui. Perspektyvinei katilinei numatoma katily Nr. 1 ir Nr. 2 uzimama vieta, kuro @kio
plétrai — | vakaring projektuojamo sandélio puseg. Teritorijoje bei pastate turi biiti rezervuota vieta
perspektyviniy statiniy bei inZineriniy tinkly statybai.

Numatoma, kad katiliné pagrinde kiirens smulkinta mediena, misko kirtimo atliekas, medienos
perdirbimo jmoniy atliekas, zieviy likucius. Biokuro kokybé specifikuota 4 skyriuje.

BK turés buti prijungta prie AB ,Klaipédos energija®“ priklausanciy termofikaciniy tinkly
(esamu kolektoriu), esamos katilinés vandens tiekimo ir nuoteky tinkly bei elektros tinkly. Konkretiis
pasijungimo taskai turi biiti detalizuojami projektavimo stadijoje.

Sios techninés salygos apima technines specifikacijas ir funkcinius reikalavimus jrenginiy ir
medziagy tiekimui, Statybos darbams ir katilo eksploatacijos pradziai, kuriuos turi jvykdyti Tiekéjas. |
Sias specifikacijas yra jtraukti statybos darbai tokie kaip pamatai, kuro tkiui reikalingo pastato statyba,
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kuro padavimo ir sandéliavimo sistema, tly bei kamino griovimas, naujo kamino statyba, aikstelés,
privaziavimo keliy (atstatymas), inzineriniy tinkly statyba ar rekonstrukcija (jei bitina).

[ Tiekéjo apimtis jeina ne tik projektavimo darbai, bet ir inzineriniai tyrinéjimai reikalingi
projektavimo bei statybos darbams, atranka dél poveikio aplinkai privalomo vertinimo ar jei bus
reikalinga poveikio aplinkai vertinimas, projekto derinimai su kontroliuojanciomis institucijomis,
statyba leidzianCio dokumento iSémimas (visokeriopa pagalba statytojui ji iSimant), bei projekto
vykdymo priezitra.

Biokuro katilinés jrenginiy projektas turi uztikrinti atskiry sekciju lankstuma ir patikimuma.
Visi procesus valdantys elementai (pagrindiné iranga, energijos tiekimo ir paskirstymo sistemos,
valdymo paneliai ir centrai, duomeny apdorojimo sistemos ir t.t.) turi bati suprojektuoti numatant
pakankama atsarga. Irenginiy veikimo patikimumas turi buti uztikrintas numatant atsarginés jrangos,
rezerviniy pajégumuy, apylanky ir kt. panaudojima tokiu btdu, kad jrenginiai dirbty patikimai.

Medziagos, darbai, projektai ir paslaugos, kurie sudaro uzbaigta projekta, turi apimti ir
instaliavima, kuris visiSkai atitikty nurodytus standartus. Tiekéjas, atlikdamas reikalaujamus
tvertinimus, turi atsizvelgti i visus faktorius, kurie turés itakos jo kainai/kainoms, o taip pat i darbo,
kuris turés biiti atliktas, masta ir kokybg. Tik Tiekéjas bus atsakingas uz garantijas, kad jo subrangovai
ir tiekéjai biity informuoti apie Sioje techninéje specifikacijoje iSdéstytus reikalavimus ir tik jis atsako
uz garantija, kad visy $iy reikalavimy buty laikomasi.

Tiekéjas privalo tinkamai jvertinti esamuy jrenginiy/statiniy ir/ar tinkly rekonstrukcijos ir/ar
naujy statiniy/irangos statybos biitinuma ir esant reikalui juos suprojektuoti bei patiekti ir pastatyti.

Jeigu atliekant bet kokius su biokuro Kkatilinés statyba susijusius darbus, kuriuos atliks Tiekéjas,
atsiras biitinybé atlikti kitus privalomus darbus, reikalingus projekto igyvendinimui (inZineriniy
sistemy perkélimas, prijungimas ar pan.), Tiekéjas turi pasir@ipinti visais reikiamais leidimais ir
derinimais bei tinkamai suprojektuoti ir atlikti Siuos darbus.

Tiekéjas privalés jrodyti (pateikti rastiSkus dokumentuotus irodymus — sertifikatus, pasus,
standartus ir kt.), kad visi suprojektuoti, tiekiami ir montuojami jrenginiai atitinka statinio
projektavima, statyba bei pripazinima tinkamais eksploatuoti reglamentuojanciy teisés akty bei
standarty reikalavimus.

Reikalavimus techninése specifikacijose neapraSytiems darbams, medziagoms, jrenginiams ir
kt. Tiekéjas turi susiderinti su Uzsakovu savalaikiai, prie§ juos uzsakant.

2. BENDRIEJI STATINIO DUOMENYS

Katilinés (Unikalus Nr. 2196-5005-9016)
remontas jrengiant biokuro Kkatiling, Kkuro
sandélio statybos, transformatorinés (Unikalus
Nr. 2196-5005-9041) remonto bei kamino

1. Statinio pavadinimas
(preliminarus ir tikslinamas projektavimo

stadijoje) (VUnikaIus Nr. 4400-0836-0174) rekonstravimo
Silutes pl. 26, Klaipédoje projektas.
2. Statinio adresas Silutés pl. 26, Klaipéda

AB ,Klaipédos energija®, Silutes pl. 26,

3. Statytojas (uZsakovas) Klaipeda, Lietuva

4. Statinio paskirtis

pagal STR 1.01.09:2003 Gamybos ir pramonés paskirties statinys
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5. Statinio kategorija

pagal STR 1.01.06:2010 | ' Patingas statinys

Nauja statyba, rekonstravimas ir remontas
(statinio statybos riaisi parenka Tiekéjas pagal
galiojanciy teisés akty reikalavimus)

6. Statinio statybos ruisis
pagal STR 1.01.08:2002

7. Statinio projekto stadija

pagal STR 1.05.06:2010 Techninis darbo projektas

3. BIOKURO KATILINES KOMPLEKSO GARANTINIAI PARAMETRAI

Numatomi pagrindiniai biokuro katilinés garantiniai parametrai, pagal Siame dokumente
pateikiamas kuro sudéties, Klaipédos CST ir kity iSoriniy sistemuy prisijungimo salygose
deklaruojamas vertes (1 priedas):

1 lentelé. Garantiniai rodikliai

Rodiklio reik§mé arba

Eilés Nr. Rodiklio pavadinimas «
aprasas

Energetiniai rodikliai

1. Projektiné bendra katilo(-u) $iluminé galia (pagal komercinj | >16 MW
apskaitos prietaisa uz kurg deginanciy jrenginiy)

2. Kondensacinio ekonomaizerio nominali projektin¢ galia, | >3,8 MW
prie projektinio kura deginanciy irenginiy galingumo (esant
kuro drégnumui 50 % drégnos masés ir griztancio
termofikacinio vandens temperatiirai 40 °C bei 300 m%h
termofikacinio vandens i§ Klaipédos CST debitui)

3. Katilo darbo diapazonas (apkrovimo reguliavimo ribos) 30+ 100 %

4. Katilo NVK dirbant maksimaliu apkrovimu ir esant | >86 %
maksimaliai darbinei temperatirai (be kondensacinio
ekonomaizerio)

5. Katilo vandens maksimali (nominali) darbiné temperatiira 120 °C

6. Kuro sandélio su judanciomis grindimis biokuro atsarga, | > 3 paros
katilams dirbant nominaliu rezimu, priimant 80 % sandé¢lio
uzkrovima

7. I Klaipédos CST tiekiamo termofikacinio vandens
temperatiira:

minimali 70°C
maksimali 120 °C

8. | Klaipédos CST termofikacinio vandens slégis:
Minimalus (P2) 2,8 bar
Maksimalus (P1), po tinklo siurbliy/po sumaiSymo mazgo 20 bar/9 bar

Biokuro katilo metinis nepertraukiamo naudojimo laikas,

10. ivertinant planiniy prastovy laika = 8200 val /metus
Aplinkosauginiai rodikliai
1. \ NOx (sausi diimai, 6 % O,), parametras garantuojamas uz \ <450 mg/Nm”®
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katilo visame darbo diapazone

2. CO (sausi diimai, 6 % O,), parametras garantuojamas uz | <1000 mg/Nm’
katilo visame darbo diapazone

3. Kietosios dalelés (sausi dumai, 6 % O,), parametras | <100 rng/Nm3
garantuojamas uz valymo irenginiy ir kondensacinio
ekonomaizerio visame darbo diapazone

pries kondensacini ekonomaizeri <400 mg/Nm®

Garantinius emisijy i atmosfera bandymus turés atlikti nepriklausoma sertifikuota institucija, ju
iSlaidas turés apmokéti Tiekéjas. Jeigu DKE emisijos i atmosfera ir (ar) pasiekiama Siluminé galia
neatitikty deklaruotos, Tiekéjas nustato priezastis ir jas Salina savo saskaita. Tiekéjas privalés
apmokéti naujy garantiniy matavimy islaidas tol, kol bus pasalintos tai lemiancios priezastys, o
irenginiai atitiks iSkeltus reikalavimus. Jeigu bus nustatyta, kad priezastis yra neefektyvus DKE ar jo
konstrukcija, atsiradgs dél Tiekéjo nejvertinty veiksniy ir/ar klaidy, dél kuriu nebus pasiekiami iskelti
reikalavimai, Tiekéjas savo 1éSomis privalés pakeisti irengini nauju, gebanciu pasiekti deklaruotus
rodiklius bei atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

4. NUMATOMAS NAUDOTI KURAS

Naujai statomoje katilingje kaip kuras bus naudojama smulkinta mediena (skiedra), misko
kirtimo atliekos (kamienas, spygliai, lapai). Planuojamo deginti biokuro charakteristikos pateiktos 2
lentel¢je:

2 lentelé. Biokuro charakteristikos

Eilés Nr. | Rodiklio pavadinimas Rodiklio reik§mé arba aprasas
1. =  Biokuro tipas (BK) BK1 — smulkinta mediena (skiedra);
BK2 — misko kirtimo atliekos
(kamienas, Sakos, spygliai, lapai).
2. =  Biokuro tipy deginimo proporcijos (galimi atvejai):
o 1lvar. (skiedra) BK1 100 %
o 2 var. (misinys) iki 80% BK1 + 20% BK2
3. »  LeidZiamos priemaiSos kurui (bet kuriuo variantu) <30 % medZio Zievés
<30 % medzio pjuveny
4, =  BK1 kuro parametrai:
o Igis (skiedros ir kt.) 20 —100 mm
o didziausias leidziamas ilgis (< 2 — 3 % nuo bendros masés) 150 mm
o skerspjuvio plotas 1-8cm?
o didziausias leidziamas plotas (< 2 — 3 % nuo bendros masés) | 20 cm?
o santykinio kuro drégnumo ribos (bendros masés) 30 - 55%
o kuro peleningumas 2%
5. =  BK2 kuro parametrai:
o ilgis 8 — 100 mm
o didZiausias leidZiamas ilgis (< 10 % nuo bendros masés) 200 mm
o skerspjuvio plotas 0,2-8cm?
o didziausias leidziamas plotas (< 10 % nuo bendros masés) 20 cm?
o santykinio kuro drégnumo ribos (bendros masés) 30 - 60%
o kuro peleningumas <7%
6. Kuro Zemutinis kaloringumas, esant 50% drégnumui 2,2 MWh/t +£10 %

Sio projekto apimtyje rezervinis katilinés kuras nenumatomas. Kuro rezervas bus uZtikrinamas
esamais rajoninés katilinés katilais ir biokuro tiekimo organizacinémis priemonémis.
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5. VIETA IR INFRASTRUKTURA

Biokuro Katilinés pagrindiniai technologiniai jrenginiai bus statomi AB ,,Klaipédos energija“
rajoninés katilinés pastate, esan¢iame adresu Silutés pl. 26, Klaipéda, vietoje demontuojamy garo
katily Nr.3 ir Nr.6. Kuro sandélis planuojamas statyti vakarinéje katilinés pastato puséje, ji apie 8 m
(tikslinama projektavimo stadijoje) atitraukiant nuo katilinés vakarinés sienos. Biokuro tiekimas
numatomas i Dubysos g. Preliminarus numatomas katilinés sklypo iSplanavimas pateiktas Zemiau
esanciame paveiksle.

é. - 1 Projektuojamas g )

™ biokuro . E ioniné
RS ﬁim“ “ o ro ’ samas rajoninés
} & re _ katilinés pastatas

Rekonstruojamas

kaming
: ‘
Rekonstruo;arms
NS oHTaionne |

l
%
\
!
l
|

Numatoma automobllmlq

6. PROJEKTINES DOKUMENTACIJOS RENGIMO EIGA IR SUDETIS

Bendraja prasme projektavimo darbai skaidomi i Sias veiklas:
e vadovavima projektavimui bei projekto planavima,
statinio techninio darbo projekto rengima,
statinio projekto vykdymo priezitros atlikima,
uzsakovo pavesti darbai — statybvietés inzineriniai geologiniai, topografiniai tyrimai ir
inzineriniai geodeziniai matavimai, kurie yra reikalingi projektavimo darbams atlikti.
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Techninio darbo projekto parengimas. Tiekéjas (Projektuotojas) paruosia biokuro katilinés
statybos techninj darbo projekta (apimantj ir esamy statiniy griovima) pakankama teisés akty numatyta
tvarka gauti statyba (griovima) leidziantj dokumenta bei statybos darby atlikimui.

Projektuotojo autoriné priezitira/statinio projekto vykdymo prieziura. Projektuotojas turi
atlikti statinio projekto vykdymo priezitra, kurios metu buty uztikrinama, kad statybos darbai ir
irenginiy montazas atitikty statinio projekta ir jrangos gamintojo reikalavimus.

Projektavimo darby atlikimui projektuotojas gaus atskiry organizaciju iSduodamas
prisijungimo salygas ir specialiuosius architekttirinius reikalavimus projekto rengimui (1 priedas).
Tiekéjas pats jvertins iSduotas salygas ir, esant bitinumui, inicijuos projektavimo darbu salygu
patikslinima ar trukstamy salygu gavima, derinant Siuos veiksmus su Statytoju.

Prie§ projektavimo darby pradzia Tiekéjas privalo sudaryti projektavimo organizacini plana,
kuris teikiamas Statytojo tvirtinimui. Organizacini plana maziausiai turi sudaryti projektuotojo
organizaciné struktira su vardais ir atsakomybémis, bendravimo hierarchija su rysiais, tame tarpe ir
nurodanciais bendravimo hierarchija su Statytoju rysiais.

Tiekéjas bus atsakingas uz statinio techninio darbo projekto parengima, projekto
vykdymo prieZiiira, prisijungimo ar Kity specialiyjy salygy vykdyma ar juy tikslinima su
iSdavusiomis institucijomis ir statyba (griovima) leidZiancio dokumento gavimg.

Ypatingo statinio projektas bus rengiamas vienu etapu: techninis darbo projektas (Tiekéjo
pageidavimu, siekiant pagreitinti statyba leidZianc¢io dokumento i§émima, projektas gali bati iSskirtas i
du etapus — technini ir darbo projektus). Statinio projekto sudétis bei reikalavimai jam apibrézti STR
1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas®. Projektuotojo numatomy atlikti projektavimo darby apimtis
turi biiti pakankama Statytojo sumanymo racionaliam realizavimui, atliekant galimas/biitinas griovimo
ir statybos veiklas.

6.1. PROJEKTO DOKUMENTACIJA

Projektavimas ir visa projekto dokumentacija turi atitikti LR galiojanciu ir Sioje uzduotyje
nurodyty, bet nepasiribojant, statybos techniniy dokumenty reikalavimus. Kiekvienoje projekto dalyje
turi biti pridedama dokumenty numeravimo sistema (turinys). Spausdinta dokumentacija teikiama
iprastiniame formate (A0-A5). Dokumentacija turi bati lietuviy kalba.

6.2. PROJEKTO SPRENDINIU DERINIMAS

Projekto sprendiniai pries atliekant detalius projektavimo darbus savalaikiai turi biiti suderinti
su Uzsakovu. UZsakovas projekto sprendinius suderina arba pateikia pastabas rastu per 10 d. d. nuo ju
pateikimo UZsakovui dienos.

6.3. PROJEKTO TVIRTINIMAS

Projektas tvirtinamas — Uzsakovas (Statytojas) pritaria parengtam projektui pagal STR
1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas® reikalavimus. Uzsakovas pateikta projekta perzitiri ir pritaria
parengtam ir pilnai sukomplektuotam, kaip nurodyta Siame dokumente, projektui per 15 d. d. nuo
projekto pateikimo dienos. Prie$ pateikiant projekta UZsakovo tvirtinimui, projekto daliy sprendiniai
turi bati suderinti tarpusavyje t.y. atskiry daliy projekto dalies vadovai turi pasiraSyti ant su jais
susijusiy daliy bréziniy (atliekamas horizontalus derinimas tarp PDV).
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6.4. PROJEKTO EKSPERTIZE

Techninio darbo projekto ekspertizé yra privaloma. Ekspertiz¢ uZsako ir uZz ja apmoka
Statytojas.

6.5. PROJEKTO EGZEMPLIORIU SKAICIUS

Parengus statinio projekta ir gavus teigiama ekspertizés iSvada Statytojui pateikiama 4
(keturios) spausdintos kopijos ir viena kompiuteriné laikmena (CD, DVD), kurioje pateikiama
spausdintos kopijos skenuota pilna elektroniné versija (pagal atskiras projekto dalis ar tomus) PDF
formate, o taip pat ir toje aplinkoje, kurioje ji sukurta, t. y. *.doc, *.xls, *.dfx, *.dwg ar kt.

6.6. PRITARIMAS PROJEKTUI

Prie$ pradedant statybos darbus, Techninio darbo projekto bréziniams ir Techninéms
specifikacijoms turi pritarti statinio statybos techninis prizitirétojas, pasiraS§ydamas ir pazymédamas
,Pritariu statyti. Tai reiskia, kad Techninis darbo projektas atitinka keliamus jam reikalavimus,
Projektas yra ekspertuotas (kai tai privaloma), pataisytas pagal privalomasias ekspertizés pastabas,
patvirtintas ir tik pagal tokius Projekto dokumentus (darbo brézinius ir technines specifikacijas)
Rangovai gali vykdyti statybos darbus.

6.7. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PROJEKTUI

Tiekéjas privalo paruosti visa reikiama projekting dokumentacija, iskaitant brézinius ir pilnas
medziagy bei jrenginiy specifikacijas tokio lygio, kad statybvietéje galéty biiti vykdomi darbai. Be to,
Tiekéjas privalo gauti visus reikalingus suderinimus ir leidimus 1§ atitinkamy valdZios institucijy.
Tiekéjas privalo parengti statinio projekta, atlikti tyrimus bei statybos darbus laikydamasis LR
Techninio Statybos Reglamenty (STR), Lietuvos Techniniy Standarty (LST), Statybos Taisykliy (ST)
ir Techniniy Salygy (TS) nuostaty.

Tiekéjas prie§ pradédamas projektavimo darbus privalo jdémiai iSnagrinéti UZsakovo
reikalavimus (technines salygas, nuzyméjimo duomenis ir kt.), iSsamiai susipazinti su statybviete,
patikrinti pagrindinius projektinius duomenis (t. y. vandens, nuotekuy, ir kt. kokybinius ir kiekybinius
rodiklius), uzsakyti visus reikalingus aiksteles ir statiniy tyrimus. Tiekéjas, laikydamasis darby grafike
numatyty terminy, privalo parengti projekta bei organizuoti visus reikiamus suderinimus. Tiekéjas turi
iStaisyti pagristas Uzsakovo ir projekto ekspertizés pastabas. Visi projektavimo ir statybos darbai turi
atitikti Lietuvos ir jei ju néra Europos Sajungos standartus (LST, ISO, EN ar kt.).

Projektuojant visus pagrindinius ir sauguma uztikrinancius {renginius/mechanizmus turi buti
numatyta ne mazesné kaip 15 proc. atsarga nuo ribiniy reikSmiy.

Projekte priimami sprendimai turi atitikti triukSmo ir vibracijos lygiy reikalavimus, nustatytus
higienos normose ir tarptautiniuose standartuose, iskaitant bet neapsiribojant LST EN 25199:2001,
ISO 5199.

Projektas ir darbai, kaip visuma, turi ne tik uztikrinti paprasta eksploatavima ir priezitira bei
patikima jrangos veikima, bet ir biiti visiSkai priimtini pagal Siuos pagrindinius kriterijus:

e uztikrintas jranga eksploatuojanciy ir prizitrin¢iy darbuotojy saugumas ir normalios
darbo salygos;
sumazintas triukSmas ir vibracija ten, kur nuolatos dirba Zmonés;
nereikia naudoti laikiny atramy tikrinant arba eksploatuojant iranga;
iki minimumo sumazinta gaisro rizika;
néra iSmetamy diimy i§valymo reikalavimy pazeidimy grésmés;
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efektyvi katilo ir DKE veikla;

ekonomiska katilinés eksploatacija;

kuo maziau subtiekéjy skirtingoms irangos rusims, siekiant standartizuoti statybvietéje
reikalingg iranga bei iki minimumo sumazinti atsarginiy daliy poreiki;

atsarginiy daliy prieinamumas.

Pakei¢iamumas. Siekdamas, kad sudedamosios dalys, jranga ir detalés bty tiekiami i$
patikimy gamintojy, Tiekejas turi iSsiaiskinti, kokios sudedamosios dalys atlicka panasSia, o gal net ta
pacia, funkcija ir /arba yra tos pacios paskirties, ir parinkti bendra komponenta, tokiu bidu
sumazindamas kintamuyju kieki ir padidindamas pakei¢iamumo galimybes. Tiekéjas turi uztikrinti, kad
jo tieké&jai zino apie §i reikalavima ir jis turi biiti laitkomas atsakingu uz tai, kad uztikrins koordinuota
sudedamuyjuy daliy gavima i§ skirtingy gamintojy ir/arba tiekéjy.

Metaly suderinamumas. Kontaktuojantys metalai turi buiti parinkti taip, kad nevykty
galvaniné korozija. Tiekéjo sprendimas pasirinkti atitinkamus metalus turi biiti pagristas tarptautiniu
mastu zinomais faktais ir praktika. Be Uzsakovo zinios ir sutikimo negalima naudoti korozijos
slopinimo priemoniy.

Prieinamumas ir efektyvumas. Visi prietaisai, jrenginiai, mazgai ir detalés, iskaitant
itaisytuosius korpusuose arba apskritai BK, turi buiti iSdéstyti taip, kad galéty bati lengvai identifikuoti
ir, esant reikalui, iSimti remontui arba priezitiros procediiroms atlikti. Bet kuri irengimo dalis turi buti
nesunkiai iSimama, nepazeidziant jokios kitos jrenginio dalies. Visa elektros jranga, kuri nuolatos dirbs
baigus darbus, turi biiti suprojektuota, pastatyta ir/arba valdoma tokiu biidu, kad praktiskai iki
minimumo bity sumazintas eksploatacijai reikalingas energijos kiekis. Visa mechaniné iranga, kuri
nuolatos dirbs baigus darbus, turi buti suprojektuota ir pastatyta tokiu biidu, kuris jgalinty ekonomiska
jos eksploatacija.

7. STATYBOS/MONTAVIMO DARBU APIMTYS
7.1. BENDRA SU OBJEKTU SUSIJUSI INFORMACIJA

Nauja BK, turés biiti jrengta esamame pastate, demontuojamy katily Nr. 3 ir Nr. 6 vietoje.
Preliminari pastatymo vieta pateikiama priede Nr. 2.1. Salia esamos katilinés pastato numatytas
biokuro laikymui skirtas sandé¢lis. Kuras i§ sandélio 1 katiling numatomas tiekti antZeminiu kuro
transporteriu.

Tiekéjas bus atsakingas uz vadovavima BK projektui, darby vykdymo grafiky sudaryma,
pastaty, irenginiy, privaziavimo keliy, aikSteliy dangy atstatyma ir kitos irangos, reikalingy katilinés
darbui, i8déstyma. Tiekejas bus atsakingas uz statybos aikStelés i1§valyma nuo esanciy nereikalingy
konstrukcijy, pamaty, uz komunaliniy ir visy kity inZineriniy tinkly perkélima ar demontavima, jei tai
neiSvengiama projekto {gyvendinimui.

Tiekéjas turés paruosti Statybos aikstelg tinkama biokuro sandélio ir katilinés jrenginiy statybai.
Tiekéjas bus atsakingas uz papildomy privaziavimo keliy ir aikSteliy, kurie bus reikalingi griovimo,
demontavimo, statybos - montavimo, irenginiy pristatymo, saugojimo ar kitiems darbams ir tikslams,
irengima ir darby tarp Subrangovy planavima, organizavima, koordinavima bei darby ,,fronto* pagal
darby grafika uztikrinima.

Tiekéjas privalés statybos aikStele aptverti laikina tvora. Tiekéjas pats atsakys uz savo bei
Subrangovy kontory, jrangos bei statybos aikStelés teritorijoje esanciy irenginiy, medziagy ir kt.
gaminiy apsauga iki statybos uzbaigimo momento.

BK naudojami jrenginiai turi atitikti Lietuvos Respublikos istatymy nuostatas bei kitas ES
direktyvu normas ir standartus, ISO, EN, DIN, TRD standarty reikalavimus bei turéti CE Zenklinima.

2012 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés statyba | 12/85




- . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGIIA

(

Projekte naudojamy medziagy ir irangos kilmés Salis neribojama, taCiau visos projekte
naudojamos medziagos, gaminiai ir jranga turi turéti jgaliotos institucijos patvirtinima, kad buvo
pagaminti pagal atitinkama Europos standarta arba Europos standarta perimanti Lietuvos standarta.
Jeigu néra Siy standarty, tai gaminys turi turéti tarptautini standarta arba kita Nacionalinés
standartizacijos institucijos patvirtinta normatyvini dokumenta. Vamzdziai ir sklendés turi buiti Zymimi
etiketémis, rodanciomis srauto tekéjimo krypti sistemoje. Etiketés dydis ir forma turi atitikti ISO
standarty reikalavimus. Ant pagrindiniy jrenginiy, voztuvy, ploks¢iy turi biiti nertdijancio plieno ar
kito atsparaus korozijai metalo etiketés, kuriose nurodoma: detalés numeris, gamintojas, modelis,
serijos numeris, pagaminimo data ir kt. Perspéjantieji zenklai ir spalvos negali pakeisti apsauginiy
priemoniy ir prietaisy. Perspéjamuosius zenklus ir spalvas tvirtina Uzsakovas.

Visy medziagy ir jrangos svoriai ir matmenys bei parametrai turi biiti Zymimi pagal
metring/tarptauting (SI) matavimo vienety sistema. Projekte turi buti naudojami standartinial
Zyméjimai ir sutrumpinimai pagal tarptauting SI matavimo vienety sistema. Nereglamentuotiems
zyméjimams naudoti reikia gauti rastiSka Uzsakovo sutikima. Standartuose pateikiami reikalavimai
procesams, darbams ir jrenginiams, yra laikomi kaip minimalis reikalavimai kokybei, kuriy negalima
mazinti.

Techningje uzduotyje nurodyti dydziai (jei tokiy yra) yra apytikriai. Atsizvelgdamas i tai
Tiekéjas pasitilymo rengimo metu turi savo nuoziiira ivertinti visas reikalingas atsargas minétiems
dydziams. Véliau, po sutarties pasiraS§ymo, néra numatytas kainy koregavimas, jeigu paaiskés, kad
faktiniai dydziai skiriasi.

Tiekéjas atsako uz techninio darbo projekto parengima, suderinima, projekto pataisyma pagal
gautas ekspertizés pastabas laikantis privalomy teisés akty reikalavimy projektavimo darbams, visy
statybos darby vykdymui reikalingy leidimy gavima, projekto vykdymo prieziiira, faktinés pastatymo
biiklés bréZiniy parengima, statybos planavima, eksploatavimo ir prieZitiros instrukcijy parengima,
objekto pridavima bei jteisinima, naujy irenginiy registracija (jeigu to reikalauja Lietuvos Respublikos
apmokyma. Tik Tiekéjas yra atsakingas uz BK efektyvumo rezultatus (garantiniy rodikliy pasiekima)
ir konkurso metu deklaruoty techniniy parametry patvirtinima. Statybos darby eiliSkumas turi biti
nurodytas projekte ir atitinkamai suderintas.

Zemiau pateikiamas sustambintas numatomy statybos / montavimo darby apimties apraymas,
taciau juo neapsiribojama:

7.2. DEMONTAVIMO (GRIOVIMO) DARBAI OBJEKTE

Esamy statiniy (45 m aukscio kamino Unikalus Nr. 4400-0836-0174 bei ly) ir kity inZineriniy
statiniy (kiemo dangos, aikstelés, keliai, tvoros ar inzineriniai tinklai), kurie trukdo numatomiems
inZinieriams sprendimams, griovimas/ardymas/iSkélimas.

Visos demontavimo darby apimtys (paminétos ar naujai identifikuotos) turi biiti nustatytos
projektavimo metu ir projekto pagrindu turi biti atlikti demontavimo darbai, utilizuotos statybinés
atliekos, nustatyta tvarka priduotas metalo lauzas bei kitos atliekos.

7.3. STATYBOS / REKONSTRAVIMO / MONTAVIMO DARBAI OBJEKTE

Zemiau pateikiamas preliminarus bei sustambintas numatomy veikly Siame projekte
apraSymas:

7.3.1. Statybos aikstelés paruoSimas ir prieziiira (statybvietés ir laikiny buitiniy patalpy irengimas,
laikini privaziavimo keliai, jei tai neiSvengiama statybos proceso uztikrinimui, laikiny
komunikacijy irengimas, laikinas aptvérimas, AB , Klaipédos energija“ transporto judéjimo
organizavimas, kelio zenklai, irangos bei medziagy sandé¢liavimo bei apsaugos
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organizavimas, krany aiksteliy irengimas, keliy bei teritorijos prieziiira statybos metu, darby
koordinavimas ir Kiti su statybvietés jrengimu susij¢ darbai);

7.3.2. Esamo katilinés pastato pritaikymas naujiems vandens sildymo katilams bei ekonomaizeriui
su tiksliniu ergonominiu gamybiniy patalpy iSplanavimu, aptarnavimo aikstelémis, grindimis,
pamatais technologinei irangai ir pagalbiniais statiniais (konstrukcijomis), ventiliacinémis ir
oro padavimo sistemomis, sveikatos apsaugos, darby saugos ir telekomunikacinémis
priemonémis bei apsaugos sistemomis (ju pritaikymui naujos katilinés poreikiams);

7.3.3. Pamatai technologinei jrangai: biokuru kiirenamiems vandens $ildymo katilams su pakura,
domy kondensaciniam ekonomaizeriui, multiciklonui ar elektrostatiniam filtrui (jei jis bus
numatomas), siurbliams, Silumokai¢iams (jei bus) hidrostotims, elevatoriams, dyzeliniam
generatoriui, kaminui, domtakiams, atraminéms konstrukcijoms ir ju priklausiniams
(pagalbiniams jrenginiams), g/b kanalai;

7.3.4. Pamatai biokuro sandéliavimo ir padavimo irangai;

7.3.5. Pilnai irengtos tiltinés, automobilinés svarstyklés su pamatais, iranga svérimui bei apskaitai,
metrologiskai jteisintos ir paruostos darbui. Planuojama svarstykles statyti prie ivaziavimo i$
Dubygos g. pusés (tiksli vieta svarstykléms nustatoma projektavimo metu);

7.3.6. Naujas kuro tikio pastatas, skirtas sukaupti 3 pary kuro atsarga, skai¢iuojant nominaliam
katilinés darbui (skai¢iavimui priimama, kad kuras sandéliuojamas ne aukstesnése kaip 6 m
kriivose, sandélio uzkrovimas 80%);

7.3.7. Kietos dangos, veja, privaziavimo keliai, aikStelés, automatiniai jvaziavimo vartai ar esamy
Ivaziavimo varty pritaikymas (automatizavimas ir remontas), naujos katilinés statiniy bei
naujai jrengiamy dangy teritorijos ap$vietimas, reikalingi tiek BK statybai tiek eksploatacijai.
Projekto apimtyje nenumatomas papildomy naujy dangy jrengimas, o tik esamy atstatymas.

7.3.8. Ne mazesnés kaip 16 MW bendros Siluminés galios biokuru kiirenamas vandens Sildymo
katilas(-ai) su pakura ir jiems priklausanciais irenginiais;

7.3.9. ne mazesnés kaip 3,8 MW galios DKE su jam priklausanciais jrenginiais ir dimy apvedimo
linija;

7.3.10.  Biokuro sandéliavimo ir padavimo jranga;

7.3.11. Kondensato valymo nuo kietyju daleliy bei pH stabilizavimo i{renginiai ir nuotekuy
nuvedimo sistema (iskaitant ausinimo $ulinj) bei nuoteky méginiy paémimo vietas;

7.3.12. Oro paémimo ir degimo produkty Salinimo sistema (iskaitant esamo kamino
rekonstravima);

7.3.13. Dumy valymo nuo kietyju daleliy ir Salinimo sistemos (multiciklonas ar elektrostatinis
filtras);

7.3.14.  Metaliniai dimtakiai dimy nuvedimui | kaming jskaitant juos palaikanc¢ias konstrukcijas.
Dumtakiai po kondensacinio ekonomaizerio turi biiti pagaminti i§ nertidijancio plieno. Dimai
i§ naujai projektuojamos katilinés turés buti nuvesti | nauja kamina, Kuris rekonstruojant
esama murini bus statomas jo vietoje. Kamino iSorinis apvalkalas turi biiti pagamintas i$
COR-TEN arba lygiaverc¢io plieno. | nauja kaming turés biity nukreipiami ir esamy garo
katily Nr.1 ir Nr. 2 diimai i tik jiems skirta idékla naujame kamine.

7.3.15.  Nuolatiné pakuros auSinimo sistema (parenkama pagal pakuros gamintojo reikalavimus);

7.3.16.  Suspausto oro tiekimo sistema katily pavirSiy valymui bei katilinés pagalbinéms
sistemoms. Atsizvelgiant | naujos katilinés poreikius ir reikalavimus suslégtam orui Tiekéjas
turés patiekti nauja suslégto oro sistema (filtrus, oro resyverius bei sraigtinius oro
kompresorius) ir esant galimybei integruoti juos i $iuo metu esama suspausto oro teikimo
sistema;

7.3.17.  Tinklo vandens papildymas katilinés apimtyse nenumatomas;

7.3.18.  Rekonstruojamos esamos ar jrengiamos naujos katilinés technologiniy patalpy (katily
salés) $ildymo bei védinimo sistemos (tikslinti projektavimo metu);

7.3.19.  Technologinés irangos aptarnavimo aikstelés, turé¢klai, laiptai;
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7.3.20. Sistema, skirta pakuros/katilo ausinimui avarinio stabdymo atveju, t.y. dingus elektros

energijai (avarinis siurblys, ausyklés, Klaipédos CST termofikacinio vandens panaudojimas ar
kt. — sprendzia projektuotojas ar technologijos tickéjas);

7.3.21.  Kuro padavimo sistemos, hidrostotys ir kiti technologiniai jrenginiai;

7.3.22.  Kuro transporterio mechaninés dalies automatiné tepimo sistema;

7.3.23.  Peleny Salinimo sistema, jskaitant ir peleny konteinerius bei juy pritaikyma;

7.3.24.  Kompleksing, atitinkanti galiojancius reikalavimus vidaus gaisry gesinimo sistema;

7.3.25.  Kuro maitintuvy prieSgaisriné sistema;

7.3.26.  Dyzelinis generatorius, skirtas avariniam katily stabdymui;

7.3.27.  Saugumo automatikos sistemos;

7.3.28.  Katilinés SCADA - duomeny priémimo ir proceso valdymo sistema, bei jos integravimas
1 esama AB ,,Klaipédos energija* sistema,

7.3.29. Komercinés apskaitos komplektas: katilo ir ekonomaizerio pagamintos bei i§ katilinés
tieckiamos Silumos apskaita; biokuro, tiekiamo i kuro sandéli apskaita, drégmés tikrinimo
mobili jranga; vandens, technologiniy nuoteku apskaita, technologinés irangos suvartojamos
elektros apskaita;

7.3.30.  Technologiniai vamzdynai, cirkuliaciniai siurbliai, Silumokaic¢iia ir Kiti pagalbiniai
irenginiai;

7.3.31.  Sertifikuota, mobili katily uzkiirimo jranga;

7.3.32.  Esamo 6 kV tinklo siurblio keitimas (500-700 m®h). Siurblio parinkimas turi bti
atliekamas projektavimo metu;

7.3.33.  Visi darbai, jranga ir jrenginiai susij¢ su BK prijungimu prie AB LESTO elektros tinkluy.
Tiekéjas bus atsakingas uz AB LESTO uzsakovo nuosavybés ribose vykdomuy elektros
energijos tinkly jrengimo ar rekonstravimo darbus: techninio bei darbo projekty, samaty
parengima, derinimus, statybos darby koordinavima ir kitus biitinus darbus pagal AB LESTO
i8duotas technines salygas;

7.3.34. 10kV kabeliy linijos statyba nuo SPI13 iki naujai statomo BK skirstomojo
transformatoriaus, BK skirstomaji transformatoriy, 0,4kV skirstomyju skydu tiekima ir
statyba, automatinio jtampos rezervavimo (toliau AR]) sistemos su esamu S[-0,4kV skydu
irengima, TP-144 6kV skirstyklos narveliy 2, 4 ir 6 keitima, tinklo siurblio Nr. 6 6kV kabeliy
linijos keitima, 6kV tinklo siurblio pajungima, 0,4kV BK skirstomojo elektros tinklo
irengima, apSvietimo tinkly irengima, Zaibosaugos bei iZeminimo sistemy jrengima bei kitus
elektros sistemos jrengimo darbus susijusiu su biokuro katilinés statyba;

7.3.35. Vienos 6 KkV skirstyklos rekonstravimas (sieny, grindy, luby tvarkymas,
transformatoriaus bégiy keitimas, dury keitimas, védinimo sistemos rekonstravimas ir kt.) bei
dvieju 0,4 kV patalpy remontas;

7.3.36.  Jégos kabeliai, izeminimas, automatikos ir reguliavimo jrenginiai, paleidimo ir valdymo
sistemos BK technologinei jrangai;

7.3.37.  Esamu katilinés pastato elektros tinklo rekonstravimas pritaikant naujo katilo poreikiams,
naujai statomy pastaty bei teritorijos elektros tinklai (pastaty bei teritorijos apSvietimo tinklai,
patalpu elektros tinklas, kontroliniai el. energijos apskaitos prietaisai, elektros lizdy tinklas,
magistralinio ir grupinio tinklo skydai ir kabeliai, svarstykliy maitinimas, automatiniy varty
maitinimas ir kt., su elektros tiekimu susijusios apimtys), iZeminimas ir zaibosauga;

7.3.38.  Vaizdo steb&jimo bei archyvavimo sistema, apimanti gamybiniy {renginiy, hidrauly salés
ir kuro sandélio stebéjima, varty ir svarstykliy stebéjimo bei transporto numeriuy fiksavimo
sistema bei vaizdo perdavima i centrini valdymo pulta, uztikrinant ne maziau kaip 10 dieny
vaizdo archyvavima.

7.3.39.  Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema;

7.3.40.  Apsaugos signalizacijos sistema;
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7.3.41. Lauko bei pastato vidaus vandentiekio ir nuoteky tinkly sistema, iskaitant gaisrini
vandentieki, ivadus, apskaita. Pastate bei katilinés teritorijoje yra veikian¢ios vandens bei
nuoteky sistemos, todé¢l kiek tai imanoma turi biiti stengiamasi pasinaudoti jomis;

7.3.42.  Technologinés jrangos, iskaitant pagalbines sistemas paleidimas — derinimas, pridavimas,
aptarnavimo instrukcijy bei schemy parengimas, personalo apmokymas, instruktavimas;
7.3.43. Kiti darbai privalomi jvykdyti objekto statybai bei jos uzbaigimui (statybos darbuy
zurnalai, leidimai zemés darby vykdymui, technologijos projektas, nuzymeéjimai, vykdomy
statybos darby iSpildomoji dokumentacija, reikalingy zenklu objekte jrengimas, patalpy
zenklinimas, darby saugai reikalingy isp¢jimo zenkly irengimas, priemoniy evakuacijai
irengimas, pripazinimo tinkamu naudoti komisijos organizavimas bei tam reikalingos
dokumentacijos paruoSimas) bei kitos Tiekéjui normatyviniais dokumentais numatytos

prievolés.

8. ESAMU STATINIU GRIOVIMAS

Objekto (griovimo aikstelés) teritorija yra Silutés pl. 26, Klaipédoje. [vaziavimas i griovimo
darby aikstele galimas i§ Silutés plento arba i§ Dubysos g. pusés.

Tiekéjas turi numatyti $iy pastaty ar statiniy griovimo (isardymo) darbus, tuo neapsiribojant:

e Murinis kaminas (Unikalus Nr. 4400-0836-0174);

e Ulos;

o AiksStelés;

¢ Kiti smulkis statiniai bei inzineriniai tinklai (trapai, Suliniai, statybai trukdantys tinklai).

Sklypo ribose esantys neveikiantys elektros kabeliai vykdant nauja statyba, jeigu reikia,
demontuojami, veikiantys perkeliami arba apsaugomi.

Lietaus nuotekos, trapai ir Suliniai, gaisriniai hidrantai, esantys sklype, jei reikalinga
demontuojami ir / arba perkeliami arba jrengiami nauji. Vamzdynai, galintys trukdyti naujai statybai,
pries pamaty jrengima perkeliami.

Tiekéjas, atlikdamas projekte numatytus darbus, teritorijoje pasistato savo laikinus statinius
(uzdara sandéli, laikinas buitines patalpas — vagonélius, biotualeta), suderintose vietose, per laiking
apskaitg prisijungia prie esamy elektros tinkly, sprendzia vandens tiekima i laiking Tiekéjo aikStele.
Irengiant laikinus statinius, kelius ir kitas priemones, vadovaujantis ,,.Darbovieéiy jrengimo
bendraisiais nuostatais‘.

Griovimo aikstel¢je turi biiti pastatytas biotualetas, jrengta vieta riilkymui, irengtos gaisrinés
saugos priemoneés, sklype gali biiti numatyta raty plovimo aikStelé (transportui), pastatyti atlieky
saugojimo konteineriai. ISardyto miiro sieny liekanos realizuojamos vezant | specializuotus savartynus,
trupinant ir panaudojant kaip skalda. Asbocementiniai lakstai, izoliacinés medZiagos gabenami {
pavojingu atlieky savartyna. Mediena ir metalo konstrukcijos paliekami Uzsakovo reikméms.

Tiekéjas detalius griovimo darby sprendinius ruosia vadovaudamasis griovimo technologijos
projektu, jvertings savo technines galimybes bei turimus mechanizmus. Tiekéjas turi numatyti
konkrecias priemones, uztikrinancias darbuotojy sauga ir sveikata darby vykdymo metu.

Griaunamy statiniy konstrukcijos, iskaitant ir pamating dalj, tose vietose, kur vykdoma nauja
statyba, turi biiti paSalintos i§ griovimo viety, nepaliekant statybinio lauZzo grunte. Kitose vietose
konstrukcijos turi biiti iSardytos bent 0,5 m nuo Zemés pavirsiaus.

Atsiradusios grunte duobés laikinai atitveriamos signalinémis atitvaromis, pastatant
1sp¢jamuosius zenklus ,,ispéjimas apie pavoju nukristi“. Pradedant nauja statyba, pagal paruosSta
vertikalini aikStelés Zemés darby plang ir biisimy statiniy statybos plana, lik¢ po griovimo darby
aikstelés pavirSiaus nelygumai atitinkamai likviduojami.

Ardymo — griovimo darby atlikimui Tiekéjas privalo parengti griovimo darby techninj projekta
pagal kuri bus vykdomi griovimo darbai, gauti reikalingus leidimus (pritarimus), pasiruosti atlickamy
darby technologines korteles, apsitverti aikStelg, irengti laikinas buitines patalpas, prieSgaisrines
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priemones, sandéliavimo aiksteles, atlieky konteinerius, informacini stenda ir t.t.. Visi Tiekéjo
sprendiniai turi atitikti DT 5-00 2000-12-12 “Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje”, “Darbovie¢iy
frengimo bendrieji nuostatai”’; “Kélimo krany naudojimo taisyklés™.

9. SKLYPO PARUOSIMAS IR ZEMES DARBU VYKDYMAS

Tiekéjas bus atsakingas uz statybos aik$telés paruo$ima naujy katilinés pastaty statybai bei
rekonstrukcijai, taip pat bus atsakingas uz sandéliy, cechuy, biury ir t.t. jsirengima, kurie bus reikalingi
paciam Tiekéjui ar jo subrangovams statybos etape.

Tiekéjas pasiriipins visomis parengiamosiomis priemonémis visai statybos aikStelei paruosti,
taip pat tvarkys aiksStelg statybos — montavimo darbuy metu ir darby pabaigoje perduos aikstelg
Uzsakovui.

Tiekéjas bus atsakingas uz demontavima / perkélima visy esamy inzineriniy tinkly, trasy,
komunikacijy, kurios turi i$likti veikiancios, bet kurios kliudys pastaty iSplanavimui ir statybai. Tai
apima ir pozemines linijas ir sistemas bei zemés darbus, susijusius su jy perkélimu.

Tiekéjas privalo:

e pradéti vykdyti zemés darbus tik po to, kai gavo statyba leidzianti dokumenta arba
igalioty savivaldybés ir valstybés tarnautojy rastiSkus pritarimus (kai jie yra reikalingi),
statinio projekta, statybos darby Zzurnalg ir statinio nuZyméjimo vietoje akta su statiniy
nuzyméjimo nuotraukomis (schemomis, planais);

e iSkviesti zemés darby vykdymo vietoje esanciy pozeminiy statiniy, susisiekimo
komunikacijy savininkus (naudotojus, valdytojus) ar ju atstovus ne véliau kaip prie§ 5
dienas iki darby pradZios praneSdamas jiems tiksly Zemés darby pradzios laika ir vieta,
taip pat, jei Zemés darbus reikia vykdyti keliy (gatviy) bei kelio statiniy apsaugos
Zonoje;

e Zemés darby vykdymo vietoje pazyméti esamy pozeminiy inZineriniy statiniy vietas ir
imtis priemoniy apsaugoti statinius, derlinga dirvoZemi, reljefa bei Zeldinius nuo
galimos Zalos;

e priesS Zemeés darby vykdymo pradzia veikian¢iy inzineriniy tinkly bei kity statiniy
apsaugos zonose suderinti su jy savininkais (naudotojais, valdytojais) saugos priemones
ir ivykdyti elektros, Silumos tinkly, dujotiekio, kity inzineriniy tinkly savininky
(naudotojy), valstybei priklausan¢iy melioracijos statiniy valdytojo atstovo nurodymus
(Sie nurodymai {raSomi i statybos darby zurnala);

Kai statybos aikstel¢je pozeminiy inzineriniy tinkly bei kity inZineriniy statiniy vietos tiksliai
nezinomos, juos naudojanciy imoniy atstovai privalo buti zemés darby vykdymo vietoje, kol bus
nustatyta tiksli tinkly bei kity statiniy vieta.

Jei kasant Zemg aptinkami bréZiniuose ar geodezingje nuotraukoje nenurodyti tinklai,
inZineriniai statiniai ar archeologinés vertybés, darbai laikinai sustabdomi. Leidima i8davusi tarnyba
18siaiSkina, kam priklauso Sie statiniai, pareikalauja i§ naudotoju juos uzfiksuoti bréziniuose, suderina
tolesnés zemes darby vykdymo prieziiiros tvarka, apie ja pranesa kaséjui ir leidZia tgsti darbus.

Uz inZineriniy tinkly, kity inzineriniy statiniy sugadinimg vykdant zemés darbus atsako
statybos vadovas. Apie padaryta zala surasomas aktas, dalyvaujant suinteresuoty imoniy, rangovo ir
statytojo atstovams. Akte nurodomas Zalos pobudis, priezastys, kaltininkai, priemongs ir terminai zalos
padariniams pasSalinti.

Vykdant Zemés darbus, draudZziama uzversti Zeme ar statybinémis medZiagomis bei ju
atliekomis Zzeldinius, pozeminiy inZineriniy tinkly Suliniy (kamery) dangcius, gaisrinius hidrantus,
geodezinius zenklus, kitus jrenginius ir priesgaisrinius kelius.

Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy, Zemés darbai turi biiti vykdomi grieztai vadovaujantis
suderintu statybos ar zemés darby technologijos projektu bei saugos darbe taisyklémis.
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Visais atvejais, uzbaigus zemés darbus, zemés pavirSiaus lygis turi biti toks, koks buvo iki
darby pradzios, arba pakeistas pagal statinio projekto sprendinius.

Tiekéjas vykdant statybos darbus taip pat turés numatyti detalius sprendinius nustatant krany
kélimo galia, gaminiy stropavimo biidus, krany stovéjimo ir judéjimo vietas, kelius, montavimo
eiliSkuma, uztikrina sumontuoty konstrukciju pastovuma statybos metu, nustato pavojingas zonas,
numato asmenines ir kolektyvines saugos priemones. Ruosiant projekta, rekomenduojama vadovautis
,» 11piniy statybos procesy technologijos ir organizavimo reglamentais®.

Statybvietés apriipinimas vandeniu paruoSiamuoju periodu turéty buti sprendziamas {rengiant
laiking vandentiekio linija vandens apskaitos mazga nuo Uzsakovo tinkly. Buitinéms reikméms
vanduo gali buti atvezamas. Tiekéjas taip pat turi pasirtpinti ir laikinu elektros energijos tiekimu
statybos reikméms, jrengiant elektros paskirstymo spinta ir laiking apskaita elektros energijai.

Statybos darbai gali biiti vykdomi tik gavus statyba leidziantj dokuments. Prie§ vykdydamas
darbus Tiekéjas paruosia statybos darby atlikimo technologini projekta (STR 1.08.02:2002 ““Statybos
darbai”). Projekte turi biti sprendziamos ir kokybe uztikrinancios priemonés ir numatytas kokybés
kontrolés planas. Statybvietés darby zona turi buti aptveriama laikina signaline atitvara. Darby
vykdymo eiliskumas (etapai) turi biiti numatyti Tiekéjo paruoStame techniniame darbo projekte ir
pagal su Uzsakovu suderinta darby atlikimo grafika.

Statybos bendryju statybiniy ir specialiyju darby kontrolg turi atlikti tiek Tiekéjas, tiek
Uzsakovo techninés prieziiiros atstovas ir jam priskirtos atitinkamos tarnybos.

Visi Rangovai ar Subrangovai privalo uZregistruoti ir pildyti nustatytos formos statybos darby
zurnalus (STR 1.08.02:2002 “Statybos darbai”).

Laikiny statiniy zonoje butina jrengti prieSgaisrini posta (skydas su gesintuvais ir Kitu
prieSgaisriniu inventoriumi). Skydas turi biiti gerai priecinamoje vietoje. Vykdydamas statyba,
Rangovas atsakingas uZ statybos aikStelés prieSgaisrini stovi ir turi vadovautis “Bendrosios gaisrinés
saugos taisyklés® (aktualia redakcija) reikalavimais taip pat ,,Darbovie¢iy jrengimo statybvietése
nuostatai“ (aktualia redakcija) punktais 7.1 — 7.3.

Statybvietéje tai pat biitina jrengti administracines — buitines patalpas vadovaujantis normomis
vienam dirban¢iajam: statybos vadovui (inzinieriui) — 5m?, drabuzinés — 1,13m?, prausyklos — 0,26m?,
dziovinimo patalpos — 0,2m?, valgymo-poilsio patalpos — 1m?2, suSilimo patalpos — 0,1m? (bet ne
mazesné nei 8m?), tualetai — 1 unitazas 30-¢iai zmoniy (1,2x0,8 m). Taip pat papildoma turi bati
irengtos patalpos UzZsakovo atstovams (2 zm.) bei numatytos patalpos kassavaitiniy susirinkimy
pravedimui.

Visi statybos mechanizmai turi biiti tvarkingi. Degaly ir tepaly nutekéjimas ir patekimas |
grunta neleistinas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad privaZiavimo keliai, pra¢jimo vietos biity visuomet
Svarios bei be kliti¢iy. Rangovai atsako uz zala, padaryta tokiems keliams, pragjimo vietoms.

Tiekéjas rangos sutarties galiojimo metu privalo prizitréti ir uZtikrinti tvarka grunto kasimo ir
supylimo darby vietose, transportavimo keliuose, atlieky naikinimo vietose. Privalo saugoti aplinka
nuo dulkiy, diimy, cheminés tarSos, triukSmo. Statybinés atliekos, SiukSlés saugomos: susikaupus
atitinkamam kiekiui, iSrti§iuojamos, pakraunamos i konteinerius ir i§vezamos | atitinkamus sgvartynus
ar atlieky perdirbimo imones Tiekéjo saskaita. Pavojingoms atliekoms, ju laikymui ir saugojimui
iSskiriama atskira zona statybvietéje. Saskaitos — faktliros, gautos iSvezant statybines atliekas,
saugomos iki komplekso pridavimo ir pateikiamos komisijai.

Visa aplinka tiek darbo zonoje, tiek greta, jeigu ji statybos proceso metu buvo pazeista (esami
grioviai, §laitai, dangos, Saligatviai, medziai, kriimai, vejos), turi biiti atstatyta i pirmykste padéti arba
medZiai ir kriimai atsodinti ir t.t.

Tiekéjas privalés statybos aikStelge aptverti laikina tvora ir jrengti naujus rakinamus arba
panaudoti esamus vartus, kad { ja negaléty patekti paSaliniai asmenys. Tiekéjas pats atsakys uz savo
bei Subrangovy kontory, irangos bei statybos aikstelés teritorijoje esanciy jrenginiy, medziagy ir kt.
gaminiy apsauga iki statybos uzbaigimo momento.
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10. STATYBOS DARBAI

Nauja BK, turés biti jrengta esamame pastate. Katilo(-u) bei jo irenginiy pastatymo vieta bei
iSplanavimas turés biiti apspresti projekto metu ir suderinti su Uzsakovu. Prie esamos katilinés pastato
numatytas biokuro laikymui skirtas sandélis.

Tiekéjas turés paruosti statybos aikstele tinkama naujo biokuro sandélio ir katilinés jrenginiy
statybai. Tiekéjas bus atsakingas uz papildomuy privaziavimo keliy ir aikSteliy, jei jie bus reikalingi
griovimo, demontavimo, statybos - montavimo, irenginiy pristatymo, saugojimo ar kitiems darbams ir
tikslams, irengima ir darby tarp Subrangovy planavima, organizavima, koordinavima bei darby fronto
pagal technologinés irangos tiek¢jo darby grafika uZztikrinima (aikStelés paruo$ima, pamatus,
komunikacijas ir t.t.). Tuo atveju jeigu Uzsakovas nutarty papildomai pasitelkti kitus Subrangovus
darbams, tiekimams ar kitoms paslaugoms, BK Tickéjas bus atsakingas uz visy Subrangovy veikla
objekte.

I pirkimo dokumentus itraukta pirminé informacija apie statybos aikstele, kuri projektavimo
metu, dél nenumatyty priezasCiy gali koreguotis. Tiekéjas turi savalaikiai patikrinti pateikta
informacija ir pateikti pastabas ar komentarus jai.

Tiekéjas turi galutinai uzbaigti visus pastatus su juy iranga, kad jie biity pilnai paruosti
nuolatinei eksploatacijai prie§ perduodant juos UZsakovui.

Pristatytina iranga turi biiti su visomis terpg transportuojanti vamzdyna laikanciomis
konstrukcijomis, inzineriniais tinklais ir kt. iki jungimo taSky, kad vamzdynai neturéty jokiuy kity
apkrovy i$skyrus nuosavo svorio, iskaitant terpés svori, ir vidaus slégio apkrovas.

Pastaty detalizavimo specifikacija turi biiti sudaryta, atkreipiant démesi, kad pastatui pakakty
nedidelio techninio aptarnavimo ir valymo lygio. Pastato konstrukcijoje turi buti kuo maziau viety
kauptis dulkéms ir neSvarumames.

11. PASTATAI IR ARCHITEKTURA

Projektuotojas privalo laikytis Lietuvoje galiojan€iy statybos bei mechaninius darbus
reglamentuojanciy istatymy bei reglamenty, teisiniy akty ir nutarimy, o taip pat su prieSgaisrine sauga,
darby sauga bei nusikalstamos veikos prevencija susijusiy standarty ir taisykliy. Norminiuose
dokumentuose neapibréztus aspektus bei tuo susijusias procediiras biitina atskirai suderinti su
atitinkamomis valdzios institucijomis.

Pastatai turi atitikti reikalavimus pramoninés paskirties pastatams kaip yra nurodyta LR
normatyviniuose dokumentuose.

Siluma generuojanéiy jrenginiy ir pagalbiniy jrenginiy i§déstymas Katilinés pastate (atstumai
tarp jrenginiy ir statybiniy konstrukcijy, taky plotis), aiksteliy ir laipty jrengimas priklausomai nuo
Silumos neséjy parametry parenkamas pagal ,,Garo ir vandens Sildymo katily saugios eksploatacijos ir
frengimo taisykliy“, Lietuvos standarto LST EN 12953:2003, jrenginiy gamintojy reikalavimus ir
pasiteisinusia praktika.

Sprendiniai turi uztikrinti statinio mechaninj patvaruma ir pastovuma statybos ir ilgalaikio
naudojimo metu.

Medziagy, kuriy sudétyje yra asbesto, naudojimas, yra grieztai draudziamas, kaip ir
halogeniniy medziagy naudojimas bei produkty, kuriy sudétyje yra CFC ir HCFC.

Visos projekte numatomos naudoti medziagos ir gaminiai turi biiti sertifikuoti.

IS pastato patalpy turi biiti numatyta evakuacija tiesiai i lauka. Gaisry gesinimui turi biiti
projektuojamos gaisrinés kopécios.
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11.1. KONSTRUKTYVAS IR BENDRASTATYBINIAI DARBAI

Visi pamatai turi bti izoliuoti ar kitaip apsaugoti nuo grunte susikaupiancios drégmés. Pirmieji
aukstai turi turéti kapiliary nutraukimo sluoksnius bei gara sulaikancius sluoksnius.

Irenginiy pamatai turi buti projektuojami poliniai greztiniai su g/b rostverkais arba tik
monolitiniai rostverkai ant paruoSry pagrindy, projektuojant biitina atsizvelgiant | esama padéti
katilinés pastate bei norminiy dokumenty reikalavimus. Kuro saugyklos statinio konstrukciju pamatai
buti projektuojami poliniai greztiniai su rostverkais, konkretus tipas turi biiti tikslinamas atlikus
inZinerinius geologinius tyrin¢jimus bei {vertinus esamos katilinés pamatus bei laikanciasias
konstrukcijas.

Poliniai pamatai apjungiami monolitiniais rostverkais, paliekant inkarinius varztus g/b kolonu
pastatymui. Katilinés jrenginiy pamaty konttirus bitina atskirti nuo grindy deformacinémis sitilémis.
Hidrauly patalpy rostverkai apjungiami g/b monolitinémis cokolinémis sijomis bei nuo grindy
atskiriamos deformacinémis sitilémis. Po pagrindinémis g/b konstrukcijomis numatyti paruosiamaji
betono sluoksnj. Visoms konstrukcijoms turi biiti jrengta horizontali hidroizoliacija. Esant reikalui
irengti drenaza.

Sprendziant konstrukcijas i§ monolitinio gelzbetonio biitina jvertinti papildomas apkrovas nuo
temperattiros. Didesniy angy (>12m) denginiams projektuoti metalines laikancias konstrukcijas.

Visy konstrukcijy atsparumas ugniai turi atitikti tarptautinés draudimo kompanijos saugumo
standartus (pvz. AXA), o taip pat atitinkamos Salies standartus.

Laikanciyjy konstrukcijy (kolony) zingsnis turi buti parinktas projektavimo metu.

Statinio konstrukcijos turi biiti suprojektuotos, ivertinant apkrovas pagal galiojancius statybos
techninius reglamentus.

ApKrovos.

Biitina pazyméti, kad vertinant apkrovas, turi buti jvertinta 6 kN/m? paskirstyta apkrova
katilinés grindy dangai.

Konstrukeijos, be normalaus apkrovimo, turi biiti suprojektuotos specialiems apkrovimams nuo
instaliacijy ant stogy bei perdangy ir pakabintiems po ar paklotiems ant ploks¢iy. Projektavimo etape
turi buti i$siaiskintos pastato zonos, kuriose numatomi specialieji apkrovimai ir iy apkrovimy dydziai.

AukStis.

Pastaty aukstingumas jokiu biidu negali virSyti detaliajame plane nustatyto aukstingumo. Jei
detaliojo plano néra, projektuojamas aukstingumas negali virSyti esamy statiniy aukstingumo. Pastaty
vidaus auks¢iai turi buti projektuojami atsizvelgiant i technologijos reikalavimus.

11.2. ARCHITEKTURA IR APDAILA
11.2.1. ISorés sienos

Katily salé. Katily salés iSoriné siena, kurioje bus padaryta montaZiné anga pamaty jrengimui
bei technologinés irangos ivezimui turi biiti atstatyta i buvusia padéti, iSskyrus stiklo blokelius, kurie
turi biiti pakeisti 1 plastikinius langus.

Kuro sandélis. Kuro sandélis projektuojamas i§ surenkamy gelzbetoniniy kolony ir metaliniy
santvary. Tarpatramius projektuoti i§ surenkamu g/b ploksc¢iu, o esant projektiniam butinumui galima
ivesti g/b monolitini ruoza visu perimetru. Reikiama monolitinés konstrukcijos auksti biitina
susiderinti su Uzsakovu. Hidrauly patalpos sienos turi buti i§ metalo konstrukcijy, dengiamos
profiliuotos plieno lakStais padengtais aliumcinku, gruntu bei polimerine PVDF arba puralo danga ne
mazesne kaip 27 mikronai. Sienos laksty bei visy lankstiniy storis ne mazesnis kaip 7 mm.
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Santvaros ir stogo sijos su kolonomis jungiamos Sarnyriskai. Rysiai tarp g/b kolonu i§ uzdary
metaliniy kvadratiniy profiliy.

Projektuojamos skardos spalva bei orientacija derinti su uzsakovu.

Medziagos naudojamos fasady apdailai turi atitikti ilgaamziSkumo bei atsparumo drégmei ir
Sal¢iui reikalavimus keliamus tokio tipo apdailos medziagoms. Visos medziagos turi biiti sertifikuotos.

Bet kuriuo atveju pastaty fasadai turi bati projektuojami taip, kad parenkamos apdailos
medziagos ir architekttriniai fasady sprendimai nepriestarauty prieSgaisriniy normy reikalavimams.

Apdailos medziagas pagal galimybes rekomenduojama rinktis vietines ar i§ netolimy regiony,
siekiant maksimaliai sumazinti transportavimo islaidas.

Elektros skirstyklos, trasformatorinés. Elektros skirstyklos sienoms turi bati atliktas
remontas atsizvelgiant | tokioms patalpoms keliamus reikalavimus (reikalavimai pavirSiams dél
atsparumo drégmei, vidaus temperatiirai ir kt.) bei projektavimo stadijoje numatytas sieny
modifikacijas.

6kV S] TP-144 (apie 315 m?), 0,4kV/(apie 210 m?), transformatoriaus kameros (apie 100 m?)
sienos ir lubos iSlyginamos, gruntuojamos ir dazomos akrilo emulsija.

11.2.2. Grindys

Katily salé. Esamos katilinés grindys atstatomos i§ gelzbetonio su hidroizoliaciniu sluoksniu ir
termoizoliacija pagal iSorinj pastato perimetra. Grindys i§ gelZbetonio turi biiti liejamos su plétimosi
kompensatoriais prie irenginiy pamaty ir esamo pastato pamaty terminiam plétimuisi, grunto
nusédimui kompensuoti ir triuk§mo perdavimui apriboti. Grindys turi biiti suprojektuotos taip, kad
1Slaikyty apkrovas, numatomas irenginio eksploatavimo ir techninio aptarnavimo metu ir turi atitikti
LR standarty reikalavimus. Grindy sluoksnis turi taip pat buti estetiskas, lygus ir lengvai valomas,
reikalaujantis minimalios prieZitros.

Naujai projektuojamos katilinés grindys turi biitinai iSlaikyti pastovia paskirstyta apkrova 6
kN/m?, bet suprojektuoty betoniniy grindy storis turi biiti ne mazesnis kaip 10 cm.

Projektuotojas gali numatyti ir didesnes apkrovas jeigu tai apsprendzia jo numatomi
projektiniai sprendiniai arba techniniai normatyvai. Bet kuriuo atveju projektiné grindy apkrova turi
biiti numatyta priklausomai nuo patalpos funkcijos ir Lietuvos standarty reikalavimy.

Katilinés grindy atstatomuose plotuose pavirSius dengiamas Master top arba lygiaverte sistema.
Galimi ir kiti variantai, kurie atitikty pramoninei kokybei keliamus reikalavimus, parinkta sistema bei
spalva biitina susiderinti su UZsakovu.

Kuro sandélis. Kuro sandélio grindys turi biiti projektuojamos betoninés ne Zemesnés kaip
C30/37 klaseés, Sukuotos, biitina jvertinti, kad grindys bus eksploatuojamos lauko salygomis, veikiant
Sal¢iui, druskoms, sunkiasvorio transporto apkrovoms (priimti bendra maksimaly svori 50t),
frontalinio krautuvo darbo (kuro stumdymo kausu). Grindis tarp grébliy biitina uzgelezinti.

Visos g/b idétinés detalés kampuociai loviams, pakuros bei katilo pamaty apréminimo detalés
turi biti cinkuotos.

Elektros skirstyklos, transformatorinés. Elektros skirstyklos grindys turi biiti pritaikytos
skirstyklos patalpoje esanciy jrenginiy saugiam aptarnavimui. Transformatoriaus kameroje demontuoti
senus ir sumontuoti naujus bégius transformatoriaus jvezimui. Bégiai privalo buti numatyti taip, kad
nenaudojant papildomy priemoniy bty galima iSvezti transformatoriy remontui. Transformatoriaus
alyvos duobé nemaZzinama, pripildyta skaldos bei irengta pagal Elektros jrenginiy irengimo taisykles.
Transformatoriaus kameros grindyse uztaisomos skylés ir iSliejamas iSlyginamas grindy pavir$ius.
Betoninés grindys dazomos antistatiniais akriliniais dazais. Visos kabelinés konstrukcijos turi biiti
karSto cinkavimo. Kabeliy pra¢jimai privalo biiti sandarinami guminiais sandarikliais bei padengti
prieSgaisrinémis mastikomis.

6kV SI TP144 (apie 90 m?) ir dviejy 0,4kV SI (apie25 m?) grindis numatyti i pakeliamy
grindy ploksciu. Jos privalo biiti antistatinés, nedegios ir atitikti A atsparumo degumui klasg. Plokstés
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turi buti pritaikytos jungtuvy veziméliams. Grindy perdanga — trijuy sluoksniy. Apatinis sluoksnis
1,5 mm cikuotos skardos lakstai, uzpildas100 mm S$ilumos izoliaciné medziaga (akmens vata). Nuo
galimo atmosferos poveikio grindys dengiamos garo kondensacine plévele. VirSutinis sluoksnis -
kalcio sulfato grindy plokstés padengtos antistatine danga. Grindu rémas turi iSlaikyti ne maziau kaip
2 kN/m? svorj.

11.2.3. Stogai

Stogo konstrukcija: profiliuota skarda montuojama ant metaliniy prieSgaisrinius reikalavimus
atitinkanciy denginio konstrukciju. Slaitinio stogo nuolydis turi bati ne didesnis kaip 7 laipsniai.

Vandens nuvedimui turi buti suformuotas reikiamas nuolydis, grieztai prisilaikant galiojanciy
teisés akty bei stogo dangos gamintojo rekomendacijy. Stogo dangai turi buti suteikta ne trumpesné
kaip 10 mety gamintojo garantija. Lietvamzdzius pajungti i esama lietaus kanalizacija.

Visi sistemos irenginiai ant stogo (jei tokiy bus) turi buti ant pagrindo ir juy aukStis vir§ stogo
pavir$iaus turi buti maziausiai 400 mm.

Tarp laikan¢iyjy denginio konstrukcijuy turi biiti jrengiami horizontaliis metaliniai rySiai.
Santvary virSutinés juostos stabiluma turi uztikrinti denginio laikantysis paklotas.

11.2.4. Durys, vartai

Naujai projektuojamos durys hidrauly patalpoje, o taip pat pakei¢iamos esamos katilinés
iSorinés durys, esancios fasade prie naujai statomo kuro sandélio bei elektros skirstykloje. Prie
pagrindiniy 1€jimy 1 pastatus turi biiti numatytos koju valymo priemonés.

Duris projektuoti pagal paskirties reikalavimus, jos turi buti tvirtos konstrukcijos, aukstos
kokybeés, atsparios drégmeés ir vandens poveikiui, vienodais apkaustais ir uzraktais. Taip pat turi buti
atsparios mechaniniams paZeidimams, apSiltintos, danga atspari atmosferos poveikiui.

Numatyti savaiminio uzdarymo mechanizmus. O taip pat — aukstos kokybés dury furnitiira, kad
biity garantuojamas spyny ilgaamziskumas, patikimumas ir ypa¢ didelis saugumas. Visy dury furnittira
turi biiti projektuojama su pagrindinio rakto sistema. Pagrindinio rakto sistemos projektavimo uzduot
Rangovas turi suderinti su UZsakovu.

Projektuojamy dury spalva turi atitikti pastato architektirinius sprendinius.

Transformatoriniy, 6 kV bei 0,4 kV skirstykly durys iSmontuojamos ir kei¢iamos { naujas
metalines, apsiltintas, su apvadais ir poliesterio danga, antipanikinémis rankenomis. Numatyti ne
maziau kaip 10 vnt. rakty vienai spynai arba pagrindinio rakto sistema.

11.2.5. Langai

Pastatai turi buti su langais, uztikrinanciais normatyviniuose dokumentuose numatyta dienos
Sviesos lygi. Kad padidinti Sviesos pralaiduma ir uZtikrinan¢ius pakankama dienos Sviesos lygi visose
darbo vietose, katilinés fasade kuro sandélio uZstatymo riboje esancius stiklo blokelius pakeisti
mediniais arba plastikiniais langais (sprendinius ir tipa derinti su Uzsakovu). Hidrauly patalpos
iSorinéje sienoje numatyti langa i§ polikarbonato.

Langams turi biiti numatytos atsparios drégmei palanggs.

Projektuojami langy spalva turi atitikti pastato architekttirinius sprendinius.

Tarpas tarp sienos ir rémo turi buti uzpildytas tokia medziaga, kuri buty atspari visoms
nepalankioms salygoms.
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11.2.6. Pra¢jimo takai

Pagrindinius marsrutinius takus katilinés pastate biitina suprojektuoti jvertinant esama padéti
bei pasinaudojant esamais evakavimo keliais bei i$¢jimais taip pat atsizvelgiant | Lietuvoje
galiojancius reikalavimus. Evakavimo keliai ir i$éjimai turi atitikti norminius reikalavimus ir buti
pakankamo plo¢io Zmonéms su nesStuvais apsisukti aplink visus kampus. Evakuacinio i§¢jimo laiptai
turi biti 1§ statybiniy elementy, kuriy atsparumas ugniai ne mazesnis nei R45, kaip numatyta Lietuvoje
galiojanciuose standartuose.

PésCiyju takai turi biiti suprojektuoti maziausiai 1,5 kN sutelktajai apkrovai. Darbinéms
platformoms (ten kur eksploatacijos metu gali prireikti remti didesng apkrova nei 150 kg) priimti 3 kN
koncentruota apkrova. Turékly virSutiné dalis bus suprojektuota horizontaliai linijinei apkrovai min.
1,0 KN/m.

Aukstyje esancios pés€iyju zonos turi turéti oro salygoms atsparius neslidzius pavirSius ir
nemazesnio kaip 100 mm auks$Cio bortelius. Aptarnavimo aikSteléms, kuriose bus montuojami
technologiniai vamzdynai bei irenginiai, paklota projektuoti i$ rifliuotos skardos laksty, kuriy storis ne
mazesnis kaip 4 mm.

11.2.7. Laiptai, turéklai, laiptatakiai

Laiptai turi turéti bent viena rankinj turékla i§ apvalaus profilio, o laiptinés kopécios — du.
Peré¢jimo takai ir darbinés platformos turi biiti suprojektuotos bei sukonstruotos taip, kad jie bity
saugls naudoti, o visos dalys turi buiti taip suprojektuotos ir taip pagamintos, kad operatorius biity
apsaugotas nuo suzalojimo. Peré¢jimo takai ir darbinés platformos turi buti suprojektuotos ir
pagamintos taip, kad €jimo pavirsiai turéty ilgalaikes atsparumo slydimui savybes. Katilinés {renginiy
dalys, ant kuriy operatoriai vaik$¢ios ar stovés, turi biiti suprojektuotos ir jrengtos taip, kad neleisty
darbuotojams nuo ju nukristi. Ranky turéklai ir kitos atramos turi biiti taip suprojektuotos, pagamintos
ir iSdéstytos, kad jomis pasinaudoty instinktyviai. Jei techniSkai ymanoma, maziausiasis laisvasis
aukstis vir§ darbinés platformos ir peréjimo takuy turi bati 2100 mm, tac¢iau ne maziau kaip 1900 mm.
Darbinés platformos turi buti iSdéstytos taip, kad leisty zmonéms dirbti ergonominéje padétyje, jei
imanoma, nuo 500 mm iki 1700 mm nuotoliu vir§ darbinés platformos pavirSiaus.

Apsauginiai turéklai turi biti jrengti visur, kur lipimo aukstis yra > 500 mm ir kai greta su
laiptais jie yra Sonin¢ erdveé, kuri yra > 200 mm. AukStyje esantys darbuotoju judé¢jimo takeliai,
tilteliai, aikStelés turi biiti su oro salygoms atspariais neslidZiais pavirSiais ir > 1100 mm apsauganciais
nuo kritimo Soniniais apsaugais su apsauginiais turéklais. Vertikalus rankinio turéklo aukstis laiptuose
turi buti 900 - 1000 mm vir§ pakopos iSkySos laiptatakyje. Tarpas tarp rankinio turéklo ir tarpinés
sijos, lygiai kaip ir tarp tarpinés sijos ir grindjuostés, neturi biiti > 500 mm. Jeigu vietoj tarpinés sijos
naudojami vertikalls turékly strypai, tai tarp ty strypy laisvasis horizontalus atstumas turi biiti < 180
mm. Turéklo skersmuo turi biiti tarp 25 mm ir 50 mm arba turi turéti tolygy profili, kad ranka biity
galima gerai sugriebti. Tako ar laiptatakio laisvasis plotis turi baiti > 800 mm. Laipty konstrukcija ir
pakopos turi biiti suprojektuotos taip, kad gerai atlaikyty numatytas uzkrauti apkrovas. Laipto plotis g
ir pakopos aukstis h turi tenkinti lygti 600<g+2h<660 (mm), o pakopos uzlaida r turi buti > 10 mm ir
turi biiti viename lygyje su aikStelémis ir grindimis. Tame paciame laiptatakyje pakopos aukstis, kur
tik galima, turi biiti pastovus. Visos aptarnavimo aikstelés, laiptatakiai, takai gaminami i§ cinkuoty
gaminiy. Porankiai bei aikSteles laikancios konstrukcijos — dazomos. Porankiy spalva derinama su
Uzsakovu projektavimo stadijoje.

12. PRIVAZIAVIMO KELIAI IR AIKSTELES

Objekte bus naudojamos esamos kietos dangos automobiliy ivaziavimui. Kuras i kuro sandélj
bus pristatomas autotransportu turin¢iu Soninj ir / arba galinj iSkrovima, tai bitina jvertinti
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projektuojant kuro sandéli. Autotransporto gabaritai: ilgis — 21 m, plotis — 2,6 m, aukstis — 4,25 m,
tuicio vilkiko su priekaba svoris 15 tony. Talpa 90 m*. Autotransporto apsisukimo radiusas 40-50 m
(optimalus) ir ne maziau kaip 30 m, esant galimybei manevruoti pirmyn - atgal.

Projektuojant kuro sandélj ir jo vieta sklype numatyti, kad kietyu dangu plotai aplink pastatus,
iskaitant {vaziavima i $iuos plotus i$ kity vidaus keliy, buty tokio dydzio, kad uZztikrinty aptarnavimui
ir avarijos atvejams reikalinga privaziavima prie pastaty. Kuro iSkrovimo zonoje (po sandélio stogu)
danga turi biiti betoniné, likusi asfaltbetonis ir Zali plotai. Zemiau pateikiamos darby apimtys, kurios
néra galutinés ir turi biti tikslinamos projektavimo stadijoje:

12.1.1.  Suprojektuoti ir jrengti automatinius vartus (arba modernizuoti esamus), {vaziavimui i
biokuro katilinés teritorija su automobiliy numeriy atpazinimo sistema, stebéjimo kameromis
ir signalizacija (su pasikalbéjimo funkcija), vaizda perduodant | centrini valdymo pulta
(numatyti vaizdo stebéjimo ir pasikalbéjimo iranga esamame rajoninés katilinés valdymo
pulte), uztikrinant 10 pary duomeny archyvavima. Kamery skaiCius ir pastatymo vieta turés
buti suderinta su Uzsakovu. Vartai turi buti automatiskai valdomi i§ centrinio katilinés
valdymo pulto;

12.1.2.  Biokuro pristatymas j mechanizuota sandéli numatomas autotransportu su Soniniu ir /
arba galiniu iskrovimu;

12.1.3.  Biokuro sandélio vieta parinkti taip, kad bty patogu autotransportui nuvaziuoti | biokuro
sandéli, i8pilti kura ir apsisukus i§vaziuoti.

12.1.4.  Kelias iki/i§ biokuro sandé¢lio turi biiti padengtas asfaltu (numatomas tik esamy dangy
atstatymas), iSkrovimo zona betoniné (sandélio dalis po stogu).

13. BIOKURO PRISTATYMO SISTEMA

Biokuras bus vezamas savivarciais sunkvezimiais ir iSpilamas tiesiai | biokuro sand¢lj ar Salia
jo ir jei reikalinga iSstumdomas frontalinio krautuvo pagalba.

Biokuro sandéliavimo ir iSkrovimo aikStelés vieta parenkama atsizvelgiant | esama rajoninés
katilinés teritorijos infrastruktiira ir suderinus su UZsakovu.

Biokuro sandéliavimo ir iSkrovimo aikstelé turi biiti projektuojama ir irengiama vadovaujantis
statybos techniniu reglamentu STR 2.02.07:2004 ,,Gamybos imoniy ir sandéliy statiniai. Pagrindiniai
reikalavimai‘ ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

Kuro, tiekiamo | katiling, apskaita numatyta vykdyti sveriant ir matuojant kuro drégme.
Katilinés teritorijoje (ivaziavime nuo Dubysos g.) turi bati irengtos 60 tonuy keliamosios galios
automobilinés svarstyklés. Svarstyklés turi biti tiltinés (visai transporto priemonei sverti, svarstykliy
ilgis ne maziau 22 metry, plotis ne maziau 3 metrai). Prie svarstykliy turi biiti numatyti Sviesoforai bei
autotransporto numeriy ir Svieslentés duomeny fiksavimo sistema, informuojanti vairuotoja apie
autotransporto priemonés svorj bei duomenis perduodanti duomenis i sistema.

Svarstyklés turi biiti metrologiSkai iteisintos Lietuvos Respublikoje. Svérimo paklaida turi biiti
ne didesné, negu nurodyta galiojanciuose teisés aktuose bet ir ne didesné kaip + 0,5 %.

Kuro kiekio nustatymui, autotransportas, pristatantis kura, turi biiti sveriamas du kartus -
tvaziuojant su kuru ir i§vaziuojant be kuro. Automobiliui su kuru atvykus ant svarstykliy, numeriy
atpazinimo sistema automatiSkai nuskenuoja automobilio valstybinius numerius, svarstyklés
automatiskai pasveria automobilj ir priskiria svarstykliy duomenis konkre¢iam automobiliui. Sistemoje
turi blti numatyta galimybé automobilio identifikacinius numerius jvesti rankiniu badu. Automobilis
18kraunamas (iSkrovimas atlieckamas automatiskai be pagalbinés jrangos), automobilis vél atvaziuoja
ant svarstykliy ir numeriy atpazinimo sistema automatiSkai nuskenuoja automobilio valstybinius
numerius. Svarstyklés automatiSkai pasveria tu$éia automobilj ir perduoda duomenis | centrinj
valdymo pulta, kur automatiskai apskaiciuojamas atvezto kuro kiekis. Projektavimo metu suderinus su
Uzsakovu prie svarstykliy arba operatorinéje turi biti jrengtas spausdintuvas atspausdinantis duomenis
apie patiekta kuro kieki. Galimos kuro ataskaitos — uz diena, uz para, uz kiekvienu automobiliu atvezta

2012 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés statyba | 24/85




)

AKCINE BENDROVE

(

Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGIJA

kuro kieki per uzduota perioda. Svarstyklés privalo buti suderintos su katilinés SCADA sistema, t. Y.

kuro kiekio

apskaitos duomenys turi bati perduodami | katilinés SCADA sistema. Suderinus su

Uzsakovu galima naudoti ir kitokia automatinio kuro fiksavimo sistema (pvz., vairuotojams naudojant
identifikacines korteles ar kt.). UZzsakovo suderinimui turi biiti pateiktas kuro apskaitos sistemos (nuo
vaziavimo iki i§vaziavimo is teritorijos) veikimo algoritmas.

Svarstykléms keliami minimalieji reikalavimai:

Metrologiniai sertifikatai: EB tipo patvirtinimo sertifikatas D01-09-017, D04-09-026; EB
tipo patvirtinimo sertifikatas DK 0199.120; davikliy sertifikatai: D09-99.09, TC6586
arba lygiaverciai.

Europos teisés normy reikalavimai: Direktyva 90/384/EEB “Neautomatiniy svarstykliy
techninis reglamentas”, Direktyva 89/336/EEB “Elektromagnetinis suderinamumas”,
Direktyva 73/23/EEB “Zemos itampos jranga” arba lygiaveréiai.

Standartai: LST EN 45501+AC:1998 — Metrologiniai neautomatiniy svarstykliy aspektai
arba lygiaverciai.

Svarstykliy minimali svérimo riba — ne maziau 400 kg;

Svarstykliy maksimali svérimo riba — ne maziau 60 t (tony);

Svarstykliy tikslumo klasé — 11l;

Svarstykliy svorio davikliy kiekis — ne maziau kaip 8;

Svarstykliy ilgis — ne maziau kaip 22 metrai;

Temperattros diapazonas svorio davikliams ne maziau — (minus)40°C ...60°C;

Svorio davikliy apsaugos klas¢ — ne maziau IP68;

Sujungimo déZuciy apsaugos klas¢ — ne maziau [P67;

Indikatoriy apsaugos klasé — ne maZiau IP65;

Svarstyklés turi buti su elektroniniu svérimo duomeny rodikliu ir hermetiSka skirstymo
dézute;

Elektroninis duomeny rodiklis turi biiti jrengiamas su UZsakovo suderintoje Vvietoje;

Elektroninis svérimo duomeny rodiklis turi turéti pilnai konfigliruojama programing
iranga;

Elektroninis svérimo duomeny rodiklis turi turéti viding baterija, uztikrinancia veikima
nutriikus elektros tiekimui;

Turi buti uZtikrinta svérimo procediiros stebésena naudojant vaizdo kameras;

Svarstykliy svérimo paklaida turi biiti ne daugiau kaip +1 proc.

Biokuro tvarkymui sandéliavimo aikstel¢je ir transportavimui nuo sandéliavimo aikStelés iki
kuro padavimo sandé¢lio Tiekéjas turés pateikti nauja kuro krautuva.
Ratiniam frontaliniam krautuvui keliami minimalieji reikalavimai:

Naujas, ne ankstesnés kaip 2012 mety gamybos, atitinkantis gamyklos gamintojos
technines salygas, pilnai sukomplektuotas, pritaikytas darbui -30°C - +35°C aplinkos
temperatiroje, atitinkantis 1SO irfar EN arba lygiavercius standartus tokio tipo
krautuvams gamybos, eismo saugumo, gamtosaugos, saugos darbe srityse.

Variklio galia (pagal ISO 9249, SAEJ1349 arba lygiavercius standartus) ne maziau 120
kW.

ISmetimy emisija atitinkanti ne Zzemesnius Kkaip IlIA etapo/Tier 3, EU Emisijos
direktyvos 97/68/EC (arba lygiavercius) reikalavimus.

Vaziuoklés rémas — pusiau besilankstantis vairuojantis rémas arba lygiavertis.

ASys - Priekin¢ asSis fiksuota, galiné su pasvirimu.

Tiltai — priekinis ir galinis varomieji tiltai.

Hidrauliné sistema — reaguojanti | apkrova su kintamo nasumo stimokliniu siurbliu bei
svyravimy slopinimo sistema.

Pavary dézé su automatiniu pavary perjungimu.
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e Ne maziau kaip 2 kélimo hidrocilindrai.

e Tiesios masinos su sitilomu statin¢ apvertimo apkrova ne mazesne kaip 7000 kg;

e Minimalus strélés kélimo aukstis — ne maziau, kaip 6,0 m;

e Autokrautuvas turi biiti sukomplektuotas su gamintojo (arba autokrautuvo gamintojo
sertifikuotu) kauSu, tinkanciu krauti medienos biokura (pjuvenas, birias medienos
atliekas ir pan.);

Kuro krautuvo kausSo, skirto krauti medienos biokura, tiiris turi biiti ne mazesnis, kaip 6,0
m?;

Krautuvas turi turéti galimybg¢ montuoti papildoma iranga (paleciuy Sakes, Sluota, rasty
griebtuva) ,,greitojo keitimo* ar panasiomis jungtimis leidzian¢iomis papildoma iranga
greitai pakeisti darby vietoje be gamintojo techninés prieziiiros pagalbos.

e Operatoriaus kabina apSildoma, su oro ventiliavimo ir papildomo filtravimo sistema,

atitinkanti ISO 3471 arba SAE ROPS/FOPS arba lygiavercius standartus.

e Aptarnavimo ir prieZiliros programa leidzianti UZsakovui atlikti garantini remonta, gauti
atsargines dalis, turéti apmokyta personalg ir mobilias priemones remontuoti technika
jos darbo vietoje.

e [rankiy déz¢ su reikalingy rakty komplektu; eksploatacijos, aptarnavimo bei priezitiros ir
saugaus darbo instrukcijos lietuviy kalba.

14. BIOKURO PRIEMIMO, SANDELIAVIMO, RUSIAVIMO IR TIEKIMO UKIS

Tiekéjas biokuro sandéliavimui turi irengti uzdara, dengta ir mechanizuota antZemini biokuro
sandélj, galintj sukaupti minimalia 3 pary biokuro atsarga vandens Sildymo katilui(-ams) dirbant
nominaliniu apkrovimu. Kuro sandélio atsarga turi biiti vertinama esant 80% sandélio uzkrovimui.
Kuras negali biiti sandéliuojamas aukstesnémis kaip 6 m kriivomis. Sandé¢lis turi apsaugoti biokura
nuo atmosferos poveikio.

Biokuro sandé¢lio atraminés sienelés turi biiti 1§ gelzbetoniniu ploksciy arba monolitings, ju
aukstis bei sprendiniai turi biti suderinti su Uzsakovu.

Turi biti irengtas lietaus vandens nuvedimas i§ biokuro sandélio i kanalizacija, taip pat
numatytos priemonés, kad biokuras nepatekty ir neuzkimsty lietaus kanalizacijos.

Kuro transportavimo sistema turi veikti automatiSkai, dozuodama kura 1 katila, priklausomai
nuo katilo apkrovimo. Kuro padavimo sistema turi biiti apsaugota nuo negabaritiniy priemaisy
didesniy negu 200x100x30 mm.

Projektuojant biokuro aikStelg ir sandélj bei visus jos jrenginius numatyti galimybg integruoti
biokuro sandélj ir visus jo jrenginius { bendra biokuro katilinés sistema esant komplekso i$plétimui ir
atliekant kuo maziau esamos sistemos pertvarkymo darby ir tuo paciu nepabloginant bendro sistemos
darbo.

Kuro padavimas atlieckamas hidrauliniy-mechaniniy judanciy grindy pagalba. Judanciy grindy
kuro sandélyje plote turi tilpti bent 2 pary kuro atsarga.

Kuro transportavimui i§ sandélio { katiling turi bliti numatytas antZeminis transporteris. Kuro
transporterio nasumas nuo 30 iki 200 % nominalios katilinés galios su galimybe integruoti transporterj
1 bendra biokuro katilinés sistema esant komplekso iSplétimui ir atliekant kuo maZiau esamos sistemos
pertvarkymo darby ir tuo pac¢iu nepabloginant bendro sistemos darbo. Transporterio aptarnavimui per
visa jo ilgy turi biiti numatytos aptarnavimo aikstelés.

Biokuras i§ sandélio turi bati mechanizuotai tiekiamas i pakura kuro transporterio pagalba.
Visa mechanizuota biokuro tiekimo { pakura sistema turi buiti suprojektuota ir jrengta taip, kad veikty
patikimai, o esant sistemos ar kurio nors i§ sistemos elementy gedimui, visus remonto darbus biity
galima atlikti per kiek galima trumpesni laika.

Biokuro padavimo | pakura sistema (maitintuvas) negali biiti nei sraigtinis nei grandininis ir
irenginiai turi biiti atsparts kar§ciui.
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Kuro sandélyje turés buti numatytas ir jrengtas suSalusiy kuro luity smulkintuvas su apsauga
nuo sugadinimo (uzsikirtus, jsukus didesnio gabarito kura ir pan.).

Turi biti numatyta kuro riiSiavimo nuo didesniy gabaly nei yra duota kuro specifikacijoje,
sistema — vibro sietas.

Kuro padavimo sistemoje, kuri privalo atitikti priesgaisrinés saugos keliamus reikalavimus,
tarp Saltosios ir karStosios zonu turi biiti sumontuoti prieSgaisriniai jrenginiai, taip pat apsaugos nuo
atgalinio liepsnos plitipsnio jrenginiai.

Kuro tiekimo sistema turi biiti apsaugota nuo atmosferos poveikio.

Katily maitinimo bunkeris turi biiti tokio dydzio, kad sustojus transporteriams, uztikrinty
nepertraukiama vandens Sildymo katilo darba nominaliu galingumu ne maziau kaip 10 min.

Numatyti priemones, kad biokuro trakte biity uZztikrinta prieSgaisriné sauga. Gaisro aptikimo
iranga privalo biiti licencijuota Lietuvoje. Davikliy signalai paduodami i bendra centralg¢ montuojama
centriniame valdymo pulte.

15. INZINERIN IU TINKLU PRIJUNGIMAI

Uzsakovas pateiké informacija dél prisijungimo prie esamy inzineriniy tinkly. Tiekéjas bus
atsakingas uz Visy objekto statybai reikalingy, bei prisijungimo salygose nurodyty inZineriniy tinkly
nutiesima, iSkélima ar rekonstravima iKi juy prisijungimo viety statybos sklype bei uz jo riby. Taip pat
Tiekéjas atliks tinkly prijungima prie veikianéiy tinkly, vykdys esamy tinkly iskélima bei laikiny jvady
ar tinkly jrengimo darbus. Detalios inZineriniy tinkly prijungimo vietos turés buti apsprestos
projektavimo metu.

15.1. VANDENTIEKIS

Geriamojo vandens tinklas naujai statomoje katilinéje nenumatomas, nes numatoma naudotis
esamos katilinés buitinémis patalpomis.

Numatomas katilinés darbo rezimas 24 val. per para iStisus metus (iSskyrus remonto metu).
Vandens poreikiai technologijai bei vamzdynuy skersmenys turi biiti nustatyti projektavimo metu.

Tiekéjas turi nutiesti reikiamus techninio vandentiekio tinklus iki naujai statomo BK bei irengti
gaisrinj vandentieki (jei jis bus reikalingas). Vanduo numatomas tiekti i§ esamy katilinés vandentiekio
tinkly. Jei projektavimo metu paaiskés, kad esami katilinés vandentiekio tinkly pralaidumai yra
nepakankami, Tiekéjas savo saskaita turés rekonstruoti tinklus iki reikalingos pasijungimo vietos.

Vandentiekio vamzdZiai turi biti tiesiami su 0,002 nuolydziu. Zemiausiose vamzdyno vietose
turi biiti numatyti ¢iaupai vamzdyno iStustinimui.

Vandens apskaitai turi buti numatytas apskaitos mazgas su dvisrauciu vandens skaitikliu ir
stacionariu skaitiklio laikikliu. Vandens apskaitos duomenys turi bati SCADA pagalba perduodami {
kompiuterj.

15.2. PRIESGAISRINIS VANDENTIEKIS

Tiekéjas atsako uz objekto atitikti prieSgaisriniams reikalavimams, todél atliekant projektavimo
darbus, turi jvertinti esamo priesgaisrinio vandentiekio su hidrantais tinkamuma BK teritorijoje ir esant
poreikiui modernizuoti esama prieSgaisrinio vandentiekio sistema taip, kad ji atitikty prieSgaisriniy
normy reikalavimus. Jei bus reikalinga Tiekéjas irengs reikalingus lauko hidrantus, priesgaisrinio
vandens vamzdynus nuo jy iki prisijungimo tasky prie veikiancio vandentiekio vamzdyno ir prijungs
juos.

Remiantis norminiais reikalavimais gaisry gesinimui turi buti numatytas reikiamas kiekis
gaisry gesinimo ¢iaupy. Ciaupai su gaisrinémis Zarnomis talpinami i spinteles, kuriose jrengiamos
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védinimo angos ir jtaisai plombavimui. Vandeniui tiekti turi biiti naudojamos plokscios Zarnos ar rités,
kuriy ilgis turi btiti 20 m. Ploksc¢iosios Zarnos skersmuo turi biiti ne didesnis kaip 52 mm. Uzdorinio
purksto skersmuo turi buti ne mazesnis kaip 11,0 mm. Gaisriniai Ciaupai turi buti montuojami gerai
prieinamuose vietose, t. y. prie i$¢jimuy, laipty aikStelése arba koridoriuose.

PrieSgaisrinio vandentiekio sistema turi biiti montuojama i§ juoduy plieniniy vamzdziy.
Vamzdynai montuojami atvirai, tvirtinant prie kolony arba sienos. Magistraliniai vandentiekio tinklai
turi buti izoliuojami.

15.3. BUITINIU NUOTEKU, KONDENSATO IR LIETAUS NUOTEKU SISTEMOS

BK nuotekos turi biiti pajungiamos i esamus katilinés tikio bei lietaus nuoteky tinklus. Tiek¢jas
yra atsakingas uz iikio buities ir lietaus nuoteky sistemy projektavimo bei montavimo darbus.

Reikalavimai nuotekoms, iSleidziamoms | komunalines nuoteky tvarkymo sistemas beli
reikalavimai pavir§inéms nuotekoms, iSleidziamoms i aplinka ir i nuoteky sistema tvarkyti yra
apibrézti LR galiojan¢iuose norminiuose dokumentuose. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad BK
teritorijoje susidarancios nuotekos atitikty LR galiojan¢iuose norminiuose dokumentuose ir
prisijungimo salygose nustatytus reikalavimus.

Visos nuotekos vir§ijan¢ios uzter§tumo reikalavimus turi biiti i§valomos. Jei nuotekos nevirsija
uzterStumo reikalavimuy, jos gali biiti nukreipiamos { esamus buitiniy nuoteky lauko tinklus, pries tai
atlikus esamuy tinkly pralaidumy skaiciavimus. Kondensatas po DKE turi biiti iSvalomas iki leistino
uzterStumo. ISleidziamy $iy nuoteky apskaita turi biiti vykdoma uz valymo, irengiant impulsini
skaitliuka.

Tiekéjas bus atsakingas uz technologiniy nuoteky bei uzterSto kondensato valymo irenginiy
sumontavima, siekiant sumazinti terSaly koncentracijq iki LR galiojanciuose reikalavimuose nurodyty
leistiny riby nuotekoms, kurios bus isleidziamos | nuoteky sistema arba taip, kaip nustaté vietinés
valdzios institucijos ir uz nuoteky sistemos tvarkyma Klaipédoje atsakinga imoné.

Jei projektavimo metu paaiSkés, kad esami katilinés teritorijoje tikio buities ar lietaus nuoteky
tinkly pralaidumai yra nepakankami, Tiekéjas savo saskaita turés rekonstruoti tinklus iki nuoteky
tvarkytojo nurodytos pasijungimo vietos.

Nuo pastato surenkamos lietaus nuotekos nukreipiamos | esamus lietaus nuoteky Salinimo
tinklus.

15.4. ELEKTROS ENERGIJOS TIEKIMAS

Tiekéjas atsakys uz elektros energijos tiekimo tinklo BK projektavimo bei statybos /
montavimo darbus. [ Tiekéjo apimtis jeina ir elektros energijos tiekimo tinkly bei transformatorinés
rekonstrukcija / pritaikymas BK darbui.

Tiekéjas bus atsakingas uzZ AB LESTO nuosavybés ribose vykdomy elektros energijos tinkly
irengimo ar rekonstravimo darbus: techninio ir darbo (jei bus reikalinga) projekty, samaty parengima,
derinimus, statybos darby koordinavima ir kitus biitinus darbus pagal AB LESTO iSduotas technines
salygas.

Preliminariai numatoma nuosavybés ir turto eksploatavimo riba 10 kV skirtyklos SP13,
esancios rajoninés katilinés teritorijoje, 10 kV narvelyje ant vartotojo 10 kV kabeliy prijungimo
gnybty.

Taip pat Tiekéjas bus atsakingas uz elektros tinklo jrengima bei pridavima Valstybinés
energetikos inspekcijai prie Energetikos ministerijos.

Apriipinimo elektros energija patikimumo kategorija - pirma (I), pagal esama riby akta.
Elektros irenginiy irengtoji naudoti turés biiti nustatyta projektavimo metu.
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15.5. SILUMOS TINKLAI

Katilas(-ai) statomas esamoje katilinéje, todél Silumos tiekimo lauko trasa projekte
nenumatoma. Projektuojamos katilinés Silumos tiekimo tinklai turés biiti pajungiami i esamus katilinés
kolektorius, esancius katilingje tiesiogiai arba per Silumokai¢ius (sprendimas tikslinamas projektavimo
stadijoje).

Prisijungimo taSkuose numatyti rutuling uzdaranciaja armatiira (pagal vamzdyno skersmenis)
bei, kur reikia, nuorinimo ar drenavimo armatura.

Silumos tinkly projektinis slégis prisijungimo vietoje 20 bar po tinklo siurbliy arba 9 bar po
sumaiS§ymo mazgo, temperatira — 120 °C.

Projektuojant nepriklausoma schema numatyti surenkamo, kitus lituoto tipo silumokaicius. Visi
Silumokaigiai i§ neriidijandio plieno. Silumokai¢io plokstéms draudziama naudoti anglini pliena.
Silumokai¢iams numatyti gamykling izoliacija.

Siekiant i§vengti katily, reguliavimo armatiiros, siurbliy ir $ilumokaiciy gedimy suprojektuoti
savaime iSsivalant] termofikacinio vandens filtra Klaipédos miesto tinkly puséje prie§ iSvardintus
technologinius irenginius.
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16. KATILINE BEI JOS JRANGA

Naujai statomoje biokuru kiirenamoje katilin¢je pagaminta Silumos energija bus tiekiama {
Klaipédos CST bei naudojama saviems katilinés poreikiams. Planuojamas naujai projektuojamos
katilinés iSdirbis nominaliu apkrovimu, be priverstiniy prastovy, ne maziau kaip 8000 val./metus. Per
metus katiliné turéty patiekti ne maziau kaip 153 000 MWh Silumos energijos. Naujai statomos
katilinés prijungimas prie Klaipédos miesto centralizuoto Silumos tiekimo tinklo turi biiti numatytas ir
suprojektuotas pagal priklausoma pajungimo schema.

BK valdymas turi bati pilnai automatizuotas, t. y. numatytas pilnai automatiniam veikimui.
Katiliné turi biiti valdoma 1§ centrinio valdymo pulto (operatorinés), tam tikslui esamoje operatoringje
numatant reikiama ijranga. Katiling eksploatuojantis personalas stebés valdymo centro prietaisy
veikima ir i reguliavimo procesa isiterps tik tuomet, kai pastebés eksploatacijos nukrypimus. Budintis
pamainos personalas apeis ir apzitrés BK irenginius viena karta per para. ISkrauto i§ autotransporto
biokuro sandéliavimas ir padavimas | Katilus turi biiti numatytas taip, kad nereikalauty nuolatinés
priezitros.

Pagrindinis naujai statomos BK $ilumos gamybos irenginiai yra biokuru kiirenami ne mazesnés
kaip 16 MW bendros Siluminés galios vandens Sildymo Katilai, komplektuojamas su pasvirusio
judancio ardyno pakura. Katilams turi btiti numatytas bendras ne mazesnés kaip 3,8 MW galios DKE.

Pasirinkta projektavimui technologija (pakura, katilas, ekonomaizeris) ir juy pagalbiniai
irenginiai turi buti auksc¢iausios klasés, gerai zinomi ES, modernis ir patikimi, pagaminti laikantis ES
standarty, techniniy reglamenty ir direktyvy. Degimo procesas turi biiti pilnai automatizuotas kintant
kuro sudéciai ir galiai visame darbo diapazone.

Biokuro katilinéje turi buti uztikrinta technologiniy procesy kontrolé ir valdymas, tiksli
Siluminés energijos apskaita bei darby sauga. Projektuojant technologinius vamzdynus numatyti
technologiniy procesy kontrolés ir Siluminés apskaitos matavimo priemoniy jrengimo vietas taip, kad
butuy ivykdyti matavimo priemonés gamyklos gamintojos irengimo ir eksploatavimo taisykliy bei
atitinkamy standarty reikalavimai.

Pasirinktas projektavimui vandens $ildymo katilas ir susij¢ irenginiai turi tenkinti techninéje
specifikacijoje numatytus garantinius parametrus ir uztikrinti 1.1 priede nurodytus reikalavimus. Dalis
Ju pateikiami Zemiau esancioje 3 lenteléje:

3 lentelé. Reikalavimai tiekiamai Silumai

Eilés Nr.| Rodiklio pavadinimas Rodiklio reikSmé
arba apraSas
1. = Leistinos temperatiiros nuokrypio ribos j Klaipédos CST
o Nesildymo sezono metu 2 °C (15 min vidurkis)
o Sildymo sezono metu 2 °C (15 min vidurkis)

Projekte numatyti sertifikuota, saugia, mobilia vandens Sildymo katilo uzkiirimo sistema, katily
uzkiirimui naudojant skysta ar dujinj kura.
Numatyti priemones katilo Sildymo pavirS$iy ir vidiniy sieny apsaugai nuo abrazyvinio
pazeidimo.
Numatyti pneumating katilo konvektyviniy pavirSiy valymo nuo suodziy sistema su
programiniu automatiniu valdymu.
Suprojektuoti ir jrengti visa biiting vandens §ildymo katily pagalbing iranga:
1. kuro tiekimo sistema;
2. peleny Salinimo sistema;
3. suspausto oro tiekimo sistema;
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4. putimo ir traukos ventiliatorius su daznio keitikliais;
5.oro/dimy kanalus, vamzdynus, atramas, sklendes, voztuvus, drenazus, nuorintojus,
aptarnavimo aiksteles, laiptus ir kt.

Visame katilo darbo diapazone kenksmingy medziagy koncentracija neturi virSyti LAND-43-
2001 normy ir ES reikalavimy. Suprojektuoti ir jrengti biokuro katilo diimu kanaly prijungima prie
naujai statomo kamino ir DKE apé¢jimo linija. Numatyti reikalingas dimy uzsklandas bei laikanciasias
konstrukcijas. Diimai turés bati nuvedami i vietoj esamo marinio kamino statoma nauja kaming su ne
maziau kaip dviem neriidijancio plieno déklais. Kamino iSorinis apvalkalas turi buti pagamintas i$
COR-TEN arba lygiavercio plieno arba esant specifiniams architekttiriniams reikalavimams kaminas
turi buti nudazytas ilgaamziais dazais 15-ai mety, spalva turi buti suderinta su UZsakovu pagal
architektiiriniy reikalavimy specifika. Kamino apacioje numatyti kondensato Salinimo sistema ir
valymo angas. Kamino aukstis turi biiti parinktas pagal iSmetamy degimo produkty sklaidos
skaiciavimus.

Suprojektuoti ir jrengti kaip ranking taip ir visiSkai automatizuota katily valdymo sistema.

Suprojektuoti ir jrengti vandens Sildymo katilui bei ekonomaizeriui pagamintos $ilumos ir
suvartotos elektros energijos apskaita. Apskaita turi buti numatyta taip, kad buty galimybé apskaityti
visos BK: kiekvieno katilo, pakuros ir jo priklausiniy (cirkuliaciniy siurbliy, elektriniy pavary ir kt.)
bei DKE ir jo priklausiniy suvartojama elektros energija.

Suprojektuoti ir irengti automatizuota peleny Salinima i§ pakuros ir diimy valymo nuo kietyjy
daleliy sistemos i standartini konteineri ar i automobiling priekaba su sandariu konteineriu galin¢iu
mechanizuotai iSpilti pelenus savartyne. Katilinés teritorijoje numatomas konteineriy kiekis turi biiti
pakankamas ne maziau kaip 3 paroms.

Peleny surinkimo sistema turi bati patikimai izoliuota (apskardintos ar kt.), uzkertant kelia
dulkiy patekimui i aplinka. Pelenai turi biiti Salinami “sausuoju” biidu. Peleny Salinimo 1§ pakuros
sistema negali biti sraigtinio tipo.

Suprojektuoti ir jrengti elektrotechninius jrenginius elektros energijos tiekimui katilo
irenginiams. BK eksploatavimui Tiekéjas turés nurodyti atsargines dalis, numatomas ir galimai
reikalingas garantiniam laikotarpiui (vykdant garantinj aptarnavima). Taip pat, Tiekéjas turi numatyti
ir { pasitilyma itraukti atsarginiy daliy sarasa (pvz., ardyno dalys, filtrai ir pan.), kurios bus reikalingos
2 mety laikotarpiui nuo garantinio termino pabaigos. Sios atsarginés dalys turi bati patiektos
sukomplektuotos ir supakuotos taip, kad jas galima biity saugoti sandélyje ilga laika.

Visi tiekiami {renginiai, jranga ir mechanizmai turi buti nauji ir nenaudoti, pagaminti ne
anksciau kaip 2012 m.

Visy irenginiy pavirsiai turi biiti nudazyti antikoroziniais dazais arba padengti antikorozine
danga. Sausos antikorozinés dangos storiai turi atitikti pavirSiaus SiurkStumo, dazy/dangos apraSymo
techninius reikalavimus. Pavir$iai turi buti nuvalyti pagal technologinius reikalavimus. Metaliniy
konstrukeijy pavirS§iy padengimas prieSgaisriniais dazais turi buiti uZtikrintas pagal galiojanciy
normatyviniy dokumenty reikalavimus.

Visy pagrindiniy jrenginiy (katilo, pakuros su ardynu, DKE ir diimy valymo sistemos) garantija
turi biiti nemazesné kaip 24 ménesiai, skai¢iuojant nuo statinio statybos uzbaigimo datos.

Kitiems jrenginiams turi biti taikoma ne mazesn¢ kaip 12 ménesiy garantija.

Tuo atveju, jei atskiriems elementams teisés normos nustatyty privalomuosius reikalavimus
garantiniam laikotarpiui (pvz. Statybos istatyme numatyti garantiniai laikotarpiai), Tiekéjas privalés
tokiems elementams suteikti garantija, ne trumpesne nei reikalaujama pagal tokiy teisés normy
nuostatas.

Tiekéjas neturi teisés skaidyti garantiniy isipareigojimy pagal kitas nei numatyta Siame
skirsnyje dalis (pvz. judan¢ioms, besidévin¢ioms, papildomoms, jrengtoms lauke ar patalpose dalims).
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16.1. KATILAS IR PAKURA

16 MW bendro nasumo vandens Sildymo katilas(-ai) su pritaikyta kirenti biokura pakura(-
omis) ir DKE turi bati suprojektuotas ir pagamintas laikantis LST EN 12953 | Kaitravamzdziai
katilai”, taip pat katily ir ju priklausiniy jrengima bei eksploatavima reglamentuojanciy teisés akty
(iskaitant bet neapsiribojant: Garo ir vandens Sildymo katily irengimo ir saugaus eksploatavimo
taisyklés, patvirtintos 2007 m. sausio 9 d. LR Ukio ministro jsakymu Nr. 4-6, ar jas pakeites teisés
aktas; Katiliniy jrenginiy irengimo taisyklés, patvirtintos 2006 m. sausio 18 d. LR Ukio ministro
1sakymu Nr. 4-15, ar jas pakeites teisés aktas; Vandens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny jrengimo
ir saugaus eksploatavimo taisyklés”, patvirtintos 2009 m. birzelio 10 d. LR Energetikos ministro
isakymu Nr. 1-82, ar jas pakeites teisés aktas; Sléginiy indy naudojimo taisyklés DT 12-02 patvirtintos
2002 m. lapkri¢io 15 d. LR Ukio ministro jsakymu Nr. 403, ar jas pakeites teisés aktas) ir kity
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy $io tipo katilams. Katilas turi atitikti Europos Bendrijos
Tarybos direktyvos 97/23/EEB “Sléginiai irenginiai” bei Europos Bendrijos aplinkos apsaugos
vadybos ir audito sistemos (EMAS) reikalavimus arba atitinkama ir lygiaverti aplinkos apsaugos
vadybos standarta.

Pakura parenkama atsizvelgiant i katilo naSuma, n.v.k. ir biokuro charakteristikas, bet ne
mazesn¢ kaip 10 MW Siluminés galios.

Ardyno Silumin¢ apkrova - ne didesn¢ kaip 480 kW/m?; pakuros tiirj skaiciuoti jvertinant, kad
pakuros §iluminis jtempimas - ne daugiau kaip 200 kW/m?® iki pirmy auginimo pavirsiy ribos.

Katilo agregato n.v.k. privalo biiti ne mazesnis kaip 86 % kiuirenant biokuru (biokuro misinio
drégmé 40-55 %) maksimaliu bendru apkrovimu (16 MW), kai vandens temperatiira uz katilo 120 °C.

Katilas turi biti pagamintas pagal EN 12953 arba lygiavertj standarta i§ EN 10028-2 arba
geresnes kokybés plieno, kaitriniai vamzdziai i§ P 265GH arba geresnés kokybés plieno.

Katilui dirbant pilnu apkrovimu, iSeinan¢iy dimy temperatiira uz katilo - ne didesné kaip
180°C.

Priéjimui prie vandens ertmeés turi biiti {rengti apZitiros liukai.

Katilo termoizoliacijos sluoksnis turi uztikrinti katilo iSorinio pavirSiaus temperatiira ne
aukStesng kaip 45°C.

Katilo vandens recirkuliacijos sistema turi uZtikrinti ne Zemesng nei rasos tasko temperatiira
paduodamo { katila vandens temperatiira visame katilo darbo naSumo intervale dirbant prie esamy
Siluminés katilinés termofikacinio vandens parametry. Recirkuliacijos reguliavimas vyksta daZnio
keitiklio pagalba, automatiSkai, priklausomai nuo vandens temperatiiros pries katila.

Katilui dirbant ar esant rezerve, turi biiti uztikrinta, kad nevyks katilo pavirSiy kondensacija.

Katilo drenavimui turi buti jrengtas rankinis uzdarymo voZtuvas su padéties fiksacija.

Turi bati uztikrintas kaitriniy vamzdziy iSoriniy pavir§iy automatinis valymas (pneumo
impulsiniu budu), kuris turi uztikrinti vandens $ildymo katilo darba 16 MW galia ne maziau kaip 8000
valandy per metus, nevirSijant 180 °C iSeinan¢iy diimy temperatiiros.

Katilas turi biiti suprojektuotas maziausiai su 2 apsauginiais voztuvais: 1 kontrolinis ir 1
veikimo apsauginis voztuvas, taciau gamintojas ju gali biiti numates ir daugiau.

Kartu su katilu turi buti pateikiami konstrukciniai bréZiniai, galiojantys metaly sertifikatai
(cheminé sudétis, mechaninés savybés, terminis apdirbimas ir kt.), hidraulinio bandymo aktai, katilo
korpuso atsparumo bandymo rezultatai, suvirinimo sujungimy kontrolés dokumentacija.

Visose jrenginio eksploatacijai, prieZitirai ar remontui reikalingose vietose biitinos prieigos
durelés ar liukai su sandariais dangciais.

Prieigos durelés ir liukai su dangcCiais jrengtini taip, kad ilgainiui neprarasty formos
(neissiklaipyty). Prieigos durelés ir liuky dangciai turi biiti uzsandarinti su karsciui ir riig§ciai atspariu
kamsSalu, uZztikrinan¢iu visiSka pakuros hermetiSkuma. Prieigos liuky dangciai, durelés ir kt. angy
dang¢iai turi buti su ju atskira izoliacija ir ugniai atspariu sluoksniu, kadangi jos turi biti varstomos
nepazeidziant iStisinés izoliacijos ir ugniai atsparaus sluoksnio.
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Ugniai atsparus aptaisas turi bati i§ dévéjimuisi bei kar$¢iui atspariy medziagy, neleisianciy
prasiskverbti ir nusésti Slakams.

Neapsaugotas kaitrines pakuros/katilo sistemos dalis bitina reikiamai izoliuoti ir aptaisyti.
Ugniai atspariame aptaise ir izoliacijos medziagoje padaryti reikalingus vamzdziy iéjimus
temperatiiros davikliams (infraraudoniesiems, termometrams, jutikliams, degimo produkty bandiniy
paémimui ir kt.).

Biokuro deginimo pakura — slankiojan¢io ardyno, dirbanti dujuy generacijos principu su
auSinamu rému arba tokios konstrukcijos, kad katilui veikiant maksimaliu apkrovimu, iSorinio rémo
temperattira nevirSyty 45°C.

Pakuros karkasas turi biiti visiSkai hermetiSkas ir turi turéti matavimams, stebéjimui,
davikliams ir kt. reikalingas movas.

Pakura, ardyno pagalba, turi uztikrinti pilnai automatizuota biokuro transportavima kiirykloje ir
uztikrinti, kad biokuras bty gerai sumaisytas ir pilnai sudegtuy.

Ardyno judéjimas turéty biiti atliekamas hidraulinés pavaros pagalba, o ardynas turi biti toks,
kad galéty dirbti su ivairios Siluminés vertés, savybiu biokuru ir tuo paciu uztikrinti gera slaky kokybe.

Ardeliy metalo cheminéje sudétyje turi biiti ne maziau kaip 25 % chromo.

Pakura su judanciu, atskirai valdomu, ardynu turi biti apriipinta automatizuota temperatiiros
palaikymo ir kontrolés sistema. Temperatiira turi buti palaikoma Zemesné uz peleny lydymosi
temperatiira (ne daugiau 1000-1100°C). Temperatiros matavimai turi biiti atlickami ne maziau, kaip 2
taSkuose. Pirminis oras po ardynu (ais) paduodamas zonose, kurios yra atskirtos viena nuo Kkitos.
Kiekvienos zonos oro kiekis turi biiti reguliuojamas atskirai.

Pakura su judanciu ardynu turi biiti apripinta paduodamo 1 pakura oro pasildymo sistema arba
sukonstruota taip, kad atskiras oro pasildymas pakurai nebiity butinas.

Pakura turi turéti automatinés kontrolés ir reikalingo kuro lygio atskirose ardyno zonose
palaikymo sistema.

Pakura su judanciu ardynu turi turéti kuro galutinio sudegimo kamera.

Kuro padavimo sistema ir maitintuvas turi biti atsparus mechaniniams ir terminiams
pazeidimams, o biokuras pakuroje paskleidziamas tolygiu sluoksniu. Kuro padavimo i pakura sistema
(maitintuvas) negali biti sraigtiné ar grandininé. Maitintuvas turi turéti kuro lygio vizualing kontrolg.

Kuro padavimo sistema turi uZtikrinti tolygy kuro padavima i pakura.

Apmiirijimo medziagos neturi turéti geleZies oksido priemaisy.

Degimo procesas turi biiti valdomas paduodamo oro kiekio (O2) pagalba. | pakura paduodamo
oro kiekio reguliavimui turi buiti naudojami daznio keitikliai bei uzsklandos. Nustatytas deguonies
kiekis diimy dujose turi bti palaikomas automatiskai.

Degimo procese dalyvaujantys jrenginiai turi biiti suprojektuoti lanksciai, t. y. pritaikyti jvairiy
kieto biokuro miSiniy deginimui. [renginiy konstrukcija turi uztikrinti ne didesng¢ nei leistina Lietuvos
Respublikoje terSaly susidarymo norma ir Uzsakovo reikalavimus.

Davikliai, signaly keitikliai, indikatoriai, naudojami slégio, lygio ir temperatiiros matavimams,
turi buti instaliuoti ten, kur to reikalauja veikimo principas ir katilo valdymas. Slégio davikliai ir
manometrai turi biti su voztuvu (trieigiu Ciaupu), kuris leisty nudrenuoti, prapiisti ir uzdaryti.
Temperatiiros davikliai ir termometrai turi buti su gilzémis. Visi naudojami prietaisai turi biti
sertifikuoti ir atitikti Lietuvos Respublikoje Siems prietaisams keliamus reikalavimus; rutulinés
sklendés turi buti tinkamos montavimui centrinio Sildymo sistemoje - ju medziaga turi biiti atspari
sistemoje cirkuliuojancio vandens savybéms (kokybés parametrams).

Auksciausiuose taSkuose, stengiantis uztikrinti patikima sistemos eksploatavima ir atsizvelgiant
1 technologinius procesus, turi biiti {rengta nuorinimo armatiira.
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16.2. DUMU KONDENSACINIO EKONOMAIZERIO [RENGIMAS, KONDENSATO VALYMAS

Numatyti DKE, kurio $iluminé galia biity ne mazesné kaip 3,8 MW, esant bendrai 16 MW
katily Siluminei galiai. [renginys skirtas iSeinan¢iuose dimuose esancios Silumos panaudojimui
Silumos tinkly vandeniui Sildyti, taip pat jis atlikty dimy valyma nuo juose esanciy kiety daleliu.

Pries DKE numatyti multiciklona ir esant techniniam batinumui, siekiant uZztikrinti
aplinkosauginius reikalavimus, elektrostatinj filtra ar kt. jranga. Multiciklono i§valymo laipsnis turi
biiti ne mazesnis kaip 85 %.

Degimo produkty kanaluose turés biiti jrengtos reikiamos matavimo ir méginiy paémimo
angos, Tiekéjui tinkamai suderinant tai su Klaipédos RAAD atsakingais asmenimis.

Skirtumas tarp dimy temperatiiros po DKE ir termofikacinio vandens temperattros prie§ DKE
neturi virSyti 3°C.

Kondensacinis diimy ekonomaizeris ir visi pavir$iai besilieCiantys su agresyviomis terpémis
privalo buti pagaminti i§ medziagy, atspariy korozijai, dimy ir kondensato poveikiui. Naudoti riigstims
atspary plieng AlSI 316 arba geresni.

Numatyti dimsiurbi su daznio keitikliu. Jei diimsiurbis statomas po dimy kondensacinio
ekonomaizerio, jis turi biiti atsparus korozijai.

Numatyti kondensato ir dimy méginiy paémimo vietas. DKE turi biiti atsparus uzsikiSimui
Kietomis daleléms esanfioms diimuose, to uZztikrinimui turi biiti numatyta $ilumos mainy pavirsiy
automatiné valymo sistema.

DKE turi buti su dimy apvedimo linija, kurioje sumontuota sklendé su automatine pavara.
Apvedimo pavara turi turéti galiniy padéc¢iy indikacija.

Kondensato valymui nuo kietyjy daleliy ir kity terSaly suprojektuoti valymo {renginius, po
kuriy nuotekose esanciy terSaly koncentracijos atitikty LR teisés akty reikalavimus. Kondensato pH
i8lyginimui suprojektuoti neutralizavimo jrenginj. I§leidZiamo { kanalizacija, kondensato pH=6,5 — 8,5.
Kondensato linija montuoti 1§ nertidijancio plieno vamzdziy.

Numatyti termofikacinio vandens vamzdyny sujungima su DKE. Numatyti pilnai automating
DKE valdymo sistema. Numatyti DKE pagamintos Silumos energijos apskaita ir suvartotos elektros
energijos apskaita.

Nuosédos 1§ kondensato valymo jrangos turi biiti automatiSkai nusausintos ir pasalinamos i
numatyta atskira peleny konteinerj. Visa peleny Salinimo sistema turi biiti projektuojama taip, kad
neuzsalty prie (minus) 40°C lauko oro temperatiiros.

Po kondensato susidaran¢iy nuoteky uZterStumas neturi virSyti LR galiojan¢iy norminiy
dokumenty bei Zemiau nurodytu koncentracijy:

e Temperatiira (ne didesné¢ kaip 40°C);
e pH (6,5-8,5);
e BDS7 (<238),
e ChDS (£125mg/l);
Skendinc¢ios medziagos (<270 mg/l);
Naftos produktai (<5 mg/l);
Sulfatai (<300 mg/1);
Chloridai (<100 mg/l);
Amonis (NH4) < 6,43 mg/I;
Nitritai (NO2-) < 1,5 mg/I.

Nuoteky kiekio apskaitai turi biiti jrengtas ekonomaizerio kondensato poveikiui atsparus
apskaitos prietaisas, atitinkantis meteorologinius reikalavimus, o kokybés kontrolei palaikyti, turi biiti
numatytos isleidziamy nuoteky méginiy paémimo vietos: pries ir po valymo rengini (-ius). Nuoteky
méginiy émimo vietos turi buti irengtos taip, kad biity sudaryta galimybé kontroliuoti skendinciy
medziagy ir kitus projekte nustatytus terSian¢iy medziagy parametrus.
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16.3. DUMTAKIU STATYBA

Katily dimai praéj¢ multiciklong ir esant poreikiui papildomus valymo jrenginius turi bati
nuvedami | kondensacini ekonomaizeri. IS kondensacinio ekonomaizerio atvésinti degimo produktai
per projektuojamus diimtakius Salinami | projektuojama kamina.

Projektavimo metu turi blti numatytas ir tiesioginis dimy Salinimas | kamina apeinant
kondensacini ekonomaizeri. Po kondensacinio ekonomaizerio degimo produkty kietyjy daleliy
koncentracija turi buti ne didesné kaip nurodyta garantuojamuose parametruose, likusiy terSaly
koncentracijos turi tenkinti LAND 43-2001 reikalavimus tokio tipo ir galingumo Katilinei.
Dumtakiuose numatyti ir suprojektuoti reikiama skaiciy uzsklandy (sklendziy). Apibendrinant Zemiau
pateikiama damtakiy projektavimo darby apimtis, taciau ji néra baigtiné ir tikslinama projektavimo
darby eigoje:

e Suprojektuoti metalini kamina, kuriame numatomi ne maziau kaip du izoliuoti atskiri

déklai. Vienas skirtas esamiems garo katilams, o kitas biokuro Kkatilui(-ams).
Projektavimo stadijoje, esant specifiniams technologiniams sprendimams, numatyti ir
tre¢ig dékla ,.karStiems* dimams i$ biokuro Katily. Déklai, kuriais Salinami diimai po
kondensacinio ekonomaizerio turi biiti pagaminti i§ nertdijancio plieno ir ne mazesnio
kaip 2 mm.

e Kamino iSorinis apvalkalas turi biiti pagamintas i§ COR-TEN arba lygiaveréio plieno
arba esant specifiniams architektiiriniams reikalavimams kaminas turi btti pagamintas
1§ laikancCiosios metalinés konstrukcijos ir nudazytas ilgaamziais dazais 15-ai mety,
spalva turi buiti suderinta su Uzsakovu pagal architektiiriniy reikalavimy specifika.

Dumtakiy laikancioji konstrukcija turi biti cinkuota karSto cinkavimo budu arba
nudazyta ilgaamziais dazais 15-ai mety. Spalva projektavimo metu turi biti suderinta su
Uzsakovu, pagal architektiiriniy reikalavimy specifika.

Dumtakiai privalo biiti su Silumine izoliacija.

Kamino apacioje numatyti kondensato Salinimo sistema ir valymo angas.

Prie kamino jungiami diimtakiai turi turéti nuolydj, kad juose nesikaupty kondensatas, o
Zemiausioje vietoje, turi biiti numatyta kondensato Salinimo sistema.

Dumy kanaly ruoZuose, kur gali susikaupti peleny, biitina palikti landas Siems kanalams
1$valyti.

e Numatyti pamatus laikanc¢iosioms diimtakio konstrukcijoms.

e Numatyti kondensato neutralizavima ir nuvedima i kanalizacijos tinklus.

e Turi biiti numatytos priemonés, kad visi kondensato drenazai neuzsalty prie -40°C lauko

oro temperaturos.

Dimy valymui turi biiti naudojamas valymo irenginys (multiciklonas ar, esant poreikiui,
elektrostatinis filtras). I$ valymo jrenginio kietosios diimy dalelés patenka | peleny surinkimo talpa
arba per peleny dozatoriy iSleidziamos i peleny kanala.

Turés biti suprojektuota ir irengta dimu valymo sistema, su ne zemesniu kaip 85 proc.
i$valymo laipsniu bei ne didesniu kaip 400 mg/m3 kietyjy daleliy iSmetimu iki DKE ir ne didesniu kaip
100 mg/m® uz DKE (deginant pati blogiausia kuro misini (4 skyriuje nurodytoje lenteléje, kai
drégnumas 60 %)). Eksploatavimo metu matavimai Tiekéjo saskaita turés biiti atlikti nepriklausomos
tinkamai akredituotos laboratorijos.

Dumuy kanale uz Katily jrengti automatizuotas uzsklandas dimy srauty valdymui | kaming ir
DKE, integruojant DKE valdymo procesus ir nepabloginant kity nominaliy darbo charakteristiky.

Katilinés dimy ir oro kanaly projektas turi atitikti katiliniy jrangos aerodinaminio skai¢iavimo
metodikos reikalavimus. Oro émimo groteliy skerspjuvis parenkamas toks, kad oro greitis biity ne
didesnis kaip 1,0 m/s.
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Degimo produkty diimtakiai turi biiti pagaminti i§ medZziagy, parinkty atsizvelgiant { numatoma
naudoti biokura, jo cheming sudéti, degimo produkty temperatiira ir drégnuma, bei turi biiti tinkami
siillomiems statyti jrenginiams.

Degimo produkty diimtakiy gamybos medziagos turi turéti atitikties sertifikatus.

Degimo produkty diimtakiai turi turéti izoliacing medziaga ir danga. Diimtakiy pavirSiaus
temperatiira neturi virSyti 45 °C esant 25 °C aplinkos temperatiirai. Dimtakio danga turi buti atspari
korozijai, i§ pakankamo mechaninio tvirtumo cinkuotos skardos arba i§ aliuminio plieno laksty.

Degimo produkty dimtakiai turi biiti su visa reikalinga armatiira, montazo ir atraminémis
konstrukcijomis, kurios uZztikrinty dimtakiy stabiluma terminio iSsiplétimo atvejais. Turi buti
uztikrinama, kad diimtakiuose nesusidarys triukSmas dél rezonanso diimtakiy dalyse ir triukSmas
nebus pernesamas | kitas konstrukcijas.

Dumtakyje uz katilo ir dimtakyje uz valymo irenginiy turi biiti numatytos ir irengtos degimo
produkty pavyzdziy paémimo angos.

Dumtraukiai ir dimy valymo sistema turi uztikrinti stabily visos sistemos pakura-katilas-DKE
darba.

Turés biti suprojektuota ir jrengta automatizuota peleny $alinimo sistema i$ pakuros ir valymo
irenginiy. Pelenai turés buti surenkami i sandary konteinerj arba priekaba su sandariu konteineriu.

Turés biiti irengta peleny kaupimo vieta ir privaziavimas prie jos.

16.4. SIURBLIAI, DUMSIURBES, SILUMOKAICIAI IR VENTILIATORIAI

Siurbliai, dumsiurbés, Silumokai¢iai ir ventiliatoriai parenkami vadovaujantis LR ir ES
norminiy dokumenty bei standarty reikalavimais.

Siurbliai, dimy traukos ir oro piitimo iranga (dimsiurbés ir oro piitimo ventiliatoriai),
Silumokaiciai jrengiami pagal gamintojo technines salygas.

Parenkant putimo ir traukos irenginius, atsargos koeficientus reikia nustatyti pagal slégj ir
naSuma vadovaujantis $iy ,,Katiliniy irenginiy irengimo taisykliy” 2 priedu.

Traukos ir piitimo ventiliatoriai turi buiti pritaikyti veikti esant maksimaliam dimy kiekiui,
prilygstan¢iam nominaliai apkrovai su 20% apkrovos priedu (atsarga) deginant garantini kura, kad
pakuroje, Kkatile ir degimo produkty sistemoje visomis eksploatacijos salygomis bty uztikrintas
pakankamas vakuumo-slégio palaikymas.

Reikia numatyti jrengti traukos ir pltimo jrenginiy naSumo reguliavimo kreipiamuosius
aparatus, indukcines movas, daznio keitiklius, kurie uZtikrinty ekonomiska ir patikima veikima.

Kiekvienam siurbliui ir ventiliatoriui, jei jam numatytas nasumo reguliavimas, numatyti po
vieng atskira daznio keitikli, rezerviniams irenginiams gali biiti nenumatomas atskiras daznio keitiklis,
taciau biitina numatyti remontinj tiesioginio pajungimo irenginj apeinant daznio keitiklj (angl. bypass).
Siurbliai turi buti parinkti vandens debitui ir slégio perkri¢iui sistemoje, kad buty uztikrintas
projektinis Silumos perdavimas. Siurbliy i€¢jimo ir i$¢jimo vamzdziai turi bti su uzdarymo voztuvais ir
kompensatoriais, manometrais, nuorinimo ir drenazo ventiliais. Papildomai, siurblio slégio puséje turi
biiti jrengtas atbulinis voztuvas. Prie§ siurblius turi biiti numatyti mechaniniai filtrai.

Siurbliai montuojami ant virpesius slopinan¢iy sistemu (jei tai numato jrenginiy tiekéjy
rekomendacijos) ir turi buti uztikrinamas patogus pri¢jimas ir aptarnavimas. Siurbliai turi biiti tos
pacios markes.

Pasirenkant siurbliy elektros variklius, uztikrinti, kad srové, rezimas ir sukimosi momenty
charakteristikos atitikty apkrovos charakteristikas. Variklio galia turi buti 10% didesné uZz
reikalaujama hidrauling galia, kad padengty nasumo kritima del susidévéjimo.

Elektros varikliy auSinimas — orinis, auSinimo ventiliatoriaus sparnuoté privalo biiti sumontuota
ant rotoriaus IC411 oras puciamas i§ variklio galo link iSeinancio veleno auSinant korpusa, pagal
standarto LST EN 60034-6 arba lygiavercio reikalavimus. Privaloma apsauga nuo perkrovimo ir
apsauga nuo siurblio “sauso” rezimo.
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Projektuojant nepriklausoma schema numatyti ne maziau kaip du iSardomus $ilumokaicius su
ne mazesne kaip 20 % galios atsarga (kiekvienas i§ jy) ir reguliavimo automatika (debitas,
temperatiira) kuri skirta nustatytam temperattriniam rezimui palaikyti.

Projektiniai parametrai pagrindiniams tinklo Silumokaic¢iams:

o Slégis 25 bar;
e Temperatiira 120 °C.

Kity Silumokaiciy galia ir kiekis parenkami projektavimo metu pagal Sioje uzduotyje pateiktus
reikalavimus, atlikus termohidraulinius skai¢iavimus ir iSlaikant STR leistinus (rekomenduotinus)
slégio nuostolius pirminéje ir antrinéje Silumokaiio puséje bei numatant ne mazesni kaip 10%
rezerva.

16.5. UZDARYMO IR REGULIAVIMO ARMATURA

Armatiira turi biti parenkama atsizvelgiant { rekomenduotinas tekancio fluido greicius ir neturi
sukelti nepriimtino triuk$mo ir neleistiny (virSijan¢iy gamintojo rekomenduotinus) slégio nuostoliy.

Rutulinés sklendés termofikacinio vandens trakte turi biiti privirinamos arba flansinés, rutulinés
sklendés termofikacinio vandens trakte, kurio skersmuo DN>150, turi buti su elektropavaromis arba
rankiniu reduktoriumi. Rutulinés sklendés rutulio medziaga — nertidijantis ar dar auksStesnés kokybés
plienas. Rutulinés sklendés korpuso medziaga — plienas ar auksStesnés kokybés medziaga.

Elektrifikuoty sklendziy ir reguliatoriy valdymas — vietinis, i§ valdymo spintos prie katilo ir i$
centrinio valdymo pulto.

Termofikacinio vandens kiekio per katila reguliatorius - rutulinis, plieninis, privirinamas
reguliatorius Pn > 25, reguliavimo charakteristika — tiesine, slégio perkrytis per reguliatoriy ne daugiau
kaip 1 bar.

Davikliy, signaly keitikliy, indikatoriy naudojamy slégio, lygio ir temperatiiros matavimams
armatira (gilzés ir Kt.) turi buti instaliuoti ten, kur tai reikalinga efektyviam ir saugiam technologinio
proceso monitoringui bei valdymui. Slégio davikliai ir manometrai turi biti su voztuvu (trieigiu
¢iaupu), kuris leisty nudrenuoti, praptsti ir uzdaryti. Temperatiiros davikliai ir termometrai turi buti su
gilzémis. Gilzés 1§ nertdijancio plieno (AISI 316 SS arba jam lygiavercio, kur tinkama) ir prie
vamzdZziy bei parinkty irenginiy tvirtinamos flansais.

Uzdaromoji, reguliavimo ar kita armatiira turi buti eksploatacijoje pasitvirtinusi kaip patikimai
veikianti, kokybiska, neiSsidévinti, nepraleidzianti terpés i iSor¢ ir skirta konkre€iai nurodytai
paskiriai. Uzdaromoji, reguliavimo ar kita armatiira turi biiti su flanSiniais arba virinamais
pajungimais iSskyrus armatiira atjungiancia manometrus, slégio daviklius ar kitus automatikos
prietaisus.

Uzdaromajai armattrai termofikacinio vandens trakte turi buti naudojama iSskirtiniai tik
rutuliné armatiira. Kito tipo armatiiros naudojimas galimas tik suderinus su Uzsakovu. Prie$ galutinai
parenkant armatiira (projektavimo stadijoje), ju sarasas su tipais ir kiekiais turi buiti pateiktas Uzsakovo
patvirtinimui.

Priklausomai nuo pastatymo vietos, visi voztuvai ir armatiira turi biiti suprojektuoti taip, kad
galima bty juos sumontuoti vertikaliai arba horizontaliai. Sandarinimai turi biiti hermetiski ir atitikti
ISO arba lygiavercio standarto reikalavimus. Visa armatiira turi buti sertifikuota.

16.6. VAMZDYNAI

Projektuojant katilinés vamzdynus laikytis ,,Sléginiy vamzdyny naudojimo taisykliy” ir
»Sléginiy jrenginiy techninio reglamento” reikalavimy.

Vamzdynai turi buti parenkami atsizvelgiant | greicius, triukSmas ir slégio nuostoliai neturi
virSyti leidziamy reikSmiy.
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Sumontuotiems vamzdynams turi biiti atlikti visi norminiuose dokumentuose reikalaujami
techniniai tikrinimai. Sumontuotam vamzdynui privalo biiti taikoma baigiamojo patikrinimo
procediira, kurig atliekant vamzdynas yra apzilirimas ir patikrinami pateikti vamzdyno dokumentai
siekiant nustatyti, ar vamzdynas atitinka jam privalomy taisykliy, teisés akto (Sléginiuy irenginiy
techninis reglamentas) reikalavimus ir standarta (LST EN 13480-5:2003 ,,Metaliniai pramoniniai
vamzdynai’). Kai to reikia dél priezasCiy, susijusiy su sauga, baigiamasis bet kurios vamzdyno dalies
patikrinimas turi buti atlickamas 1§ iSorés arba i$ vidaus gamybos proceso metu, jeigu apzitréti per
baigiamaji patikrinima néra galimybés.

Termofikacinio vandens vamzdynai turi biiti su izoliacija ir danga. PavirSiaus temperatiira
neturi virSyti 45 °C esant 25 °C aplinkos temperatiirai. Danga turi biiti i§ pakankamo mechaninio
tvirtumo cinkuotos skardos arba i§ aliuminio plieno laksty. FlanSiniy jungéiy, armatiiros ir periodiskai
kontroliuojamy vamzdyny ruozy (suvirinti sujungimai, iSkySuliai valk§Snumui matuoti ir kiti) izoliacija
turi biiti lengvai ir greit nuimama (surenkamos konstrukcijos).

Silumos izoliacijai bitina naudoti nedegias ir nelakias medziagas, nesukelianéias vamzdyno
korozijos. Izoliacinése medziagose negali biiti asbesto.

Po nudazymo ir izoliavimo darby vamzdynui turi biiti atliktas spalvinis vamzdyny Zyméjimas.

Visi vamzdynai turi biiti iSdéstyti racionaliai: turi buti uztikrintas reikalingas aukstis ir tarpai,
pakankami techniniam saugumui, eksploatavimo palengvinimui, tikrinimui, techniniam aptarnavimui
ir iSmontavimui. Vamzdynams turi biiti numatytos tinkamos atramos ir tvirtinimai. Vamzdynai turi
turéti visa reikalinga armatiira, kad esant reikalui biity galima atjungti atskirus vamzdyny ruozus,
reikalingus remonto darbams atlikti.

Projektuojant technologinius vamzdynus numatyti technologiniy procesy kontrolés ir Siluminés
apskaitos matavimo priemoniy jrengimo vietas taip, kad buty ivykdyti matavimo priemonés gamyklos
gamintojos {rengimo ir eksploatavimo taisykliy bei atitinkamy standarty reikalavimai (pvz., vamzdZio
tiesaus ruozo atstumas iki siaurinancio itaiso ar srauto jutiklio ir kt.).

Dengiant vamzdynus antikorozinémis medZiagomis, vamzdynai turi buti paruoSti pagal
antikorozinés dangos gamintojo reikalavimus ir nurodymus.

16.7. SUSPAUSTO ORO SISTEMA

Katily valymui jrengiama katilo valymo (praptitimo) suspaustu oru sistema. Sistemos slégis ne
maziau kaip 8 bar (tikslinama projektavimo metu pagal technologinés jrangos reikalavimus). Tam
tikslui katilinéje jrengiamas sraigtinis oro kompresorius su resyveriu, tepalo separatoriumi, oro valymo
filtrais ir jei reikalinga oro sausinimas. Katilo virSuje jrengiami suspausto oro kolektoriai, kuriuose
sumontuojami elektromagnetiniai suspausto oro prapiitimo (,,apSaudymo*‘) voztuvai, kurie atitinkamas
katilo zonas apipucia suspaustu oru. Apipitimo algoritmas turi buti pateiktas projekto procesy
valdymo dalyje. Suspaustas oras katilo prapitimui (valymui) turi buti tiekiamas i§ naujai
projektuojamo suspausto oro resyverio. | resyveri oras tiekiamas projektuojamu sraigtiniu oro
kompresoriumi. Oras turi bati iSvalomas nuo kiety daleliy, drégmés ir tepalo filtrais. Filtrai turi bati
kei¢iami ir utilizuojami pagal LR galiojan¢ias normas. Suspausto oro sistemos naSumas bei resyverio
tiris paskaiCiuojami projektavimo metu, pagal konkrecios irangos poreikius. Projekte turi biti
pateiktas suspausto oro vartotojy sarasas su reikalingais poreikiais, periodiskumu bei reikalingais
parametrais (iSvalymo laipsnis, slégis, kiekis, periodisSkumas). Oro kompresoriaus darbins slégis ne
maziau kaip 10 bar, aplinkos darbo temperatira ne maziau 40 °C. Suspausto Oro resyveris
projektuojamas ir gaminamas pagal direktyva 97/23 EEB. Resyverio tarnavimo laikas ne maziau kaip
200 000 valanduy.
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16.8. INVENTORINES KELIMO PRIEMONES

Numatyti reikiamas inventorines kélimo priemones. Inventoriniy kélimo priemoniy zona —
biokuro vandens Sildymo katilas, kondensacinis ekonomaizeris ir jy pagalbiniai {rengimai. Minimali
inventoriniy kélimo priemoniuy keliamoji galia turi biiti ne mazesné kaip sunkiausias, biokuro katilo,
kondensacinio ekonomaizerio ar technologiniy jrenginiy (dimsiurbiy, ventiliatoriy elektros variklis ar
darbo ratas) elementas su 30 % atsarga. Kélimo jrenginiai gali biity nestacionarts, ta¢iau projektavimo
metu turi bati numatytos kélimo irenginiy (gervés ir kt.) tvirtinimo vietos jas pakabinant ar pastatant
ant grindy. Statinio konstrukcijos ar grindys turi tenkinti ne mazesn¢ kaip 30 % atsarga planuojamai
maksimaliai apkrovai.
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17. VALDYMO SISTEMA

Katilinés (BK ir jo pagalbiniai jrenginiai) valdymas turi biiti projektuojamas pilnai
automatiniam darbui su SiuolaikiSku kompiuterizavimo lygiu. Katiliné turi buti valdoma visiskai
lygiavertiskai i§ Operatoriaus darbo stoties esamame centriniame katily valdymo pulte ir i$ grafinio
operatoriaus pultelio prie Kkatilo.

BK ir jos technologiniy procesuy valdymo sistema (toliau — valdymo sistema) turi sudaryti
programuojamas loginis valdiklis (toliau — PLV), grafinis, lietimui jautrus operatoriaus pultelis prie
katilo, operatoriaus darbo stotis bei visi komponentai reikalingi Sioms sudedamosioms dalims apjungti.

Valdymo sistema turi turéti automatinj - rankini valdyma.

Centriniame valdymo pulte be Operatoriaus darbo stoéiy turi bati jrengta ir viena InZineriné
darbo stotis skirta valdymo sistemos aptarnavimui, eksploatavimui. Operatoriaus darbo stoties LCD
monitoriy istrizain€¢ ne turi biiti mazesne kaip 22 coliai. Kiekvienai valdymo sistemai turi biiti
numatyta po atskira LCD monitoriy. Darbo sto¢iy kompiuteriai turi biiti pramoninio naudojimo.
Valdymo sistemos kompiuteriai turi biiti maitinami per sinusinius ,,on-line* tipo nepertraukiamo
maitinimo $altinius, uZztikrinan¢ius valdymo sistemos veikima rezervinio maitinimo Saltinio
(generatoriaus) pasileidimo laikotarpiui. Valdymo sistema turi biiti realizuota taip, kad biity uztikrintas
katilo ir ekonomaizerio darbas esant trumpalaikiams (iki 2,5s.) elektros energijos tiekimo sutrikimams.

Katilinés valdymui turi biiti numatytos maziausiai trys nepriklausomos valdymo sistemos:

e Katilinés bendryjy irenginiy;

e Vandens $ildymo Katily su pakuromis ir ju pagalbiniais irenginiais (kuro padavimo ir
peleny Salinimo);

e DKE ir diimy valymo nuo kietyjy daleliy.

Katilinés bendryju irenginiy valdymo sistema taip pat turi apjungti kity atskiry jrenginiy
valdymo sistemas:
e Biokuro priémimo, svérimo, sandéliavimo ir paruosimo tiki;
e Suspausto oro tiekimo sistema;
e Elektros energijos tiekimo sistema;
e Kitus jrenginius pagal technologijy tiekéjy reikalavimus.

BK turi buti pilnai automatizuota, jos jrenginiai turi turéti loginj tarpusavio ry$j ir
sudaryti vieninga valdymo sistema.

17.1. BENDRI REIKALAVIMAI VALDYMO SISTEMAI

Katilinés (BK ir jos pagalbiniy {renginiy) automatizavimas, technologiniy procesy valdymo ir
kontrolés jranga, apsaugy ir signalizacijos priemoniy apimtys, visos medZiagos, prietaisai bei sistemos
tieckiamos Siam projektui turi atitikti galiojanCiy standarty, teisiniy ir norminiy dokumenty
reikalavimus, irenginiy gamintojy irengimo ir eksploatacijos instrukcijas bei techninése salygose
numatyta kokybg. Visos tiekiamos medZziagos, prietaisai bei sistemos privalo biti technologiskai
tvarkingos ir jas turi priimti Uzsakovas.

17.1.1.  Projektuojami automatizacijos irenginiai turi bti skirti pramoniniam naudojimui.

17.1.2.  Visi matavimo prietaisai turi biiti projektuojami ir tiekiami pagal Biokuro katilinés
irenginiy iSdéstymo schemas ir turi tikti darbui visame apkrovimo reguliavimo diapazone.

17.1.3.  Technologiniy procesu kontrolés ir apskaitos matavimo priemoniy, apsaugy, blokuociy,
signalizacijos prietaisy ir kt. jutikliy matavimo skales parinkti taip, kad darbiniai rodmenys
bty matavimo skalés antrame trecdalyje.
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17.1.4. Matavimo jranga ir valdymo sistema turi biiti atspari elektromagnetiniams trikdziams
(EMI), radijo dazniy trikdziams (RFI), statinés elektros ir zaibo iSlydzio poveikiui,
trumpalaikiams jtampos dingimams. Pasaliniai signalai, kurie gali sukelti trikdzius, turi buti
nuslopinti ju kilimo vietoje.

17.1.5.  Visi BK irenginiai, gaminiai ir medziagos, numatyti jrengti statomame objekte turi
atitikti Europos normas ir standartus bei turi biiti sertifikuoti ir nustatyta tvarka jteisinti
Lietuvos Respublikoje.

17.1.6.  Visi pateikti kontroliniai matavimo, indikavimo ir registravimo prietaisai, signaly
keitikliai turi turéti CE atitikties sertifikata ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos
metrologijos istatymu jraSyti { Lietuvos matavimo priemoniy registra. Uzsakovui turi biiti
pateikti visy iSvardinty prietaisy Lietuvos valstybinés metrologinés patikros sertifikatai.
Matavimo prietaisams naudoti tarptautinés vienety sistemos (SI) vienetus.

17.1.7. BK jrenginiy: biokuro vandens Sildymo Katily, biokuro tkio, dimy tkio valdymo
apripinima naujomis kontrolés ir matavimo priemonémis bei vykdymo mechanizmais
vykdyti pagal techninése specifikacijose nurodyty standarty ir kity norminiy dokumenty
reikalavimus.

17.1.8. BK vietinés ir distancinés valdymo ir kontrolés priemonés turi uZztikrinti saugy jai
priklausanciy jrengimy eksploatavima ir turi atitikti LST EN 12953, LST EN 45510 arba
Kitus lygiaver€ius, bet ne prastesnius reikalavimus ir turi biiti atskirai derinama su Uzsakovu.

17.1.9. BK valdymo sistema privalo bti valdoma naudojant programuojamos loginés kontrolés
(angl. ProgrammableLogicControl, PLC) sistema. Programuojamos loginés kontrolés
sistemoje turi buti jdiegta matavimy signaliné iranga, nuoseklioji logika, saugos ir
eksploatacijos sarySis bei uzdaros grandinés kontrolés mechanizmai, susij¢ su BK valdymo
sistema. Programinis loginis valdiklis (PLV) turi atitikti EN 61131-2 standartus. PLV turi
buti suteikta 5 mety gamintojo garantija. Programuojamas loginis valdiklis ir SCADA
programiné jranga turi biiti to paties gamintojo.

17.1.10. Baigus darbus turi buti uztikrintas 20% PLV visu tipy signalu rezervas (analoginiai
1€jimai ir i§éjimai, diskretiniai {€¢jimai ir i§¢jimai).

17.1.11. BK jrenginiy valdymui, parametry nuskaitymui, kontrolei, atvaizdavimui, apdorojimui ir
archyvavimui duomenis perduoti i BK centrinio valdymo pulto valdymo sistemy
kompiuterius.

17.1.12. BK darbo, technologiniy procesy ir parametry kontrolés bei valdymo sistemy
monitoringui naudoti naujausios versijos vizualizacijos (SCADA sistemos) programing
lranga.

17.1.13. Darbo sto¢iy kompiuteriuose idiegtos operacinés sistemos ir kity reikalingy taikomuyju
programy versijos turi buti suderintos darbui su SCADA programine jranga. Derinant
vadovautis SCADA programinés jrangos kiiréjyu (gamintojo) reikalavimais ir
rekomendacijomis, kurias reglamentuoja SCADA programinés {rangos gamintojo idiegimo ir
eksploatavimo instrukcijos.

17.1.14. Sasaja (os) tarp valdiklio (iy) ir darbo stoCiy turi biiti pasirinkta profibus/profinet
protokolo tipo. Vizualizacijos programos paketas turi biiti suderinamas su OPC foundation
architektira. Vizualizacijos programos paketo duomeny baziy valdymas turi buti
suderinamas su ODBC, ADO architektiiromis. Vizualizacijos programos paketas turi turéti
galimybg raSyti paprogrames (skriptus) ANSI C, VBS kalbomis. Taip pat turi turéti
galimybes kurti papildomus ekranus, kurti archyvus, kaupti bazése ir keisti avarinius
praneSimus, biiti “atviras” prijungti kity gamintojy irenginius pramoniniais protokolais kaip
modbus, opc.

17.1.15. Operatoriaus darbo stotyse turi buti realizuotas visy matuojamy parametry steb¢jimas,
grafinis juy atvaizdavimas ir kaupimas (archyvavimas), Mnemo technologiné ir apskaitos
schemos, ivykiy ir aliarmy archyvai, ataskaity formavimas ir eksportavimas i MS Excel arba
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kt. Duomeny archyvavimo periodas 6 mén. operatyviai perzitirai ir 12 meén., duomenis
perkeliant i§ PC i optines laikmenas.
17.1.16. Atvaizdavimo forma, metodus, kiekius, darby metu, papildomai derinti su Uzsakovu. BK
SCADA sistemai keliami papildomi reikalavimai:
17.1.16.1. Priémimo/perdavimo metu pateikti programinés irangos, licenciju bei
licenciniy rakty pilna komplekta, pirkimo SF, garantinius dokumentus bei pardavéjo
kontaktinius duomenis. Pateikti idiegty licenciju saraSa su programinés jrangos
pavadinimu, versija, licencijos numeriu, rakto numeriu bei komentaru.

17.1.16.2. Priémimo/perdavimo metu pateikti vizualizacijos SCADA programini
projekta.
17.1.16.3. Priémimo/perdavimo metu pateikti BK (visumos) valdymo sistemos

programuojamojo valdiklio (PLV) projekta su valdymo algoritmu ir komentarais.

17.1.16.4. SCADA ir OP programiniuose projektuose kintamyjy simboliai, signaly ir
objekty pavadinimai turi biiti vienodi.

17.1.16.5. Numatyti SCADA ir OP sistemose PID reguliatoriy pagrindiniy parametry
keitimo galimybg.

17.1.16.6. Numatyti SCADA ir OP sistemose galimybe keisti analoginiy signaly
skalés ribas naudojant vartotojy apsaugos lygius.

17.1.16.7. Numatyti SCADA ir OP sistemose galimybg keisti avarinés ir
persp¢jamosios signalizacijos ribas naudojant vartotojy apsaugos lygius.

17.1.16.8. Numatyti SCADA sistemoje vartotoju prisijungimo langa, galimybe kurti
vartotojus, keisti juy teises.

17.1.16.9. Numatyti SCADA sistemos paleidimo ir i§jungimo galimybg naudojant
vartotojy apsaugos lygius.

17.1.16.10. SCADA sistemoje numatyti automatini kasmetini, ménesini archyvy kopiju
atlikima.

17.1.16.11. Jei 1 kompiuter] instaliuojama papildoma jranga (programiné, kontroleriai),
pateikti operacinei sistemai skirtas tvarkykles bei susijusia su jranga dokumentacija.

17.1.16.12. Numatyti pilng kompiutering katilo $ilumine apskaita. Siluminé apskaita
vykdoma pagal uzsakovo duotas formules ir lenteles. Apskaitos duomenis saugoti
SCADA programos duomeny baziy sistemoje. SCADA vizualizacijos ,langy*
18pildyma derinti su uzsakovu.

17.1.16.13. Numatyti pakankama PLV analoginiy ir diskretiniy iéjimy bei i$éjimu
kieki, kad uZtikrinti maksimaly informatyvuma apie parametry, procesy pokycius,
irenginiy bisenas, gedimus ir padétis (informaciniai ir ispéjamieji praneSimai apie
nutriikusia matavimo ar maitinimo granding ir kt., vizuali bei garsiné signalizacija,
spalviné ir mirksinti indikacija ir kt.).

17.1.16.14. Numatyti avarinés, perspéjamosios signalizacijos ir informaciniy
praneS§imy archyva fiksuojant data ir laika (laiko ir datos Stampas derinamas su
Uzsakovu), katilo darbo laiko apskaita. Archyve turi biiti matoma jvykio pradzia,
pabaiga, kada operatorius patvirtino (kvitavo) prane§ima. Sie saraSai turi turéti
spausdinimo galimybg.

17.1.16.15. SCADA sistemoje parametry atvaizdavima, avariniy ir perspéjamuyjy
praneSimy spalvas sarasuose, technologiniy parametry ir irenginiy biiseny bei
padéciu indikacija derinti su uzsakovu.

17.1.16.16. SCADA sistemoje numatyti “pirmos stojimo (avarijos) priezasties” langa su
laiko ir datos Stampu.

17.1.16.17. Visy, naujai sumontuoty ant katilo, irenginiy, prietaisy techniniai
aprasymai, juy veikimo ir valdymo instrukcijos turi buti pateiktos lietuviy kalboje.

17.1.16.18. Visos programos, numatytos naudoti projekte, turi turéti licencijas.

2012 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés statyba | 42/85




- . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGLIA

(

17.1.17. Valdymo sistema turi turéti Profibus protokola arba MODbus protokola arba MODbus
TCP protokola arba kita analogiska ir placiai naudojama protokola.

17.1.18. Visose valdymo sistemose nuotolinio vizualizacijos ir vietinio valdymo {renginiais turi
biti naudojamos fiziskai nepriklausomos rysio linijos su programuojamu valdymo jrenginiu.

17.1.19. Komunikacijos tarp irenginiy turi buti realaus laiko (deterministinés). Procesy duomenys
turi biiti surenkami ir atvaizduojami realiu laiku.

17.1.20. Procesy valdymo bei automatizavimo dalies projekto apimtyse turi biiti pateiktos
struktiirinés schemos, signaly lentelés (zyméjimas, adresai, signaly tipai, paskirtis, blisena ir
kt.)skydy bréziniali, ir kt.

17.2. [RENGINIU VALDYMO SISTEMOS SUDETIS

17.2.1.  Irenginiy valdymo sistemos turi susidéti is:

17.2.1.1. Programinio loginio valdiklio ir grafinio lietimui jautraus operatoriaus
pultelio irenginio valdymui;

17.2.1.2. Vietinio valdymo irenginio (Salia irengimo);

17.2.1.3. Vizualizacijos ir nuotolinio valdymo jrenginio (valdymo pulte);

17.2.1.4. Duomeny perdavimo ir monitoringo sistemos;

17.2.1.5. Telemechanikos komutacinés jrangos;

17.2.2. Biokuro katilinés irangos projektavimas apima ir visus matavimo prietaisus ir
baigiamosios kontrolés elementus, iskaitant kabelius, kontrolés sistema su valdymo panele.
17.2.3. I valdymo sistemos projektavimo apimti taip pat ieina $i iranga:

17.2.3.1. Vietinés kontrolés spintos ir grafiniai operatoriaus pulteliai;
17.2.3.2. Avariniai i§jungéjai, apribojimo jungikliai;
17.2.3.3. Kontroliniai prietaisai, tokie kaip apribojimo jungikliai, jutikliai ir
fotoelementai;
17.2.3.4. Terminalo déZés bei masiny ir jrangos vidiniai laidai.
17.3. EKSPLOATACINIAI REIKALAVIMAI VALDYMO [RANGAI

Veikimo valdymo ir galios reguliavimo jranga (toliau vadinama valdymo jranga) turi uztikrinti
jungima, iSjungima, patikima automatini veikima, apsaugas, blokuotes ir signalizacijas numatytas
gamykloje gamintojoje.

Valdymo {ranga visuose darbo reZimuose turi veikti pagal Rangovo sudaryta ir Uzsakovo
patvirtinta veiksmy seka (veikimo algoritma).

Parenkant ir jrengiant technologiniy procesy reguliatorius turi buti jvertinti technologiniai
reikalavimai, vamzdziy diametrai, numatomi srautai, slégis ir temperatiira, reguliuojan¢iy voztuvy
pralaidumas, pavary greitis. Turi buti uztikrintas nuoseklus reguliuojamy procesuy (pvz., srauty)
valdymas, bei reguliuojancio voztuvo darbas jo eigos diapazone nuo 20% iki 80% visame apkrovimy
diapazone.

Matavimo prietaisai, indikatoriai, valdymo irangos itaisai, valdymo raktai turi turéti Zymines
lenteles, kuriose turi biiti pazymétas pozicinis Nr. bei funkcine paskirtis lietuviy kalba.

Rangovas isipareigoja atlikti pilng pateiktos ijrangos garantinj ir pogarantin] aptarnavima.
Garantinis laikotarpis negali buti trumpesnis nei 24 (dvideSimt keturi) ménesiai — esant jrengimy
defektams. Jeigu Teisés aktai nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi Teisés akty nustatyti
terminai. Pateiktai jrangai turi biiti uztikrinamas atsarginiy bei komplektuojanciy daliy tiekimas ne
maziau kaip 10 mety.
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17.4. FUNKCINIAI REIKALAVIMAI

Biokuro Katilinés vieninga valdymo sistema turi uZtikrinti galimybg greitam jrengimy
paleidimui.

Biokuro Kkatilinés valdikliai turi turéti visus bitinus prietaisus (jungiklius, indikatorius,
klaviatiira, displéjy ir t.t.), kad irenginiy darbas biity valdomas ir prizitirimas, uztikrinant nustatyty
reikSmiy ir parametry atvaizdavima.

Visos automatinés saugos sistemos turi biiti suprojektuotos tokiu buidu, kad avarinés situacijos
atveju Biomasés katilinés jrengimy atjungimas biity atlickamas numatyta veiksmy seka. Avarinés
situacijos atveju biomaseés katilinés irengimy atjungimo algoritmas, kaip ir visi kiti turi biiti pateiktas
abipusiam derinimui ir tvirtinimui kartu su uZzsakovu.

ISjungimo veiksmas, turi biiti indikuojamas ir aliarmo signalas turi skirtis nuo kity ispé&jamyjy
aliarmo signaly, kurie galéjo buti sukelti nuo darbiniy parametry nukrypimy ar kity priezaséiy.
Avarinis aliarmo signalas turi biiti vientisas, o perspéjamasis ar informacinis turi buti truklus.

BK prie katilo, katilinés valdymo pulte ir valdymo sistemuy kompiuteriuose numatyti katily ir ju
pagalbiniy irenginiy avaring ir perspéjamaja garsines signalizacijas. Katilo valdymo skyde irengti visy
apsauguy Sviesing signalizacija (indikacinés raudonos spalvos lemputés su atitinkamos apsaugos
pavadinimu) arba suderinus su Uzsakovu tokia informacija pateikti pultelyje.

Visi garsinés signalizacijos signalai ir avariniai ir persp¢jamieji ir informaciniai turi biti
komentuojami praneSimais operatoriaus sto¢iy vizualizacijos programos languose ir grafiniuose
operatoriaus pulteliuose. Neturi biiti nei vieno neaiskios kilmés signalo.

Kiekvienas aliarmo signalas turi biiti priskirtas tik vienai priezasciai, vienam jvykiui. Neturi
vienas aliarmo signalas apimti kelias to paties jrenginio apsaugas, t. Y. suveikus avarinei signalizacijai
turi biti aiski ir tiksli ivykio priezastis. Atitinkamai ir praneSimai turi biiti konkretiis. PraneSimas turi
informuoti ne apie bendra jrenginio gedima ar paveikusia apsauga, o apie jrenginio konkrecios dalies
gedima ar konkretaus parametro avarini lygi.

Rangovas turi pateikti ir prijungti visus kabelius nuo naujai sumontuoty jrengimy iki vietinio
valdymo spinty, ir nuo valdymo spinty iki centrinio valdymo pulto.

17.5. BIOKURO UKIO VALDYMO SISTEMA

Valdymo sistema turi uZtikrinti nepertraukiama automatini kuro tiekima i vandens Sildymo
katilo pakura. Turi biti jrengta duomeny perdavimo sistema i centrinj valdymo pulta, kuri leisty matyti
ir analizuoti jrenginiy darbo parametrus, Salinti netinkama kura.

Turi buti numatytas biokuro lygio matavimas tarpiniame bunkeryje. Biokuro lygio matavimas
turi biti atlickamas nekontaktiniu radariniu (mikrobangy aukStadaznis) lygio matavimo prietaisu
biriems produktams. Pastovus lygio matavimas leidZia operatoriui realiu laiku matyti, kaip yra
pildomas ar tuStinamas bunkeris. Papildomai bunkeryje turi biti sumontuoti avarinio lygio
signalizatoriai (auk$tas ir Zemas) lygis. Automatinis bunkerio uzkrovimo biokuru valdymas tik nuo
lygio signalizatoriy yra nepakankamas. Projektuotojas turi pateikti kontroliuojamy parametry ir
signalizacijos sarasus.

17.6. BIOKURO VANDENS SILDYMO KATILU VALDYMO SISTEMA

Biokuro katilas ir jo pagalbiniai jrenginiai turi buti valdomi ir automatiniu ir rankiniu
(nuotoliniu) rezimu, palaikant vandens temperatiira po katilo (pagal uzduotj) arba | miesto Silumos
tinklus (pagal aplinkos temperatiira ar nustatyta temperatiirini grafika) pasirinktinai. Projektavimo
turéty buti derinama su esama temperatiirinio grafiko palaikymo sistema.

Biokuro vandens Sildymo katily valdymo sistema turi uztikrinti stabily ir patikima reguliavima
visame apkrovimy diapazone ir saugy katily stabdyma suveikus numatytoms apsaugoms.
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Valdymo sistema turi uztikrinti nustatytus darbo parametrus visame biokuro katilo apkrovimo
diapazone nuo minimalaus leistino iki 100 procenty, bet nemaziau kaip 30+100%.

Priklausomai nuo kuro drégmés turi biiti galimybé valdymo sistemos pagalba keisti katilo
réZiminius nustatymus kas 10% kuro drégmes, iSlaikant optimaly degimo procesa.

Valdymo sistema turi automatiskai reguliuoti:

e Degimo procesa priklausomai nuo O».
e Trauka kiirykloje.
e Vandens temperatiira po katilo ir tiekimo i Klaipédos CST sistema.

Vandens Sildymo katilas turi turéti sertifikuota, mobilig ranking katilo uzktirimo sistema. Katily
apsaugos turi atitinki parinktiems katilams numatytus reikalavimus. Turi biiti jrengta duomeny
perdavimo sistema, kuri leisty matyti ir analizuoti irenginiy darbo parametrus.

Projektuotojas turi pateikti kontroliuojamy parametry, apsaugy ir signalizacijos saraSus.

17.7. DUMU KONDENSACINIO EKONOMAIZERIO VALDYMO SISTEMA

DKE valdymo sistema turi uztikrinti stabily darba visame apkrovimy diapazone ir apsaugoti
frengimus nuo sugadinimo.

Turi biiti irengta duomeny perdavimo sistema, kuri leisty matyti ir analizuoti irenginiy darbo
parametrus.

Projektuotojas turi pateikti kontroliuojamy parametry ir signalizacijos sarasus.

17.8. APSKAITOS SISTEMA

Turi buti numatyta ir irengta sekanti suvartotos elektros ir pagamintos Silumos energijos
apskaita:

e Elektros energijos suvartojimas naujos katilinés savoms reikméms ir atskirai senuyju
elektros skirstomyju irenginiy, kurie prisijungs prie naujai statomo jvadinio
paskirstymo skydo. Elektros energijos apskaitai turi biiti numatyti keturiy tarify zony
elektros energijos apskaita, su pajungimu | esama AB "Klaipédos energija" elektros
energijos apskaitos programa idiegta UAB "Sigmatelas", iSpleiant generuojamas
ataskaitas. Skaitikliy duomeny perdavimo protokolas turi biiti srovés kilpos tipo pagal
LST EN62056-31 standarta (arba lygiavertj) arba analogiSkas, tinkamas prisijungimui
prie esamos apskaitos jrenginiy.

e Vandens Sildymo katilo pagaminta Silumos energija,

e DKE pagaminta Silumos energija.

Bitinas atitikimas Silumos energijos ir SilumneSio kiekio apskaitos taisykliy reikalavimams
(Zin., 1999, Nr.424).

Silumos apskaita turi biiti atliekama su ultragarsiu debitomagiu.

Silumos skaitiklis turi atitikti EN1434 (arba lygiavertj) standarta.

Turi biiti laikomasi debitomacio montavimo | vamzdyna reikalavimy. Jei nejmanoma islaikyti
montavimo reikalavimy, biitina numatyti srauto i§lygintuva, kaip nurodoma EN 1434 standarte.

17.9. REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

Kabeliy instaliavimo metu reikia uztikrinti, kad biity iSvengtas ,,vandens kiSenés‘ susidarymas.

Signaliniai kabeliai ir duomeny mainy Synuy kabeliai (U < 60V) turi biti klojami atskiruose
kanaluose arba pynése. Tais atvejais, kai nebus imanoma i§vengti signaly ir galios kabeliy susikirtimo,
jie turi persikirsti staciu kampu.
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Kabeliai pra¢jimuose per perdangas, sienas turi buti uzsandarinti nedegia, lengvai pramuSama
medZziaga.

Valdymo jrangos ir matavimo keitikliy apsauga nuo elektromagnetiniy trikdziy poveikio turi
biti realizuojama taikant ,,vienataSkio* jzeminimo principa. Matavimo keitikliy ir kontroliniy kabeliy
nuo trikdziy saugantys ekranai turi buti prijungiami prie valdiklio skydo signalinio iZeminimo TE
Synos. TE Syna skirta prietaisy signaliniam jzeminimui ir turi biiti elektriskai izoliuota nuo gaubto. TE
Synos skerspjaivis turi biiti ne maZesnis kaip 50 mm?.

Prie apsauginio jzeminimo Synos (PE) turi biiti prijungti:

e Skydy prietaisy gaubtai,

e Metaliniai kabeliy loviai ir laikikliai;

e [Zeminimo grandinés neturi sudaryti kontiiry, i kuriuos galéty itakoti induktyvaus
pobiidzio trikdziai.

Sistemos valdiklis turi biiti sumontuotas spintose, kuriose turi biiti numatyta oro filtravimo ir
vidaus ausinimo jranga. Naujai jrengty jrenginiy valdymo ir maitinimo spintos privalo biiti sandarios
(IP 55), turéti vidaus apSvietima. Spintose turi biti jrengti kiStukiniai 220 V jtampos lizdai. Kistuky
lizdai turi buti prijungti prie patalpy apSvietimo tinklo. Spinty durelés turi buti rakinamos ir privalo
turéti aiskius paskirties uzraSus lietuviy kalba bei saugos ispéjamuosius zenklus. Valdymo ir maitinimo
spinty dury vidaus pavirSiuose turi biiti irengti laikikliai techninés prieziiiros dokumentacijai.

Naujai projektuojamoje valdymo sistemoje tolimesniam iSplétimo galimybés uztikrinimui turi
buti palikta laisvai:

e valdymo skyduose (spintose) 30 % erdvés;

e clektroniniy moduliy iSplétimo jtaisuose 30 % moduliy prijungimo viety;

¢ kiekviename naujai nutiestame kontroliniame kabelyje iki 20% nuo naudojamy gysly, bet
visais atvejais ne maziau 2 gysly.

Kiti reikalavimai:

e BK turi buti uZtikrinta korektiSka technologiniy procesy kontrolé ir valdymas, tiksli
Siluminés energijos apskaita bei darby sauga. Projektuojant technologinius vamzdynus
numatyti technologiniy procesy kontrolés ir Siluminés apskaitos matavimo priemoniy
Irengimo vietas taip, kad buty ivykdyti matavimo priemonés gamyklos gamintojos
irengimo ir eksploatavimo taisykliy bei atitinkamy standarty reikalavimai (pvz.,
vamzdzio tiesaus ruozo atstumas iki siaurinancio jtaiso ar srauto jutiklio ir kt.);

Temperatiiros jutikliy apsaugos tity (gilziy) irengimo biidai turi uztikrinti teisinga
jutikliy saveika su technologine terpe, atsizvelgiant i irengimo vieta, montavimo biida ir
terpés judéjimo greiti;

Matavimo prietaisai turi baiti montuojami tokiu biidu, kad jie nebiity suzaloti, atliekant
technologiniy {renginiy planinius aptarnavimo darbus arba Salinant {renginiy gedimus;
Kur tai tikslinga matavimo prietaisai turi biiti grupuojami i stendus. Jie turi biti
montuojami vietose prieinamose techninei priezilirai, neveikiamose vibracijos,
neblokuojanciose pra¢jimo takus arba trikdanCiose kity irenginiy techniniam
aptarnavimui. Matuokliai stenduose turi biiti i8déstyti ne auk$¢iau kaip 2 m ir ne Zemiau
kaip 90 cm aukStyje nuo grindy, kad ju rodmenys biity lengvai iskaitomi technologijos

operatoriams;

Slegio ir diferencinio slégio matuokliy impulsinés linijos turi baiti kiek galima
trumpesnés. Naujai jrengti impulsiniai vamzdeliai turi biiti sandariis. Po vamzdeliy
frengimo, jie turi biiti prapiisti;

Termofikacinio vandens vamzdyny slégio ir diferencinio slégio matavimo prietaisai,
kurie bus irengiami lauko salygose, turi biiti jrengti tokiose vietose, kur jie biity
maksimaliai apsaugoti nuo uzsalimo ziemos metu, saulés spinduliy, nuo greta esanciy

2012 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés statyba | 46/85 ‘




- . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGIIA

(

vamzdyny skleidziamo kar$cio, lietaus, atsitiktinai iSsiliejan¢io ar plovimui naudojamo
vandens zalingo poveikio. Minéty matuokliy impulsinés linijos taip pat turi biti
apsaugotos nuo uzsalimo ziemos metu.

Bandymais montavimo metu turi bati patikrinta, kad:
e Visi kontroliniai ir jégos kabeliai prijungti teisingai, ju vientisumas ir izoliacijos varza

patikrinti;

1Zeminimo kontiirai irengti teisingai, ju varza patikrinta.

sklendéms ir reguliavimo voztuvams papildomai patikrinta:

itaisy krasStutiniy padéciy (atvira/uzdara) signalizacijos atitikima tikrajai ju padéciai;

reguliavimo jtaisy padéties rodmeny valdymo punkto vaizduokliuose atitikima ju tikrajai
padéciai;

atlikti pavary veikimo testai;

impulsiniy vamzdeliy suvirinimo sitiléms atlikti sléginiai bandymai.

Visi automatiniai reguliatoriai turi biiti patikrinti pilnumoje. Galutinis reguliatoriy priémimas
turi buti atliekamas po ju teigiamy bandymuy rezultaty pasiekty po paleidimo derinimo darby arba DKE
technologiniy jrenginiy bandomojo paleidimo metu.

Instaliavimo ir paleidimo derinimo darby baigiamajame periode bandymais turi biiti irodyta,
kad:

e DKE valdymo sistema yra uzbaigta, paruosta ir gali saugiai veikti prie visy veikimo
salygu;

e clektroniné jranga ir signaly perdavimo grandinés yra nejautriis elektriniams ir
magnetiniams laukams sukuriamiems elektringje ir kitiems trikdantiems veiksniams;

e rankinio, nuoseklaus ir automatinio reguliavimo grandiniy charakteristikos yra pilnai
suderintos;

e funkcinés charakteristikos avariniy praneSimy, duomeny analizés, archyvavimo ir kity
posistemiy yra pasiektos;

e operatoriaus darbo sto¢iy vaizdai yra ergonomiskai priimtini.

Laidy montazo sistema:

e Termopory jutikliy prijungimui naudojamas kompensacinis kabelis NiCrNi 2x1,5
ekranuotas ir su silikono izoliacija. Jei kompensacinis kabelis naudojamas i§ tarpiniy
dézuciy perduoti Siuos mV signalus kiekviena magistraliné pora turi biti ekranuota
atskirai;

Specialius kabelius, t.y. koaksialinius ir optinio pluosto kabelius naudoti tik esant
bitinybei;

Laidai ir kabeliai turi biiti pravedami kabeliy magistralése, klojami tvarkingai taip, kad
prie juy biity galima lengvai prieiti. Visos laidy ir kabeliy pynés turi biti tvirtinamos
specialiais kabeliy laikikliais, atskiriamos grupémis ir markiruojamos;

Laisvai pakloti ir istiesinti kabeliai ant horizontaliy loveliy nesuriS$ami ar kitokiu bidu
netvirtinami;

e Kampuose, atsiSakojimo taskuose, kilimo/leidimosi vietose kabeliai tvirtinami prie
lovelio plastikiniais dirzeliais 40-60 cm tarpais 1,0-1,5 m atstumu nuo netolydumo
tasko;

Vertikalaus pakilimo vietose kabeliai tvirtinami kiekvienoje pakopoje lankiniu gnybtu.
Po vienu gnybtu galima sumontuoti kelis kabelius;

Kabeliy susikirtimuose, pra¢jimuose per sienas, perdangas ar pertvaras kabeliai turi biiti
suzyméti,

Laidai vidingje spinty instaliacijoje taip pat turi biiti suzymeti;
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e Daugiagysliai kabeliai tarp gnybty skydo, irengimy valdymo spintos ir valdymo pulto
turi biiti vyty pory tipo, su bendru ekranu. Kabeliy ekranai turi biiti sujungti su prietaisy
1Zeminimo Syna;

e Valdymo pulto montaziniy laidy skerspjuvis turi biiti ne mazesnis 0,75 mm® arba
didesnis, priklausomai nuo srovés. (Maksimalios apkrovos srovés neturi virSyti
reikSmiy, nurodyty normatyviniuose dokumentuose). Visi signaly laidai turi buti
numatyti darbui su 250 V jtampa. Visi kiti laidai turi biti numatyti 750 V itampai ir
turéti izoliacija, kuri bty atspari karsciui iki 70°C temperatiiros;

e Kabeliy ir gnybty iSdéstymas turi buti sutvarkytas tokiu buidu, kad tarp atskiry kabeliy
grupiy biity iSlaikomi reglamentuojami atstumai. Tais atvejais, kai nebus imanoma
iSvengti signaly ir galios kabeliy suartéjimo iki leistiny atstumy, jie turi persikirsti
staciu kampu.

2

Kabeliai turi biiti instaliuojami pagal kabeliy Ziniaras¢ius. Kabeliy Ziniarasc¢iai kartu su signaly
sarasais turi buti pateikti projektavimo metu. Kabeliy ziniaras¢iuose pateikiama S§i instaliavimo
informacija:

e kabelio numeris;

e kabelio tipas ir matmenys (jei imanoma, pagal koda);
e kabelio paskirties vietos adresai (iS ir i );

e laisva vieta zenklinimui susijusiam su instaliavimu.

Kiti reikalavimai:

e maitinimo kabeliai (U>60V) negali biiti instaliuojami tame paciame lovelyje ar vamzdyje
su kontroliniais ir signaliniais kabeliais (U<60V);

e kabeliai turi biiti klojami tokiu biidu, kad nesusidaryty susisukimai ar kilpos. Kabelis turi
biiti apsaugotas nuo trinties ir kity pazeidimy;

e kabeliai turi biiti klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagreciai ir tiesiai, biity vienodo
kietumo, ir jei bitina, keliais sluoksniais;

e priimtina 0,5 m tolerancija abiejuose kabelio galuose papildomai prie galutinio kabelio
ilgio;

e kabeliai klojami iStisai be sujungimy.

Lauko kabeliai instaliuojami vamzdziuose arba naudojami armuoti kabeliai. Kabeliy loveliai
lauke turi buiti apsaugoti nuo ultravioletinio spinduliavimo, sniego ir ledo. Temperatiirai esant
zemesnei nei -5 °C, kabeliy instaliavimo darbai neleidziami.

17.10. TECHNOLOGINIU PROCESU KONTROLES IR VALDYMO [RENGINIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Slégio skirtumo matavimo keitikliai:
e turi atlaikyti slégius, siekiancius 150 % nuo maksimalios vardinés reikSmés;
e slégio skirtumo jutiklis privalo biiti atsparus pilnam matuojamo parametro maksimaliam
slégiui, kai vienas proceso prijungimas yra uzdarytas;
e darbin¢ aplinkos temperatiira -40..+80°C;
paklaida nedaugiau £0,2% per nustatyta matavimo riba;
maitinimo {tampa 24VDC;
i8¢jimo signalas 4...20 mA;
apsaugos klas¢ nemaziau IP65;
matavimo ribos pagal matuojamo parametro dydj.
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e clektroniniai diferenciniai slégio davikliai turi buti pateikiami su HART adresavimo ir

parametrizavimo funkcija.

Silumos skaitiklis:
e diametras parenkamas pagal projektinius duomenis, t.y. darbini debita ir vamzdyno

diametra;
pajungimas i procesa — flansai;
tikslumo reikalavimai debitomaciui — antra tikslumo klasé;
leistina maksimali SilumneSio temperatiira 150 °C;

dinaminis debito (m®h) matavimo diapazonas ne maziau nei 1:50;

temperatiiros jutikliy poros tipas Pt500;

duomeny perdavimo protokolas Mbus;

maitinimo itampa 24VDC;

Silumos skaitiklio korpuso apsaugos klas¢ nemaziau IP65;
debitomacio korpuso apsaugos klasé nemaziau IP67;

Slégio matavimo keitikliai:

skirti naudoti su skys¢iais, oru, alyva, dujomis ir kt.;
darbiné aplinkos temperatiira -40..+80°C;

paklaida nedaugiau +0,2% per nustatyta matavimo riba;
maitinimo itampa 24VDC;

18¢jimo signalas 4...20 mA;

apsaugos klasé¢ nemaziau IP65;

matavimo ribos pagal matuojamo parametro dydj.

nulinio tasko ir virSutinés ribos nustatymo (derinimo) funkcija.

Nekontaktinis radarinis lygio matavimo prietaisas:

skirtas matuoti birius produktus;

darbiné aplinkos temperatiira -40..+80°C;

paklaida nedaugiau +0,25% per nustatyta matavimo riba;
sklaidos kampas nedaugiau 5°;

maitinimo jtampa 24VDC;

18¢jimo signalas 4...20 mA;

LCD grafinis ekranas;

galimybé programuoti vietoje mygtukais arba nuotoliniu pulteliu (turi biiti komplekte);

apsaugos klasé¢ nemaziau IP68;

lygio radarai turi buti pateikiami su HART adresavimo ir parametrizavimo funkcija.

Temperatiiros jutikliai:
e varzinis privalo atitikti [EC 751 (1983) su IEC 751 AMD 1 (1986) ir IEC 751 AMD 2

e atsparumas mechaninéms vibracijoms pagal IEC 485 standarta;

(1995) standartus;
termoporos jutiklis privalo atitikti Siuos standartus:
— |EC 584-1 (1995);
— |EC 584-2 (1982) su IEC 584-2 AMD 1 (1989);
— |EC 584-1 (1995).
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varzinio jutiklio tikslumas privalo atitikti DIN A reikalavimus, termoporos jutiklio
tikslumas privalo atitikti DIN A reikalavimus;

varzinio jutiklio tipas PT100;

temperatiiros jutikliai jungiami tiesiai { pagrinding valdymo sistema arba per keitiklius |
analoginiy iéjimy (Al) modulius;

temperatiiros jutiklis su prailgintu kakleliu iki galvutés ne maziau 120 mm,

galvutés apsaugos klasé nemaziau IP54.

Temperaturos keitikliai:

visur kur galima naudoti matavimo prietaisus su integruotais keitikliais;
18éjimo signalas dvilaidis 4..20mA;

darbin¢ aplinkos temperatiira -20..+80°C;

paklaida nedaugiau +0,2% per nustatyta matavimo riba;

matavimo ribos pagal matuojamo parametro dydji;

apsaugos klasé¢ nemaziau IP20 (montuojant skyduose);

nulinio tasko ir virSutinés ribos nustatymo (derinimo) funkcija.

Daugiafunkciniai srauto kompiuteriai

veikimo temperatira 0...+50°C;

su LCD ekranu ir valdymo mygtukais priekinéje dalyje;

panelinio montavimo;

prietaiso maitinimas: 230V AC, 50Hz;

Matavimy prijungimai i§ srauto, slégio temperatiros jutikliy;

galimi signaly tipai : 0-10 VDC, 0-5 VDC, 1-5 VDC, 4-20 mA, 0-20 mA, Pt100;
analoginiai i$¢jimo signalai : 2, 0-20mA arba 4-20mA, 16bit;

komunikacijos : RS-485 Modbus, MBus;

apsaugos laipsnis IP54.

O, analizatoriai:

analizatoriaus funkcija: O kiekio dimuose nustatymas;
antrinio prietaiso maitinimas: 230V AC, 50Hz;

matavimo ribos: pagal matuojamo parametro dydj;

montavimo elemento ilgis parenkamas pagal kamino diametra;
didZiausia leistina matavimo paklaida: +0,2%;

duomeny perdavimas: 2 analoginiai sroviniai signalai 4...20mA;
apsaugos klase: 1P65.

Manometrai:

universalus spyruoklinis Burbono vamzdelio manometras vandeniui nepralaidziame
korpuse;

dalys, besilieCian€ios su matavimo terpe, turi biiti 1§ neriidijan¢io plieno arba turéti
atskyrimo membrana;

tikslumo klasé 1%;

manometras turi atlaikyti fakting matuojamos terpés temperatiira arba biiti apsaugotas
nuo jos poveikio;

korpusas nertdijantis plienas, skersmuo 100mm (esant reikalingumui 160mm);

montuojamas patogioje aptarnavimui vietoje;

esant poreikiui vienas arba du magnetiniai kontaktai. Apkrova: 230VAC — 120mA,
24VDC —400mA;
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e matavimo ribos pagal matuojamo parametro dydi;
e apsaugos klasé nemaziau IP54.

Rodantys termometrai:

bimetalinis termometras;

korpuso skersmuo 100mm (esant reikalingumui 160mm);

tikslumo klasé 1%;

apsauging¢ gilzé PN pagal slégi;

montazinis ilgis pagal vamzdyno diametra;

esant poreikiui vienas arba du magnetiniai kontaktai. Apkrova:
24VDC — 400mA;

statomas patogioje aptarnavimui vietoje;

e matavimo ribos pagal matuojamo parametro dydi;

e apsaugos klasé¢ nemaziau [P54.

Tarpinés relés:

funkcijos — loginiy — funkciniy schemy realizavimas;
e grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz arba 24V DC;

e montavimas ant 35mm DIN beégelio;

e apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144 normas;

e laidy prijungimas — uzsukant arba prispaudziant;

e darbo aplinkos temperatira —40...+60°C;

230VAC — 120mA,;

e kontakty skai¢ius — 2..8 NO arba NC kontaktai; laiko relém — 1..2 NO arba NC kontaktai.

Kabeliy ir laidy prijungimo gnybtai:

e laido prijungimo skersmuo pagal pareikalavima;
e apsaugos klase 1P20;

laidy prijungimas prisukant;

darbo aplinkos temperatiira -25..+50°C;

spalva — pilka; jzeminimo — Zalia/geltona.

Maitinimo $altiniai:

e ¢jimo jtampa 230V AC +20%;

1€jimo itampos daznis 50...60Hz +5Hz;
1€jimo galios koeficientas 0,98;
18¢jimo jtampa 24V DC £5%;

18¢jimo srove — pagal pareikalavima A;
apsaugos klase 1P20.

Signalizacijos ir valdymo aparatiira:
e funkcijos — signalizacija ir valdymas jvairiy technologiniy procesuy;

¢ grandiniy jtampa — 24..600V AC, 50Hz, 24..300V DC;
montavimas panelinis;

kontaktinis elementas iki 4 NO arba 4 NC kontakty;
Sviesos elementas — lempa 24V..250V AC, 2W;

darbo temperatiira — 25...+70°C;

apsaugos laipsnis IPxx, priklausomai nuo aplinkos;
operacijy skaic¢ius — min. 0,3 min;

maksimali srové — 10A;
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e spalva priklausomai nuo paskirties.

Skydai:
¢ projektuojama komutacing aparatiira montuojama skyduose;
kabeliai 1 skyda jungiami i§ apacios;
skyduose turi biti visa reikalinga jranga ir apSvietimas;
su uzraktu;
skydai turi atitikti Europos standartus;
minimalus apsaugos laipsnis IP54;
visos plieninés skydo dalys turi biiti padengtos antikoroziniu sluoksniu.

Vaizdo stebéjimo sistema:

Irengti katilingje vaizdo stebéjimo sistema ir perduoti vaizda i centrini katilinés valdymo pulta,
uztikrinant 10 pary duomeny archyvavima. Kamery skaicius — 5 vnt. Kamery pastatymo vietas derinti
su Uzsakovu projekto rengimo metu.

Techniniai reikalavimai vaizdo stebéjimo kameroms:

e dieninio/naktinio matymo 3 Megapixel IP kamera;

e kameros jautrumas ne daugiau kaip 0,1Lux, kai eksp. tr. 1/60s ir ne daugiau kaip
0,005Lux, kai eksp. tr. 1s, (naktiniam matymui) ir ne daugiau kaip 1Lux, kai eksp. tr.
1/60s ir ne daugiau kaip 0,05Lux ,kai eksp. tr. 1s, (dieninam matymui);

skiriamoji geba ne maziau kaip 2048 x 1536;

matymo kampas 90°;

judesio detekcija kameroje, galinti atpaZinti automobilio atvaziavimo fakta;

galimybé generuoti logini TCP/IP, NC, NO arba RS232 signala, suprantama numeriy
atpaZinimo programinei {rangai privaziavus automobiliui;

galimybé naudoti dalj vaizdo matricos “iSkerpant” ta nuotraukos dalj, kurioje yra
automobilis. Likusios vaizdo dalies (matricos) signalas negali biiti siunciamas
programinei jrangai;

e kadry skaicCius per s,. ne maziau kaip 10, ka1 skiriamoji geba ne maziau kaip 1280 x 960;

¢ nuotoling prieZilira ir visy programiniy funkcijy valdymas per interneta;

e darbo temperatiiros intervalas — -30...+60 °C, be Sildymo;

Techniniai reikalavimai infraraudonyjy spinduliy prozektoriams:
e Svietimo kampas 30° , Svietimo atstumas 20 m;
e bangos ilgis 850 nm;
e maitinamas i§ Power over Ethernet IEEE802.3at standartq atitinkanciy komutatoriy (arba
lygiavertis);
e prognozuojamas Sviestuvo tarnavimo laikas 5-10 mety, tarnavimo laikas patvirtintas
gamintojo garantija - ne maziau kaip 3 metai.

Registratorius
e registratoriaus tipas — grafinis;
dabiné jtampa 230VAC (jtampos ribos nuo 85 iki 265VAC; 47 — 63 Hz);
12 izoliuoty kanaly;
1€jimo signalas 4...20mA;
aplinkos ir laikymo salygos: nuo 0°C iki +50°C;
apsaugos klasé: IP20;
spalvotas valdomas lietimui jautriu ekranu;
LCD rezoliucija 1024 x 768 pikseliu;
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e registratoriaus matmenys 292mm x 292mm.

Operatoriaus stotis / Serveris:
Techninés charakteristikos ne prastesnés kaip:

e procesorius Intel Xeon (2,66 GHz) (arba lygiavertis);
operatyvioji atmintis — 4GB,;
2x tinklo jungtys;
RAID kontroleris;
kietieji diskai — 2x500 GB;
optinis jrenginys: DVD+-RW,
»19%“ RACK mount* i§pildymo korpusas;
oro védinimo jranga;
klaviatiira, optin¢ pelé, garso kolonélés;
gamybinés paskirties kompiuteris (Industrial PC) turi uZtikrinti patikima funkcionavima

nepertraukiamai veikiant 24 h per para, 365 dienas per metus , esant:
— aplinkos temperatiiros svyravimams nuo + 5 iki + 40 °C;
— aplinkos oro santykinio drégnumo svyravimams nuo 5 iki 80 % prie 25 °C;

vibracijoms:

» iki 0.015 mm dazniy diapazone nuo 20 iki 58 Hz;

= 2 m/sek? dazniy diapazone nuo 58 iki 200 Hz;
elektromagnetiniams trikdziams, budingiems pramonés aplinkai (LST EN
50082-2 (arba lygiavertis);
e sudaromo triuksmo lygiui <45 dB(A)

Kompiuterinés darbo vietos monitorius:
e LCD monitorius, jstrizainé - 22°¢;

skiriamoji geba — 1680x1050;

steb¢jimo kampas 1600/1600;

rySkumas 250cd;

kontrastas 3000:1.

»Ethernet“ tinklo skirstytuvas:
¢ {¢jimo/isé¢jimo kanaly skaicius - 20;
optiniy (FO) 1¢jimo/iSéjimo kanaly skaicius - 4,
valdomas;
VLAN palaikymas;
maitinimas 230 V AC.

Valdymo konsolé:
e . 19“ RACK mount* i§pildymo korpusas;
e konsolés aukstis — 1U;
e klaviatiira — monitorius.

Keitiklis ,,Optika — varis*:
e optin¢ sasaja;
e variné sasaja;
e maitinimas 230V AC / 24V DC.

Optinio krosavimo modulis:
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e paskirtis — optinio kabelio (FO) skaiduly i$skaidymas ,,Patch* kabeliy prijungimui;
e modulis turi biti skirtas 8 skaiduly multimodiniam optiniam (FO) kabeliui.

Optinis (FO) kabelis:
e optinio rysio kabelis skirtas lauko salygoms;
e multimodinis 50/125, 8 skaidulos.

Kompiuterinio tinklo kabelis:
e 4 vyty pory lankstus ekranuotas ,,Ethernet® tinklo kabelis (S-FTP);
¢ Kabelio kategorija — 5e.

Spausdintuvas:

e spausdinimo formatas — A4 ir A3;
spausdintuvo tipas — lazerinis;
A4 formato spausdinimo greitis — ne maziau 18 kopiju/min;
A3 formato spausdinimo greitis — ne maziau 15 kopiju/min
skiriamoji geba — 1200x1200 dpi;
spausdintuvo atmintis — ne maziau 256 MB;
sasajos — Ethernet (100Base-TX/10Base-T), USB 2.0;
maitinimas 230V AC.

Kabeliai:
e visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai privalo biiti ekranuoti;
e visi kabeliai esantys elektrinés teritorijoje privalo buti apsaugoti nuo mechaninio
poveikio;
e visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai privalo biiti atskirti nuo jégos kabeliy;
e visy kontroliniy ir signaliniy kabeliy gyslos privalo turéti spalvini arba skaitini

zenklinima;
Rekomenduojama naudoti tokius kabelius:

e 2x2x0,75+0,75 signalinis kabelis;

e 16x0,75+0,75 kontrolinis/signalinis kabelis;
e 12x1,0+1,0 kontrolinis/signalinis kabelis;
e 9x1,5+1,5 kontrolinis/signalinis kabelis;
e 4x0,75+0,5 kontrolinis/signalinis kabelis;
e 7x1,5 kontrolinis kabelis;

e 3x1,5 kontrolinis kabelis.

Priklausomai nuo kabelio montavimo vietos ir ypatumu gali buti naudojami ir kitokie
signaliniai bei kontroliniai kabeliai. Jy naudojimas privalo biiti suderintas su UZsakovu.
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18. ELEKTROS ENERGIJOS SISTEMA

Tiekéjas turés pasiripinti visais darbais susijusiais su naujai statomos BK pajungimu prie
elektros tinkly, iskaitant, bet neapsiribojant 10/0,4 kV ir 6kV elektros tinkly tiekimo, statybos ir
rekonstravimo darbais. Projekto apimtyje turi bati numatyti Sie darbai ir tiekiama jranga: naujos 10kV
kabeliy linijos statyba nuo SP13 iki naujai statomo BK skirstomojo transformatoriaus, BK skirstomojo
transformatoriaus, 0,4kV skirstomyju skydu tiekimas ir statyba, automatinio jtampos rezervavimo
(toliau ARJ) sistemos su esamu SI-0,4kV skydu irengimas, TP-144 6kV skirstyklos narveliy 2, 4 ir 6
keitimas, tinklo siurblio Nr. 6 6kV kabeliy linijos keitimas, 6kV tinklo siurblio pajungimas, 0,4kV
biokuro katilinés skirstomojo elektros tinklo irengimas, aps$vietimo tinkly irengimas, zaibosaugos bei
1Zeminimo sistemy {rengimas, esamos transformatorinés pastato rekonstrukcija bei kiti elektros
sistemos jrengimo darbai kiek tai susij¢ su BK statyba.

Elektros energijos tiekimas turi uZztikrinti nepertraukiama BK technologiniy procesy darba.
Vartotojo skirstomasis tinklas turi biiti suprojektuotas ir irengtas vadovaujantis AB LESTO
prisijungimo salygomis, Uzsakovo technine specifikacija, EIIT ir kitais norminiais aktais bei
taisyklémis.

BK pajungimui prie AB LESTO skirstomojo elektros tinklo parengiamas atskiras techninis
projektas. Techninis projektas parengiamas vadovaujantis AB LESTO galiojan¢iomis prijungimo
salygomis ir galiojanciy teisés akty reikalavimais. Jei reikés Tiekéjas turés patikslinti iSduotas AB
LESTO salygas. Projektas ir projektiné samata numatomiems bendrovés elektros tinklams ir
irenginiams (iki nuosavybés ir turto eksploatavimo ribos) turi bati suderinti su AB LESTO ir su kitais
asmenimis, {staigomis ir organizacijomis, su kuriomis, pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus turi
biiti suderinti. AB LESTO parinkus rangova, turi buti parengtas elektros irenginiy montavimo darbo
projektas rangos darbams vykdyti.

BK bus prijungiama i§ AB LESTO 10kV SP13 skirstyklos narvelio per naujai statoma 10kV
kabeliniy linija. Tiekéjas turi papildomai jvertinti BK ir su ja susijusiy jrenginiy galig bei jrengti
atitinkamo skerspjivio kabeliy linija, bet nemaZesnio skerspjivio kaip 1000kVA transformatoriaus
uzmaitinimui, skirto energijos pralaidumo {vertinant ir leisting transformatoriaus perkrova. Kartu su
nauja kabeliy linijja numatoma jrengti nauja skirstomaji transformatoriy. Transformatoriy galingumas
turi biiti parinktas atsizvelgiant | naujai statomos katilinés galinguma, bet ne mazesnis nei 1000kVA.
Transformatorius statomas esamos transformatorinés patalpoje. Turi biiti pilnai suremontuota statybiné
dalis, vadovaujantis E[|T, tenkinanti transformatoriaus bei 0,4kV skirstomojo skydo eksploatavima.

BK elektros tinklui uzmaitinti esamoje transformatorinéje SI-0,4kV projektuojamas 0,4kV
skirstomasis skydas. Skydas turi biti sujungtas su esamu S[-0,4kV dviem 0,4kV kabeliy linijomis.
Naujai projektuojamame skyde turi biiti numatyti reikiamo srovés pralaidumo automatiniai jungikliai,
o esamame skyde pakeifiami seni orapiités 1 ir orapiités 2 automatiniai jungikliai naujais (dél vietos
stokos) ir jrengiami remontiniai kirtikliai naujojo skydo prijungimui.

Tiekiamos elektros linijos patikimumui uZztikrinti tarp naujai statomo ir senojo SI-0,4kV skydy
turi buti {rengiamas automatinis rezervavimo irenginys (toliau AR[). AR] turi biiti suprojektuotas ir
Irengtas taip, kad dingus itampai vienoje Synuy sekcijoje ja rezervuoty viena i§ dvieju likusiy, laisvai
pasirenkant skirtinga veikimo algoritma.

IS naujai projektuojamo SI[-0,4kV skirstomojo skydo uzmaitinami atskiri skydai maitinantys
BK technologinio proceso jrenginius, pastato gamybiniy patalpy apSvietima, lauko apSvietimo tinklus,
védimo ir kondicionavimo sistemas, elektrinio Sildymo ar kitus vartotojus.

Kritiniams BK jrenginiams uzmaitinti, uztikrinantiems saugu katilinés uzgesinima ir auSinima
dingus itampai, turi buti numatytas dyzelinis generatorius. Generatoriaus galingumas ir pastatymo
vieta turi biiti sprendZiama projektavimo metu derinant su UZsakovu.

Operatyvinés automatikos irenginiy grandinés maitinamos i§ naujai projektuojamy sinusiniy
,Online* tipo nepertraukiamo maitinimo $altiniy (toliau UPS) uztikrinanciy nepertraukiama irenginiy
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maitinimg panaudojant esamas akumuliatoriy baterijas. Irenginiai maitinami i§ operatyvinés itampos
skydo turin¢io AR] ir UPS apéjimo jungtis (angl. bypass).

6kV skirstykloje keciami naujais 2-os Synu sekcijos KRU K-111-U tipo narveliai trys vienetai: 2
(K-7 Duamsiurbé I), 4 (K-7 Damsiurbé II) ir 6 (Tinklo siurblys 6), numatant pereinamos jungties —
srovelaidzio narvelj prisijungimui prie likusiy 2-os Synuy sekcijos, kiek tai susij¢ su BK saugiam ir
efektyviam darbui. Narveliy Nr. 2 ir 4 esami kabeliai uzvedami | naujai sumontuotus narvelius, esamy
alyviniy kabeliy galtinés kei¢iamos i sauso tipo kabelius, panaudojant uztvarines sujungimo movas.
Sausy kabeliy perkomutavimas atlickamas skirstykloje TP 144 ar uz jos ribuy, tikslinama projektavimo
stadijoje. Tinklo siurblio Nr.6 maitinimo kabelis kei¢iamas nauju sauso tipo 6kV kabeliu. Narveliai
kei¢iami | analogiskus jau rekonstruotus 6kV narvelius.

Rangovas turi numatyti naujai rekonstruojamy 2 Synu sekcijos relinés apsaugos terminaly
duomeny perdavima, valdyma ir monitoringa i elektros irenginiuy MARTEM SCADA sistema per
naujai projektuojama teleinformacijos surinkimo ir perdavimo jrengini (toliau TSPI). TSP] turi buti
suprojektuotas taip, kad galima buty perspektyvoje pajungti likusiy narveliy RA terminalus be
papildomos jrangos sumontavimo.

Tiekeéjas turi pateikti programing iranga skirta reliy konfigiravimui, testavimui, {vykiy analizei.
Visa programiné jranga relinés apsaugos ir informacijos surinkimo bei perdavimo sistemos diegimui,
eksploatavimui ir aptarnavimui turi biiti pateikta su licencijomis.

18.1. BENDRI NURODYMAI

Visa elektros iranga, irenginiai, medZiagos ir instaliacijos susijusios su tiekimu Siam projektui
turi atitikti véliausias standarty, norminiy akty ir reikalavimy laidas, bet neapsiribojant jais:
e Lietuvos Respublikos iSleistais norminiais dokumentais, taisyklémis, normomis
(aktualiomis jy redakcijomis);
AB LESTO véliausiomis techninémis salygomis;
IEC — tarptautinés elektrotechninés komisijos (angl. International Electro-technical
Commission);
IEE — Elektros ir elektronikos inzinerijos instituto (angl. The Institute of Electrical and
Electronics Engineers);
EMC - elektromagnetinio suderinamumo direktyva (angl. Electromagnetic compatibility
directyve)
ISO — tarptautinés standartizacijos organizacijos (angl. International Organisation for
Standardisation);
Kitais standartais nurodytais pagrindiniy normatyviniy dokumenty sarase (22 skyrius).

18.2. 6 IR 10 KV SKIRSTOMASIS TINKLAS
18.2.1. 6 kV narveliai

Pateikiami reikalavimai taikomi vidaus tipo 6kV skirstomiesiems jrenginiams.

6kV skirstomyjy narveliu jungtuvo ir RAA gamintojas turi biiti tas pats, analogiSki jau
sumontuotiems jrenginiams TR-144, tinkamuma irenginiy atskirai tvirtina UZsakovas.

Iranga turi baiti modulinio tipo ir tenkinti Zemiau iSvardintus kriterijus:

e lengvai pleciami;

lengvai montuojami;
saugiai ir lengvai valdomi;
kompaktiskas dizainas;
nereikalaujantys priezitiros.
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Reikalavimai projektavimui ir konstrukcijai

Narveliams turi baiti atlikti tipiniai bandymai akredituotoje laboratorijoje vadovaujantis
IEC 62271-200, nurodant jungtuvo tipa bei kitus pagrindinius narvelio elementus. 10kV narveliuy
pagrindin¢ Syny izoliacija turi biiti oras, tipiniy bandymuy protokoly kopijos turi biiti pateikiamos
konkurso medziagoje.

Visi naudojami kabeliy linijy narveliai turi biiti su iStraukiamais jungtuvais.

6kV jungtuvo tipas negali skirtis nuo tipiniuose bandymuose naudojamo jungtuvo tipo.
Narveliams negali biiti atliekami tipiniai bandymai su jungtuvo muliazu. Narveliams turi biti atliktas
vidinio elektros lanko (angl. internal arcing test) bandymas.

Visi narveliai gamykloje turi biiti iSbandomi vadovaujantis IEC 62271-200, papildomai
atliekant narveliy sroveélaidziy (6kV Syny ir Syny atvady pereinamuyjuy varzy) varzos matavima bei
daliniy i§lydziy matavimus.

Aplinka:
e Skirti naudoti uzZdaroje aplinkoje;
e Aplinkos temperatiira - =5°C+40°C;
e Santykiné oro drégmeé - <95 %;
e Pastatymo aukstis virs§ juros lygio - <1000 m;
e Vardiné itampa - >6kV;
e Maksimalioji {tampa ->7,2kV;
e Vardinis daznis - 50Hz;
e Tinklo neutralé - izoliuota;
e Skirstomojo jrenginio klasifikacija pagal IEC 62271-200 - Pl
e Veikimo nenutriikstamumas pagal IEC 62271-200 - LSC 2A
¢ Vidinio lanko atsparumas pagal IEC 62271-200 -klas¢ A-FL>25kA 1s
e Apsaugos laipsnis (IP): -IPX3;

e lzoliacijos lygis:
- impulsiné bandymo jtampa (1,2/50us) - > 75kV;

bandymo jtampa (50 Hz, 1min) ->28kV;

6kV skirstyklos narveliai:

¢ Visi narveliai vienodo tipo ir vieno gamintojo;

e Visy narveliy RAA jrenginiai turi biiti vienodo tipo ir vieno gamintojo (gali skirtis tik
technings jrangos versija);

e Narveliai turi buti pateikiami su skirstyklos iSplétimo galimybe;

e Jungtuvo tipas vakuuminis, iStraukiamas, M2 ir E2 klasés pagal LST EN 62271-100
standarta;

e Visi 6 kV narveliai su kabeliy linijomis turi biiti su vir§jitampiy ribotuvais;

e Tarnavimo laikas - > 25 metai.

6kV irenginiy apsaugai ir automatikai numatomi mikroprocesorinés relinés apsaugos ir
automatikos terminalai, montuojami narveliy Zemos itampos skyriuose. Visi apsaugy terminalai turi
biti su LCD ekranais, uztikrinanciais reikiamo kiekio komutaciniy aparaty padéciy, ju pavadinimy ir
kitos reikiamos informacijos grafinj atvaizdavima. Visi apsaugy terminalai turi turéti savikontrolés
sistemaq ir binarinj i§¢jima vidinio gedimo signalizacijai.

Visos naudojamos RA apsaugos ir ju nustatymai turi biti apibréziami techninio projekto metu
vadovaujantis EIIT ir kitais norminiais aktais bei gamintojy rekomendacijomis apibrézianciomis RAA
irengima. Parenkant tinklo siurblio RA terminala turi bati jvertintos ir reikiamos 6kV variklio
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apsaugos: termin¢ perkrova ANSI49RMS, uzrakintas rotorius ANSIS1LR, pasileidimai per valanda
ANSIG66 ir kitos apsaugos vadovaujantis EIIT ir variklio gamintojo rekomendacijomis.

6kV skirstomieji jrenginiai turi biiti valdomi vietiniu ir nuotoliniu biidu i§ Elektros irenginiy
valdymo MARTEM SCADA (arba lygiaverc¢io) sistemos operatoriaus stoties, taip pat sistemoje turi
buti iSpildytas komutaciniy irenginiy padéciy atvaizdavimas. Per RA terminala i SCADA sistema turi
biuti perduodami visi komutacinio aparato padéciuy signalai, matavimai (U, I, P, Q ir t.t.), gedimai,
sutrikimai, automatiniy jungikliy padétys, biisenos pasikeitimai ir kiti signalai susij¢ su irenginiy
darbu. [ TSP] signalai perduodami IEC 60870-5-103 protokoly, o rySys su elektros irenginiy
MARTEM (arba lygiaverciu) valdymo sistema vykdomas IEC 60870-5-101 protokolu.

Jungtuvo valdymas vietoje turi biiti vykdomas mygtukais arba raktu, irengtu Zemos jtampos
skyriaus durelése. Valdymo padétys (vietinis/nuotolinis) perjungiamos taip pat rakto pagalba, zemos
itampos skyriaus durelése. Informacija apie valdymo padéciy rakto busena turi buti perduodama i
valdymo sistema. Sios salygos gali biiti perzidirétos jei RA terminalas turi $ias standartines funkcijas
panel¢je.

Komutaciniy aparaty pavary nuotoliniam valdymui, duomeny perdavimui i SCADA sistema,
RAA terminaly maitinimui uZztikrinti turi biiti numatytas esamo operatyvinés itampos skydo
i$siplétimas. Tuo atveju, jei skydo instaliuotas galingumas bus nepakankamas, Tiekéjas turi numatyti
skydo galios didinima kei¢iant nepertraukiamo maitinimo $altinius j reikiamos galios nepertraukiamo
maitinimo S$altini ,,on-line* tipo su akumuliatoriy baterija. Baterija turi uztikrinti operatyviniy
grandiniy nenutriikstama maitinima 80% nominalios jtampos ne maziau nei 0,5 val.

18.2.2. 10/0,4 kV zeminantieji galios transformatoriai

Naujai projektuojamas hermetinio tipo alyvinis galios transformatorius. Transformatoriy galia
parenkama techninio projekto metu atsizvelgiant i katilinés jrenginiy instaliuota galia ir darbo rezimo
pobiidj, taciau transformatoriaus galingumas turi biiti ne maZesnis nei 1000kVA. Transformatoriai
parenkami vadovaujantis galiojanciais standartais, protingumo kriterijumi, jvertinant tus¢ios eigos ir
jungimo nuostolius, metini apkrautuma bei atsiperkamuma.

Skirstomieji galios transformatoriai turi biiti gaminami vadovaujantis standartais:

e LST EN 60076 arba lygiaverciu;
e LST EN 50464-1 arba lygiaverc¢iu;
e ISO 9001 ir ISO 14001 kokybeés ir aplinkosaugos standarty arba lygiaverciais.

Tipo atitikties bandymai pagal LST EN 60076 turi buti atlikti Europos akreditacijos
organizacijos (angl. European cooperation for Accreditation) pripazistamoje akredituotoje
laboratorijoje. Biitina pateikti laboratorijos akreditacijos dokumentus ir sertifikatus, bei tipiniy badymu
protokoly kopijas:

e Trumpojo jungimo jtampa Uk, %;

e TuscCiosios eigos nuostoliai PO, W;

e Trumpojo jungimo nuostoliai PK (t=75 oC), W,
e TriukSmo lygis LWA, db (A).

Tipiniy bandymuy protokoly kopijos turi biiti pateiktos kartu su transformatoriy pasitilymu pagal
siilomy transformatoriy varding galia.

Transformatorius turi biiti ne zemesniy nuostoliy tipo nei COBk kaip apibréziama LST EN
50541-1:2011 arba lygiaverciame standarte. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikto galios transformatoriaus
garantuojami nuostoliai bus didesni nei nurodyta techninéje specifikacijoje be jokios tolerancijos i
didesng pusg nurodomos IEC standartuose, Tiekéjas turés kompensuoti visus susijusius papildomus
transformatoriaus nuostolius per 25 mety eksploatavimo laikotarpj, taikant indeksuota elektros
energijos tarifa (metinis pabrangimas 5%) ir salygini vidutini metini apkrautuma 60%
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transformatoriaus vardinés galios. Tiekéjas pries§ patieckdamas transformatoriy, turi pateikti gamykliniy
bandymu protokola su atliktu nuostoliy tikrinimo testu.
Zemiau pateikiama transformatoriaus techniniy duomeny atitikties lentelé:

4 lentele. Transformatoriaus COBK nuostoliy tipo techniniy duomeny atitiktis

Galia kVA 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 | 3150
Pirminé jtampa 10kV
Antriné jtampa 400V tarp faziy, 231V fazé neutralé (be apkrovos)

AukStos jtampos

A : 12kV
izoliacijos lygis

AukStos jtampos +2.5% ir/arba+ 5 %

atSaky perjungiklis
Jungimo grupé Yyn 0
Tuscios eigos 1100 1350 1700 2100 2500 3800
nuostoliai (W)
Trumpo jungimo
nuostoliai prie 75°C 9000 11000 14000 18000 22000 22600
(W)
Trumpojo jungimo
jtampa UK (%) 6 6 6 6 6 6
Garso izoliacijos lygis
dB(A):
stiprumas LWA 62 64 69 72 74 62
slégis LPA (1m) 51 52 57 59 60 51

Transformatoriai gamykloje turi bati iSbandomi pagal standarta LST EN 60076 (arba
lygiavert]), protokolai pateikiami kartu su transformatoriais, taip pat tiri biti pateiktos
transformatorinés alyvos bandymuy protokoly kopijos.

Transformatoriaus i$pildymas — hermetinis, uzpildytas alyva.

Aplinka:
o Skirti naudoti neSildomoje uzdaroje patalpoje;
¢ Aplinkos temperattra -35°C ++40 °C;
e Pastatymo aukstis virs$ juros lygio - <1000 m;
e Vardinis daznis - 50Hz;
e Maksimalioji pirminés apvijos jtampa 12kV;
e Pirminés apvijos izoliacijos lygis - 75/28kV
e Antrinés apvijos izoliacijos lygis - 5kv;
e [tampos reguliavimas (5 padéciy atSaky perjungiklis aukstosios itampos pus€je) — £2 x
2,5%);
e Ausinimo tipas — ONAN;
e Temperatiiros pricaugis alyva/apvijos 60/65 K
e Izoliatoriy elektrinis atsparumas tarSai pagal LST EN 60815 > 20 mm/kV
e Alyvos iSleidimas Varztas apatinéje bako dalyje
e [Zeminimas Prijungimui skirtas gnybtas
e Techniniy duomeny lentelé Montuojama ant transformatoriaus korpuso
e Transformatoriy danga:

— atspari atmosferiniams poveikiams;
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— antikorozinis dazymas;

— dangu sluoksniy — 3;

— bendras dangos sluoksniy storis ne mazesnis kaip 120 um.

¢ Transformatoriai montuojami su ratukais;

e Alyvos lygio indikatorius;

e Apsauginis voztuvas apsaugai nuo slégio padidéjimo;

e Termometras su 2 porom kontakty;

Transformatorius pateikiamas visiskai sukomplektuotas prijungimui prie tinklo;

Kartu su transformatorium turi biiti pateiktas Svirkstas ar kitas prietaisas alyvos méginiu
paémimui,

Dokumentai:

— transformatoriaus pasas lietuviy arba angly kalbomis;

— transportavimo, montavimo instrukcijos lietuviy arba angly kalbomis;

— eksploatavimo instrukcija lietuviy ir angly kalbomis;

— transformatorinés alyvos sertifikatai;

— gabaritinis brézinys.

e Tarnavimo laikas > 25 metai;

e Garantinis laikas > 24 ménesiy (gamintojo).

18.3. 400/230V MAITINIMO TINKLAS
18.3.1. Reikalavimai projektavimui ir konstrukcijai

Tiekéjas privalo uztikrinti visy skirstymo skydu sekciju projekto vientisuma.

Bitina numatyti priemones 40% iSplétimui jvadiniuose jungikliuose ir 25% vidinés
instaliacijos turio.

Skirstymo skydu esanciy atskirose patalpose apsaugos klas¢ >IP31, technologinése patalpose
>IP55. Skydai turi buti spintos tipo, su gumine tarpine prie rakinamy prieigos dureliy. Naudoti
moduling konstrukcija.

Sandara turi buti tokia, kad sukomplektuotos dézés ir jungikliai buty lengvai atjungiami ir
i$imami. Skirstymo skydas patiekiamas su visomis elektros ir mechaninémis dalimis ir komponentais,
kad sudaryty pilng komplekta. Kur tikslinga, naudotini kei¢iami standartiniai komponentai.

Valdymo skydai projektuotini taip, kad juos biity lengva aptarnauti jiems jprastai dirbant, o
aptarnavima atlikti su kabelio jungtimis, kurios izoliuoty kiekvieno komponento elektros energijos
tiekimo {rengini. Svarbias proceso dalis projektuoti su rezerviniais komponentais ir rezerviniu elektros
maitinimu, kad, pasireiSkus gedimui vienoje svarbioje proceso dalyje, biity iSvengta bendry jrenginio
gedimuy.

71 skirstomieji skydai turi biiti suskirstyti loginémis dalimis pagal jrenginius. Kur jmanoma,
taikyti moduling konstrukcija, taciau komponenty sekcijoje ji turi biiti vieninga ir instaliacijos
principais, Siuo palengvindama techninj aptarnavima ir kasdiening eksploatacija. Skirstomieji skydai
turi biiti statomi prie sienos nugarine dalimi ir aptarnaujami i8 priekinés dalies.

Apytikriai skydy paneliy matmenys - 2000x600x800 (aukstis x gylis x plotis).

Aplinka:
e Pastatymo aukstis virs$ juros lygio : <2000m,;
¢ Aplinkos temperatiira: standarting;
¢ Vidutin¢ aplinkos temperatiira 24 val. laikotarpi : 35°C;
e Santykiné oro drégmé : standartine (80% - 35°C);
e Klimatinés salygos : standartinés.
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Elektriniai parametrai:
e Vardin¢ itampa : iki 1000 V;
e Daznis : 50 Hz;
e Vardiné srové : [ 630 - 800 - 1000 - 1250 - 1600 - 2000 — 3200 ] A;
e Icw : 85 KA.

Apdangalai:
e Apsaugos laipsnis IP: 31/55, priklausomai nuo patalpu dulkétumo laipsnio;
e Mechaninio atsparumo laipsnis IK : 08/10, priklausomai nuo patalpu technologinio
proceso laipsnio;
e Forma: 2b, atskiriant komutacinius aparatus nuo pagrindiniy Syny. Saugumo sumetimu ir
ypatingai kai skydu durys bus atidarytos esant po itampa, visos Synos turi biiti
apsaugotos apdangalais nuo prisilietimo visoje zonoje.

Siekiant palengvinti techninés priezitiros darbus skydo sudedamosios dalys turi biiti iSardomos,
nepriklausomai nuo IP apsaugos laipsnio. Siekiant uztikrinti, maksimalia Zmoniy apsauga, priekinés
skydo surenkamos panelés turi biiti irengtos ant visos valdymo ir apsaugos irangos tam, kad biity
iSvengta tiesioginés prieigos prie sroviniy daliy. Skydy prijungimas prie magistraliniy srovélaidziy turi
biti iSpildytas standartinémis gamyklos gamintojos jungtimis, nueinanciy linijy kabeliai turi biti
pajungiami tik per apacia.

18.3.2.  0,4kV magistraliniai srovélaidZiai

Sujungimas tarp galios transformatoriaus ir 0,4 kV skirstomojo skydo turi buti iSpildytas
magistraliniu srovélaidziu.

Srovélaidziai turi atitikti Siuos arba lygiavercius standartus — paskutinio leidinio LST EN
60439 1 ir 2 dalis.

Srovélaidzio sistemos darbas turi nesutrikti, kai vidutiné aplinkos temperattra yra 35°C 24 val.

DidZiausias leistinas temperattiros Suolis yra 40°C.

Laidininkas turi biti pagamintas i§ 99% grynumo aliuminio. Laidininkai, kurie yra pilnai
suspausti ir izoliuoti ,,B* klasés poliesterio izoliacija be laisvyjy halogeny, turi atlaikyti 130°C.
Laidininko galai turi buti laminuoti bimetaliniu pasidabruotu antgaliu, kuris su laidininku yra
suvirinamas. Srové¢laidzio nulinio laidininko skersmuo turi biiti tokio pat diametro kaip ir visy faziniy
laidininky.

Srovélaidzio sistema turi atitikti Siuos parametrus:

e Nominali izoliacijos itampa 1000V;
e Nominali darbin¢ itampa 1000 V;
e Vardinis daznis S0Hz.

Pilna srovélaidzio sistema turi atlaikyti parinkto apsaugos modulio trumpo jungimo,
mechaninés, Siluminés srovés poveiki, kai darbiné jtampa yra 415V, daznis 50Hz. Automatinio
jungiklio nustatymai turi biiti tokie, kad jie nevir§yty srovélaidzio maksimalios leistinos sroves.

Srovélaidis sudarytas i§ pilnai galvanizuoto metalinio apvalkalo su tripoliais 1000 V aliuminio
laidininkais, su jZeminimo laidininku.

Si sistema komplektuojama su visais bitinais priedais, tvirtinimo, pajungimo ir kitais
elementais. Visa srovélaidzio sistema ir pajungimo skydai bei kiti elementai privalo turéti IP55, IKO08
apsaugos klase pagal LST EN 60529 (arba lygiavertis) ir turi biiti to paties gamintojo. Sia sistema
galima montuoti bet kokioje padétyje. Visa instaliacija turi buiti derinama panaudojant standartines 4 m
sekcijas su specialiomis sekcijomis ir detalémis ir turi tenkinti sistemos keliamus reikalavimus.
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Horizontali srovélaidzio sistema tvirtinama su specialiais laikikliais kas 3 m. O vertikali
srovelaidzio sistema tvirtinama kas 4 m. Srovélaidzio sistema turi biti uzbaigta galiniu dangteliu.

18.3.3.  0,4kV skirstomieji irenginiai

Turi buiti uztikrintas 400/230 V elektros tieckimas | BK savoms reikméms.

Zemos jtampos skirstymo sistema turi atitikti Zemiau pateiktoms (arba lygiavertéms)
specifikacijoms ir paskutinéms korekcijoms IEC standarty (arba lygiaverciams), iSskrus atvejus kai
nurodyta kitaip:

e LST EN 60044-1 “Matavimo transformatoriai, dalis 1: Srovés transformatoriai”;

e LST EN 60051 “Rodomieji analoginiai elektriniai tiesioginio veikimo matuokliai ir
pagalbiniai ju reikmenys”;

e LST EN 60439 “Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiy sarankos”;

e LST EN 60947 “Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai”, visos dalys;

e LST EN 61095 “Elektromechaniniai buitinés ir panasios paskirties kontaktoriai”;

Siekiant uztikrinti maksimalia kokybg ir eksploatacines savybes zemos jtampos skirstomojo
skydo, iranga turi biiti pagaminta vadovaujantis LST EN 60439-1 standarto reikalavimy. LST EN
60439-1 apibrézia Zemos itampos skirstymo ir valdymo irenginius kuriy itampa nevirSija 1000V
kintamosios srovés esant dazniui ne didesniam kaip 1000 Hz, arba 1500 V nuolatinés itampos.

Sis standartas taip pat taikomas visoms surenkamoms sistemoms, skirtoms naudoti elektros
energijos generavimo, perdavimo, paskirstymo ir transformavimo ir elektros energija vartojimo
valdymo irenginiams.

Siekiant uztikrinti skirstomojo irenginio patikimuma ir tarnavimo ilgaamziskuma skydas ir
jame esantys komutaciniai aparatai turi biiti to paties gamintojo. Tuo atveju jei skydo surinkimas bus
organizuojamas ne gamyklos gamintojos, tai gamintojas turi buti sertifikuotas gamintojo atstovo
tokiems darbams atlikti. Sertifikatas ir sertifikavimo programos reikalavimui turi biiti pateikiami kartu
su pasitlymu.

Skirstomieji skydai turi tenkinti LST EN 60439-1 standarto reikalavimus ir turi bati atlikti Sie
tipiniai bandymai (pateikti akredituotos laboratorijos atitikties sertifikata):

1.  Temperatiiriniy riby testas;

2. lzoliacijos matavimo testas;

e Up=3500V, 50Hz;
e Nuo 4 iki 12kV impulsiné jtampa, atsiZvelgiant | instaliuotus jrenginius.
Trumpo jungimo atsparumo testas;
Apsaugos grandiniy testas;
Trumpo jungimo tarp artimiausios fazés ir nulio testas;
Varzos matavimas naudojant varZzy matavimo prietaisa tarp maitinan¢iy laidininky ir
skydo;
Instaliuoty jrenginiy ir minimalaus atstumo iki skydo tikrinimo testas;
Mechaninio funkcionalumo testas;
9.  Apsaugos klasés testas:
e Zmoniy apsaugos nuo galimo kontakto su pavojingomis dalimis,
o [P klasés testas.
Skirstomo skydo tieké&jas turi pateikti Siy sertifikaty pirmojo puslapio kopija.

ook w

o~

Gamykliniai bandymai
Patvirtinti standarto atitikima, skydo surinkéjas po visisko skydo surinkimo turi atlikti tris
Zemiau i$vardintus testus:
e bendras patikrinimas;
e izoliacijos / dielektrinis testas;
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e apsaugos grandiniy patikrinimas.

Bandymy atitikties protokolo kopija turi biti pateikta kartu su skydu. Tiekéjas turi organizuoti
uzsakovy atstovy dalyvavima (ne maziau nei du asmenys) gamykliniuose bandymuose, kelionés,
apgyvendinimo ir maitinimo kastai turi biiti iskaiciuoti.

Skydas turi turéti ne maZzesni nei 25% vietos rezerva iSplétimui ateityje. Irenginyje
montuojamy elektros aparatiiros prietaisy padétis turi atitikti ju technines salygas. Visi valdymo ir
apsaugos aparatai privalo turéti uzrasa, nurodant; scheming priklausomybe ir paskirt;. Skydai ir
paneliai su skirtinga itampa turi turéti uzrasus, nurodancius skydo paskirtj ir jtampa. Vidingje skydo
dureliy dalyje, skyde prie aparaty privalo bti lentelé su vartotojy pavadinimu, linijos paskirtimi. MCC
zemos itampos skirstymo skydas

Pagrindiniai sistemos komponentai:

e [vadinis automatinis jungiklis ar kirtiklis su 1,5 klasés prietaisais, skirtais srovés ir

itampos biiklés stebéjimui;

Paleidikliai visoms pagalbinéms pavaroms, kurios susijos su BK paketu (kompleksu);

Maitinimo linijos visiems pagalbiniams jrenginiams, susijusiems su BK paketu
(kompleksu);

Maitinimo linijos 400/230 V, 400/230 V avariniam maitinimui ir 230V nepertraukiamo
energijos tiekimo sistemoms;

Visiems projekte naudojamiems automatiniams jungikliams taikytini techninése
specifikacijose nurodyti reikalavimai.

18.3.4. Automatiniai jungikliai

Automatiniai jungikliai, kuriy vardiné srové virs 1000A imtinai (tame tarpe jvadiniai,
sekcijiniai ir kt.), turi biiti orinio elektros lanko nutraukimo tipo (ACB)

Trijy poliy, modulinio dydZio, iStraukiamo ant veZimelio tipo ir elektriniai parametrai turi biti
tinkamai {vertint techninio projekto eigoje.

Automatiniai jungikliai turi biiti lengvai iStraukiami neardant skydo priekinés dalies. Su
variklinémis pavaromis automatiniai jungikliai turi turéti bandymo padéti, kurioje pagrindiniai
kontaktai atjungti, bet mechanizmas lieka valdymo padétyje ir pagalbiniai kontaktai yra prijungti.
IStraukimo operacija 1§ darbinés padéties 1 bandymo padét] turi buti galimas tik kai automatinis
jungiklis i$jungtoje padétyje, arba operacijos metu turi automatiskai iSjungti jungikli. Automatinio
jungiklio skyriai turi turéti pakankama pagalbiniy kontakty skai€iy siekiant nustatyti automatinio
jungiklio padéti.

Automatiniy jungikliy bandymui Tiekéjas turi patiekti automatiniy jungikliy veikimo tikrinimo
frangos komplekta pagal gamyklos gamintojos rekomendacijas, aptarnaujantis personalas turi buti
apmokytas dirbti su Sia jranga.

Turi buti galimybé¢ iStraukti bet kurj automatini jungikli be sutrikdymo jokio kito automatinio
jungiklio nekontroliuojamo S$iuo jrenginiu. Kiekvienas jrenginys turi turéti papildomus aksesuarus tam,
kad uztikrinti mechaninj veikimo suderinamuma tiek horizontalioje, tiek vertikalioje padétyje.

Uzsakovo inzinerinis personalas, ne maziau kaip du specialistai, turi bati apmokytas ir
atestuotas darbui su patiekta jranga gamintojo sertifikuotoje mokymo istaigoje, numatant visus su tuo
susijusius kastus.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis) LST EN 60947-2:2005
Panaudojimo kategorija B

Automatiniai jungikliai pazyméti Zenklu CE

Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje
Aplinkos temperatiira 35C ... +85C
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Santykiné oro drégmé

95 % prie +55 C

Pastatymo aukstis virs jtros lygio 1000 m
Vardiné jtampa 690 V AC
Maksimalioji jtampa 690 V
Vardinis daZnis 50/60 Hz
Tinklo neutralé [Zeminta
Vardiné izoliacijos jtampa 1000 V
Vardiné impulsiné itampa 12 kV

Laidininko prijungimas

varZtiniais gnybtais;

Atkabiklio poveikis

nuo Siluminés - elektromagnetinés apsaugos;

Atkabiklio poveikio reguliatorius

su regulivojamu atkabikliu su laiko iSlaikymu
iki0,55s

Poliy skaicius

3(4)

Lanko gesinimo kameros filtrai

Pagamintas i$ nertdijancio plieno

Irengimo budas

iStraukiamas vezimélis

Ant automatinio jungiklio turi buiti nurodoma

Vardiné srové;

Kategorija;

[jungimo ir i§jungimo padétys.

Papildomi reikalavimai automatiniams jungikliams

Parengties jjungimui indikatorius ,,Ready to
close®.

Spyruoklés ir automato biivio indikatorius.

vezimélio  padéties  kontaktai:  jjungtas,
i§jungtas, testavimo padétis
Galimybé  uzrakinti  automatini  jungikli

jjungtoje ir i§jungtoje padétyje

Apsauginés Zaliuzi jégos kontaktams

Mechaniniai mygtukai [j/I8;j.

Galimyb¢ vietoje patikrinti ir pakeisti jégos
kontaktus.

Nominalo mechaninis kodavimas automate bei
réme.

Papildomi reikalavimai apsaugos moduliams

Su selektyvumu pagal laika iki 1000A.

Su ASIC lustu.

Parametry nustatymas pasukamais
potenciometrais arba mygtukais prie LCD
displéjaus.

Galimybé papildyti rySio moduliu.

Galimybé papildyti  iZeméjimo
moduliu.

apsaugos

Su integruotais sroveés transformatoriais.

Suveikimo priezastys indikuojamos skysty
kristaly (LCD) displéjuje ir iki 100 jvykiy
i§saugojimas atmintyje.

Integruotos (vairios iSbandymo galimybés su ir
be i§jungimo.

Tarnavimo laikas

25 metai

Garantinis laikas

24 ménesiai (gamintojo).

Automatiniai jungikliai, kuriy vardiné srové nuo 630 iki 1000A, turi biiti lieto korpuso (MCCB)
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Didélés srovés lieto korpuso automatiniai jungikliai turi priklausyti B kategorijai, pagal LST
EN 60947-2 (arba lygiavertj) standarta. Pateikti sertifikaty kopijas patvirtinanéias atitikmenj S$iai
kategorijai atsizvelgiant { veikimo lygius Sioms bandymo sekoms: darbiné nutraukimo geba (Ics) lygi
ne mazesnei nei 75% maksimalios nutraukimo gebos (Icu) ir vardiné trumpo jungimo srove (Icw)
30kA/0,5s.

Vardiné maksimali nutraukimo geba (Icu) kiekvieno lieto korpuso automatinio jungiklio turi
biti lygi ne mazesné nei trumpo jungimo srové (Isc) elektros instaliacijos grandinés taske, iSskyrus
atvejus kai aukSCiau esantis automatinis jungiklis leidzia uZztikrinti koordinacija (kaip apibrézta
standarto LST EN 60947-2 priede A), Siuo atveju koordinacija tarp dviejy automatiniy jungikliy turi
bati patvirtinta ir garantuota testais.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis) LST EN 60947-2:2005
Automatiniai jungikliai pazyméti zenklu CE
Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje
Aplinkos temperatiira -25°C ... +70°C
Santykiné oro drégmé 95 % prie +55°C
Pastatymo aukstis virs$ jiiros lygio 1000 m
Vardiné jtampa 690 V AC
Maksimalioji jtampa 690 V
Vardinis daznis 50/60 Hz
Tinklo neutralé [Zeminta
Vardiné izoliacijos itampa 750 V
Vardiné impulsiné jtampa 8kV
Laidininko prijungimas varZtiniais gnybtais;
nuo Siluminés-elektromagnetinés apsaugos;
Atkabiklio poveikio reguliatorius su reguliuojamu atkabikliu
Poliy skaicius 3(4)
Papildomi reikalavimai apsaugos moduliams Su selektyvumu pagal laika iki 1000A.
Su ASIC lustu.
Parametry nustatymas pasukamais

potenciometrais arba mygtukais prie skystu
kristaly displéjaus (LCD).

Galimybé papildyti rySio moduliu.

Galimyb¢é papildyti izem¢jimo apsaugos
moduliu.

Su integruotais sroveés transformatoriais.

Suveikimo priezastys indikuojamos LCD
displéjuje ir iki 100 jvykiu iSsaugojimas
atmintyje.

Integruotos ivairios iSbandymo galimybés su ir
be i§jungimo.

Numatyti uZrakinimo galimybg jjungtoje

ir i§jungtoje biisenoje.

Numatyti poveikiy skaitiklj

Irengimo budas Nurodomas uzsakant

- iStraukiamas

- 1§traukiamas vezimélis
Tarnavimo laikas 25 metai
Garantinis laikas 24 ménesiai (gamintojo)
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Lieto korpuso automatiniai (MCCB) nuo 100 iki 630 A

Si techniné specifikacija taikytina lieto korpuso automatiniams jungikliams (MCCB) nuo 100A
iki 630A kintamos srovés (50/60Hz) zemos jtampos tinkle nuo 220V iki 690V jtampos. Automatiniai
jungikliai turi buti su elektroniniu atkabikliu, kuris uztikrinty tinkama apsauguy veikima visame
irenginio darbo diapazone. Elektroniné atkabiklio versija turi turéti auksto tikslumo apsaugas su
matavimo, valdymo ir komunikacijos funkcija.

MCCB turi turéti fiksuoto arba iStraukiamo (angl. plug-in/withdrawable) tipo, taip pat 3-juy ar
4-iy poliy versijas. IStraukiamo tipo versijos turi turéti iSjungimo funkcija apsaugancia nuo
automatinio jungiklio iStraukimo jjungtoje padétyje. Automatiniai jungikliai gali biiti montuojami tiek
vertikalioje tiek horizontalioje padétyje, be jokio nepageidaujamo poveikio mechaniniam veikimui.
Turi buti galima apkrova prijungti tiek prie virSutiniy tiek prie apatiniy gnybty. Numatyti automatiniy
jungikliy uzrakinima {jungtoje ir iSjungtoje padétyje.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Atitinka standartus (arba lygiaverc¢ius) EN /IEC 60947-1 & 2
LST EN 60664-1
LST EN 61000-4-1
LST EN 61557-12
LST EN 60068-2

LST EN 755
Panaudojimo kategorija A
Atsparumas ekstremaliom klimatiném salygom:
LST EN 60068-2-1 Sausas Saltis -55°C
LST EN 60068-2-2 Sausas karstis +85°C
LST EN 60068-2-30 Drégnas karstis 95 % prie +55°C
LST EN 60068-2-52 Strus rikas
Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje
Aplinkos temperatiira -25C ...+70C
Pastatymo aukstis virs$ jiiros lygio 1000 m
Vardiné jtampa 690 V AC
Maksimalioji {tampa 690 V
Vardinis daznis 50 Hz
Vardine izoliacijos jtampa 800 V
Grandinés nutraukimo laikas, kai srové virSija | 10ms
25xIn
Vardiné impulsiné jtampa 8kV
Laidininko prijungimas varztiniais gnybtais
Atkabiklio poveikis Siluminés-magnetinés apsaugos
Atkabiklio poveikio reguliatorius su reguliuojamu elektroniniu
Poliy skaicius (2), 3,4
Ant automatinio jungiklio turi biiti nurodoma Vardiné srové
Kategorija
Mnemoschema

[jungimo ir i§jungimo padétys.
Visy elektroniniy sudedamuyju daliy maksimali | 105°C.

temperatira
Irengimo btidas Nurodomas uzsakant
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-iStraukiamas
-iStraukiamas vezimelis
Tarnavimo laikas 25 metai
Garantinis laikas 18 ménesiy

Automatiniai jungikliai, kuriy vardinés srovés nuo 104 iki 125A turi biti miniatiiirinio tipo

(MCCCB)

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis)

LST EN 60947-2:2006

Automatiniai jungikliai pazyméti zenklu CE

Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje
Aplinkos temperatiira -30°C...+70°C

Santykiné oro drégmé 95%-55°C

Pastatymo aukstis virs$ jiiros lygio 1000m

Vardiné jtampa 230V/440VAC

Maksimalioji jtampa 500V

Vardinis daznis 50Hz

Vardin¢ izoliacijos itampa 690V

Vardiné impulsiné itampa 8kV

Vardiné srové

Nurodomas uzsakant:

Atjungimo pajégumas

Nurodomas uzsakant: 25kA,

Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skai¢ius):

Elektrinis - 10000;
Mechaninis - 25000.

Atjungimo charakteristika

Nurodoma uzsakant: C

Apsaugos laipsnis

IP2X

Prijungiamo laidininko skerspjtvis (vienoje fazeje)
Monolitinis laidininkas
Lankstus laidininkas

Nurodomas uZsakant (50 mm?)

Laidininko prijungimas

Nurodoma uzsakant:
- varztiniais gnybtais;
- varZtiniais apkabiniais gnybtais.

VarZtiniai gnybtai (varZtiniai apkabinami gnybtai)

Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams
laidams

Atkabiklio poveikis

Nurodomas  uZsakant: nuo  Siluminés-
elektromagnetinés apsaugos; nuo (Zemejimo
(nuotekio) apsaugos <0,3mA

Atkabiklio poveikio reguliatorius

Be reguliatoriaus;

Poliy skaicius

Nurodoma uzsakant

Tvirtinimo budas

Nurodomas uzsakant: kais¢iy (-i0) pagalba ant
montazinio DIN bégelio (Synos); keturiais
(dviem) varztais; specialiomis tvirtinimo
detalémis

Numatyti automatiniy jungikliy rakinimo
priedus, galimybé uZrakinti jjungtoje ir
1Sjungtoje padétyje.

Ant automatinio jungiklio turi biiti nurodoma

Vardin¢ srové; kategorija; mnemoschema;
jungimo ir i§jungimo padétys

Tarnavimo laikas

>25 metai

Garantinis laikas

24 ménesiai (gamintojo).
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Varikliy automatiniai jungikliai su Silumine apsauga ir kontaktoriumi.
Integruotas variklio apsaugos ir valdymo irenginys turi atlikti Sias funkcijas:
e Izoliacija su galimybe uzrakinti atjungimo rankenélg;

e Varikliné apsauga nuo trumpo jungimo;
e Varikliné perkrovos (Siluminé) apsauga;

e Tiesioginis 1 fazés ir 3 faziy AC varikliy valdymas;
e Matavimo, monitoringo, komunikacijos funkcijos su papildomais jstatomais moduliais.
Irenginys turi uztikrinti variklio sroviy matavimus ir jy perdavima analoginiu signalu arba per
komunikacijos tinklus be papildomy iSoriniy elementy kaip srovés transformatoriai, relés ir pan.
Integruotas variklio apsaugos ir valdymo irenginys i§ dviejy pagrindiniy daliy: jégos bloko ir

kontrolés modulio.
Jégos bloko techniniai reikalavimai:

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis)

LST EN (IEC) 60947-6-2

Pazymeéti zenklu CE

Aplinkos temperatira prie | Darbo rezimas -25....+70°C

prietaiso Sayl{ngWO -40.....+85°C
rezimas

Pastatymo aukstis virs$ jiros lygio 2000 m

Valdymo jtampa 24 V...240 V AC

24 V..220V DC

Vardinis daznis ~50/60 Hz

Kordinacijos tipas Pilnas

Vardiné¢ izoliacijos jtampa 690 V

Vardiné impulsiné jtampa 6 kV

Vardiné srové 12A, 32A

Atjungimo pajégumas 50 kA

Me'cvh.amms atsparumas susidévéjimui (darbo cikly 15000000

skaicius)

Maksimalus darbo cikly skaiCius per val. 3600

Atjungimo klasé 10

Apsaugos laipsnis IP20

Prijungiamo laidininko  skerspjivis  (vienoje | 1....10 mm?

fazgje)

Laidininko prijungimas

VarZtiniai gnybtai.

Poliy skaicius

3

Tvirtinimo budas

ant montazinio DIN bégelio (Synos) arba ant
plokStumos per iStraukiamas tvirtinimo kilpas

Kontaktoriy tipas

Su reversu/ be reverso (nustatoma uzsakant)

Papildomi reikalavimai

Triju padéCiy persijungimas:  atidarytas-
atsijunggs-uzdarytas;

Integruota uzrakinimo su spynomis galimybé;
Darbinés biisenos indikacija priekinéje;
sienel¢je;

ISbandymo mygtukas, leidziantis patikrinti, ar
gerai veikia atsijungimo mechanizmas;
Papildomi kontaktoriaus kontaktai 1N/A ir
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1N/U kontaktai.

Matmenys (aukstis X plotis x gylis)

225 mm x 45 mm x 126 mm

Kontrolés modulio techniniai reikalavimai

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis)

LST EN (IEC) 60947-6-2

Pazymeéti zenklu CE

Aplinkos temperatira prie prietaiso -25.....+70°C

Valdymo itampa 110V...240 V AC
24'V...220 V DC

Vardinio daznio ribos 40...60 Hz

Siluminés apsaugos reguliavimo ribos 1,25...5A, 3...12A, 45...18A, 8...32A
(nustatomas uzsakant)

Atjungimo klasés 10, 20

Poliy skaicius 3

Tvirtinimo budas

Istatomas | jégos bloka

Papildomi reikalavimai

Apsauga nuo faziy asimetrijos;

Apsauga nuo fazés dingimo;

Automatinis ir rankinis perkrovos numetimas;
Variklio apkrovos indikacija;
Istatomi komunikacijos moduliai:
Profibus DP, CANopen.

Modbus,

18.3.5. Elektros irenginiy Zymenys

Elektros irenginiy uzraSy techniniais reikalavimais skirti 6-10/0,4 kV transformatoriniy
pavadinimy ir ju elektros ijrenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymui, 0,4 kV
skirstomyju punkty, skydy ir juy elektros jrenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymui,
automatikos spinty ir jy frenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymui.

Techniniai reikalavimai:

Elektros jrenginiy uZrasai daromi

Ant plokStelés

Plokstelés medziaga ir ant jos esantis tekstas atsparus

atmosferiniams poveikiams:

Temperatiira: -35 ...+35 °C;
Santykin¢ drégmé: > 95 %;
Atsparumas ultravioletiniams
spinduliams.

Teksto jraSymo ant plokstelés buidas

Silkografija, graviravimas

PlokStelés medZiaga ir spalva

Kietas, standus plastikas. Spalva
nurodoma uzsakant:

balta;

raudona.
UZraSo spalva Juoda
Plokstelés matmenys pagal Operatyviniy ir Nurodoma uzsakant:
technologiniy pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo — ilgis;
elektros sistemoje metodinius nurodymus. Suderinus su — plotis;
uzsakovu — storis.
Tekstas pagal Operatyviniy ir technologiniy Nurodoma uzsakant:
pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo elektros sistemoje tekstas;
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metodinius nurodymus. Srifto aukstis;
palickamy laisvy laukeliy
matmenys.
Plokstelé pateikiama Nurodoma uzsakant:
be skyliu;

su iSgreztomis skylémis.

Tvirtinimo skyliy skai¢ius, matmenys ir jy iSdéstymas Nurodoma uzsakant:

skyliy skaicius;

skyliy matmenys;

skyliy iSdéstymas.
Tarnavimo laikas > 25 metai
Garantinis laikas > 48 ménesiai

18.3.6. Apskaitos ir matavimo prietaisai

Visy apskaitos prietaisy ir tinklo analizatoriy tipas — imontuojamas. Energijos matavimo
tikslumo klasé pagal LST EN 60521 arba jam lygiaverti standarta — <1,0, jvaduose - <0,5. Apskaitos
matavimo prietaisai turi turéti integruotus arba iSorinius komunikacinius modulius palaikanciais
duomeny perdavimo ir surinkimo sasajas:

e RS 232 / RS 485 tinklo (rySio protokolas Modbus) naudojantis 2 arba 4 laide fizing
sasaja, skirtos rysiui su skaitmeninémis apsaugy relémis;

e Galimybé prijungti ,,Ethernet* tinklo moduli (rySio protokolas Modbus) su valdymo ir
monitoringo sistema;

e Technines apskaitos jrenginiyu duomeny perdavimo protokolas LST EN 62056-31 (arba
lygiavertis).

Visi nustatomi parametrai reikalingi matavimo prietaisui turi biiti saugomi iSliekamojoje
atmintyje ir saugomas galios sutrikimy registre.

Matavimo prietaisas turi biiti tinkamas trijy faziy, trilaidei ar keturlaidei sistemai, tinkamas be
papildomy modifikacijy dirbti 50, 60 ir 400 Hz daZnio aplinkoje.

Apskaitos prietaisai skirti techninei elektros energijos apskaitai privalo integruotis i esama AB
»Klaipédos energija“ apskaitos sistema.

18.3.7. Kabeliai, laidy instaliacija

Visi kontroliniai ir 0,4kV galios kabeliy iki 25mm? laidininkai turi bati variniai, didesnio
skerspjiivio gali biiti aliuminiai.

Visa elektros instaliacija skirstymo skyde turi buti tvarkingai suvedziota pagal skydo
konstrukcija, o laidy spalvos — pagal CENELEC spalving schema.

Instaliacijos jungiamieji komponentai (pvz., lempos ir kt.), sumontuoti atidaromuose
dangciuose ar kitose atvirose vietose, turi biiti apsaugoti lanks¢iu PVC padengtu plieno vamzdziu.

Maksimalus prie to paties i§¢jimo gnybto prijungiamy vidiniy laidy skaicius — 2 vnt.

Vidinés instaliacijos laidy skersmuo negali biiti mazesnis uz 1,0 mm?.

Visi gnybtai Zenklinami pagal grandinés ir sujungimo schemas, atitinkancias IEC
identifikacijos sistema.
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18.3.8. Per¢jimy per statybines konstrukcijas sandarinimas

Per¢jimai per sienas privalo biti sandarinami panaudojant modulinés kabeliy sandarinimo
sistemas (Roxtec arba lygiavertes), lanks¢iuss plastikinius vamzdzius kabeliy apsaugai nuo
mechaniniy pazeidimy.

Elektros laidininky, elektros jrenginiy ar rysSiy sistemy kabeliams iki 1000 V AC ir/arba 1500 V
DC srovés instaliacijai nuo tiesioginiy ar netiesioginiy mechaniniy pazeidimuy, apsaugai turi biiti
naudojami standiis ar lankstis plastikiniai vamzdziai bei jungiamosios ir komplektuojanciosios detalés,
kurios atitinka LST EN 60423 ir LST EN 61386-1 arba lygiaverc¢iy standarty reikalavimus.

Plastikiniai vamzdziai turi atitikti LSFOH kategorija: LS ,Jlow smoke* - uZztikrinti Zemo
dimingumo klase pagal standarty LST EN 61034 ir LST EN 50268 (arba lygiaver¢iy) reikalavimus, F
— Lfire retardant” baiti nepropaguojantis gaisro plitimo pagal standarta LST EN 50086-2-1 (arba
lygiavertj), OH ,,zero halogen® biiti be halogeny pagal standarty LST EN 60754-1 ir LST EN 60754-2
(arba lygiaverciy) reikalavimus, biti atspariis ultravioletiniams spinduliams bei atitikti klasifikacijos
koda pagal LST EN 61386 — 3343 (arba lygiavert]): atsparumas gniuzdymui > 750 N, dinaminis
atsparumas 2 J, darbinés temperatiiros -25°C/+105°C.

18.3.9. Virstinkinés montazinés paskirstymo dézutés

Virstinkinés montazinés elektros instaliacijos paskirstymo dézutés turi biiti pagamintos pagal
standarto LST EN 60670-1 (arba lygiavercio) reikalavimus, ne mazZesnés kaip IP65 hermetiskumo
klasés, pagamintos i§ juodo polikarbonato, be halogeny, atsparios ultravioletiniams spinduliams, darbo
aplinkos temperatiira -25°C/+105°C.

18.3.10. Kabeliniy kopéciy sistema

Kabelinés kopécios turi biiti 6 m ilgio, plotis nuo 200 iki 600 mm, Soninio borto aukstis ne
mazesnis kaip 56 mm. Kopételiy sujungimui turi biti naudojami gamykliniai sujungimai. Kopétéliy
apkrovos parametrai nurodyti Zemiau pateiktoje lenteléje:

Tiesiné kopétéliy apkrova
Tvirtinant kas 2m Tvirtinant kas 2,5m Tvirtinant kas 3m
175 kg/m 80 kg/m 37 kg/m

Naudojamos kopé€iy sistemos komponenty antikoroziné danga turi buti tinkama naudoti C4
aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiaverti), atitinkamai: aliuminio-cinko AZ 185 danga dengti
plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal LST EN ISO 1461 standarto (arba lygiavercio)
reikalavimus.

18.3.11. Kabeliniy loveliy sistema

Kabeliy klojimo loveliai turi buti perforuoti, plotis nuo 100 iki 600 mm, aukstis 35, 50, 60,
110 mm, cinkuotos skardos storis 0,75-1 mm. Loveliy sujungimui turi biiti naudojami gamykliniai
sujungimai. Loveliy sistema turi atitikti LST EN 61537 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus.

Loveliy apkrovos bei jiems tvirtinti naudojamu kronSteiny apkrovos parametrai nurodyti
Zemiau pateiktoje lenteléje:

Maksimali tiesiné Maksimalus atstumas

Loveliai loveliy apkrova tarp kronsteiny
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H=35 mm, B=50 mm 32 kg/m 2m
H=50 mm, B=50 mm 53 kg/m 2m
H=60 mm, B=100-300 mm 65 kg/m 2m
H=60 mm, B=300-600 mm 90 kg/m 2m
H=110 mm, B=100-550 mm 110 kg/m 2m

Naudojamos loveliy sistemos komponenty antikoroziné¢ danga turi biti tinkama naudoti C4
aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiaverti), atitinkamai: aliucinko AZ 185 danga dengti
plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal LST EN ISO 1461 standarta (arba lygiavertj).

Kabeliy loveliy dang¢iai turi 2 arba 3 m ilgio, plotis nuo 50 iki 600 mm, storis 0,7-1 mm,
antikoroziné danga turi biiti tinkama naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavert}),
atitinkamai: aliucinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal LST EN
ISO 1461 standarta (arba lygiaverty).

18.3.12. Kabeliniy konstrukeijy tvirtinimo sistema

Loveliy bei kopétéliy sistemy tvirtinimui turi biiti naudojamos Sie kabeliniy konstrukcijuy
tvirtinimo sistemos profiliai ir ju komponentai:

Tipas
Profilis H=22 mm, B=40 mm, t=2 mm
Profilis H=41 mm, B=41 mm, t=2,5 mm
Profilis H=50 mm, B=50 mm, t=2,5 mm
Profilio H=50 mm, B=50 mm lubinis kronsSteinas

Loveliy bei kopétéliy sistemy tvirtinimui turi biiti naudojamos Sie kabeliniy konstrukciju
tvirtinimo sistemos kronsSteinai:

. Maksimali
Tipas
apkrova

L tipo montazinis kampukas L=90 mm, H=55 mm

L tipo montazinis kampukas L=200 mm, H=51 mm

Kronsteinas L=110 mm 250 kg
Kronsteinas L=210 mm 250 kg
Kronsteinas L=310 mm 250 kg
Kronsteinas L=410 mm 250 kg
Kronsteinas L=510 mm 250 kg
Kronsteinas L=610 mm 250 kg
Kronsteinas L=710 mm 350 kg

Naudojamu kabeliy tvirtinimo sistemos komponenty antikoroziné danga turi biiti tinkama
naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiaverti), atitinkamai: aliucinko AZ 185 danga
dengti plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal EN ISO 1461 standarta (arba lygiaverty).

18.3.13. PrieSgaisrinio kabeliy ugniai atsparinimo priemoneés

Siekiant apsaugoti kabelius nuo gaisro jiems turi biiti naudojama prieSgaisriné ,,abliatyvia
danga®, kuri turi uztikrinti padengty kabeliy A klasés nedeguma pagal standarto LST EN 60332 (arba
lygiavercio) reikalavimus. PrieSgaisriné danga turi buti atspari vandens poveikiui.
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18.3.14. PrieSgaisrinio angy sandarinimo sistemos

Priesgaisrinés sandarinimo sistemos pagal 2009 m. liepos 23 d. Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro {Sakymo Nr. D1-438 Reglamentuojamy produkty saraso reikalavimus turi baiti iSbandytos ir
sertifikuotos pagal LST EN-1366-3 ,,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3 dalis.
Angy sandarinimo priemoneés® standarto reikalavimus bei turéti PAGD prie LR VRM Gaisriniy tyrimy
centro iSduotus galiojancius sertifikatus. Mazoms angoms turi biti naudojama mastikos ir
priesgaisriniy dembliy sistema, dideléms angoms: prieSgaisrine danga dazytos akmens vatos sistemos.

18.3.15. Bandymai

Bandymai Uzsakovo atstovui stebint turi baiti atlickami su pilnai sukomplektuota ir instaliuota
skirstykla. Bandymo itampos privalo atitikti standarto LST EN 60947 PT 1 lentelés duomenis. Apie
bandyma Uzsakovui pranesti bent prie$ dvi savaites. Komponenty dalims vykdytini funkcionalumo
(veiksmingumo) bandymai. "Tipiniai bandymo" aktai dél trumpo jungimo gebos pateiktini tiek
sukomplektuotiems jrenginiams, tiek ir atskiriems komponentams.

Uzsakovas pasilieka sau teisg tikrinti gamyba Tiekéjo patalpose.

18.3.16. Elektros varikliai

Elektros varikliai turi atitikti standarto LST EN 60034-1 (arba lygiavercio) reikalavimus, turi
biti energija taupantys pagal LST EN 60034-30 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus: IE2 arba
aukstesnés efektyvumo klasés.

Visi varikliai turi biiti standartiniai, asinchroniniai (400 V vardinés itampos, S0Hz), su trumpo
jungimo rotorium, tinkamas darbui su daznio keitikliu, izoliacijos klas¢ F, pilnai hermetisko
ventiliuojamo karkaso konstrukcijos, uztikrinancios apsaugos laipsni IP 54.

Varikliy auSinamas orinis, ausinimo ventiliatoriaus sparnuoté privalo biti sumontuota ant
rotoriaus IC411 oras puciamas i§ variklio galo link iSeinancio veleno auSinant korpusa, pagal standarto
LST EN 60034-6 (arba lygiavercio) reikalavimus.

Elektros varikliai 75 kW ir didesnés galios privalo biiti numatyti su PTC davikliais. Lauko
aplinkos salygomis eksploatuojami elektros varikliai privalo biiti numatyti su gamykloje numatytais
Sildymo elementais.

Vienfaziai kintamos srovés (AC) varikliai priimtini tik kaip iSlyga ir tik atskirai suderinus su
uzsakovu.

Varikliai turi gebéti pasileisti du kartus 1§ eilés darbo temperatiiroje.

Varikliai turi gerai veikti 100% nominalios galios 95 - 105% nominalios jtampos diapazone
nuo 49 iki 51 Hz.

Daznio keitikliy reguliuojami varikliai turi biiti su termistoriais.

Jei varikliy galia virSija 75 kW, papildomai prie termistoriy dar biitina po viena PT100 daviklj
kiekvienai fazei, jungiant juos 1 variklio apsauga.

Visuose varikliuose turi biiti gnybtas jungimui prie apsauginio iZeminimo.

Temperatiiros apribojimai zonose 1 ir 2 dirbantiems varikliams turi buti T3.

Varikliy greitj ir galinguma reguliuojantys irenginiai turi uztikrinti varikliy funkcionaluma ir
maziausias energijos sanaudas.

Asinchroniniy varikliy greiti turi reguliuoti daznio keitiklis.

Grei¢io reguliavimo {renginiai turi biti su priekingje dalyje sumontuotu LCD ekranu,
lempomis, signalais ir jungikliais vietiniam valdymui.

Daznio keitiklis pristatytinas su rankinio valdymo pultu, jis turi turéti butinus analoginius ir
skaitmeninius i€jimo ir i8¢jimo signalus PLV valdymui.

Nepriklausomai nuo variklio galios, ji paleidZiant, apsisukimy skaicius turi biiti kuo mazesnis.
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Pagal elektromagnetinio suderinamumo (EMC) reikalavimus, daznio keitikliai pristatytini ir
sumontuotini su butinais triuk§ma slopinanciais jrenginiais.

Tiekéjas turi organizuoti aptarnaujancio personalo, ne maziau nei 3 (trims) Uzsakovo
atstovams, daznio keitikliy konfigliravimo ir aptarnavimo mokymus, iSrasant kursy baigimo
sertifikatus.

Daznio keitikliai 0,75...630kW galingumo turi tenkinti Zzemiau nurodytus techninius
reikalavimus:

Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

Maitinimo jtampa 3 fazés 380-15% ....480 +10% V
Maitinimo jtampos daznis 50...60 £5% Hz

Darbo aplinkos temperatira -10... +50°C (be i¢jimo galios maz&jimo)
Srovés perkrova 120% iki 60 s (siurbliai ventiliatoriai)

150% iki 60s (kitos apkrovos)

Vektorinis, kvadratinis — U/f, energijos

Variklio valdymo rezimai
taupymo

Apsaugos laipsnis IP klasé Daznio keitikliy apsaugos klas¢ >IP54

Daznio keitikliai >110kW galingumo
gaminami ir patiekiami daZznio keitikliy
gamyklos gamintojos Kkartu su skydais,
kuriy apsaugos klasé >IP54

IP20 montuojamiems skyde

IP54 montuojamiems patalpoje

[¢jimai / i§¢jimai:

>2 programuojami analoginiai (éjimai
0...10V, 0(4)...20mA

>1 programuojamas analoginis i$¢jimas
0...10V, 0(4)...20mA

> 6 programuojami loginiai iéjimai
(vienas i§ ju gali buti naudojamas PTC
davikliui

> 2 programuojami reliniai i§¢jimai

Jégos grandinés atjungimo i1¢jima, atitinkant] saugos
reikalavimus, pagal IEC/EN 954-1 kategorija 3 ir
IEC/EN 61508 SIL2 (arba lygiavertis)

Padidintas atsparumas agresyviai aplinkai atitinkantis
LST EN 60721-3-3 standarto 3C2 ir 3S2 klases (arba
lygiavertis)

Daznio keitiklis turi uztikrinti LST EN 60947-4-1 (arba
lygiavercio) standarto 2 koordinacijos tipa trumpo
jungimo apsaugai naudojant atitinkamai koordinuota
automatinj jungikli be papildomy srovés ribojimo jtaisy
ar greitaveikiy saugikliy

PID reguliatorius su miego reZimu

Funkcija leidZianti saugiai stabdyti ir vel paleisti variklj
kontaktoriumi ar galios kirtikliu instaliuotu pries variklj

Startavimo 1§ eigos funkcija (besisukancio variklio
startavimas)

Automatinis pasileidimas po klaidos ar jtampos dingimo

Automatinis klaidos numetimas

2012 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés statyba | 74/85




e

(

o . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGLIA

Visy apsaugy i$jungimo funkcija aktyvuojama loginiu
1€jimu

Daznio keitiklio vidinés apsaugos:

variklio trumpojo jungimo apsauga

variklio perkrovos apsauga

1¢jimo fazés dingimo apsauga

itampos dingimo ir sumaZz¢jimo apsauga

daznio keitiklio perkaitimo apsauga

Tekstinis daugiakalbis pultelis programavimui ir proceso
kontrolei

Galimybe¢ i$nesti pultelj { elektros skydo dureles su IP65
apsauga

Skystu kristaly, tekstinis — daugiakalbis,
skirtas  parametrizavimui,  praneSimy
atvaizdavimui, monitoringui. Vienu metu
ant displéjaus turi biti atvaizduojama
srove, nustatytas dydis ir reguliuojamas
dydis.

Daznio keitiklio HMI displéjus:

Integruotas A klasés EMC trikdziy filtras — kategorija C2
ir C3 pagal IEC/EN 61800-3 (arba lygiavertis)

Harmoniky filtrai:

iki 110kW galios daznio keitikliai 10% tiekiami su
pasyviniu filtru uZtikrinan¢iy  10%  sroviniy
harmoniky iSkraipyma THDI prie vardinio daznio
keitiklio apkrovimo.

110kW ir didesnés galios sroviniy harmoniky
1Skraipymas THDI iki 5% visame apkrovimo diapazone,
panaudojant AFE (angl. Active Front End) tipo
technologija.

Integruota arba su variklio droseliu

Variklio virsitampiy apsauga apsauga ekranuoto kabelio ilgiui iki 100m

Variklio droselis ekranuoto kabelio ilgiui
vir§ 100m

Elektros variklio temperatiiros apsauga
kai prijungtas PTC daviklis

Komunikacijos rySys

Variklio vir§itampiy apsauga:

Integruota ekranuoto kabelio ilgiui iki
100m

Variklio droselis ekranuoto kabelio ilgiui
vir§ 100m

Elektros wvariklio temperatiiros apsauga
kai prijungtas PTC daviklis

18.3.17. Apsvietimas

Katilinés patalpy apSvietimas. Patalpy apSvietima numatyti liuminescenciniy lempy
Sviestuvais. Kuro sandélio apSvietimui numatyti prozektorinius Sviestuvus. Numatyti darbinio
apSvietimo valdyma Sviestuvy grupémis zonose ir aptarnavimo aikstelése, kuro sandélyje (dviem
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grupém), tam tikslui numatyti impulsines reles distanciniam centralizuotam valdymui i§ operatorinés
(su valdymo galimybe i§ DVS).

Apsvietimo vietinio valdymo mygtuky iSdéstyma katily patalpoje numatyti prie i¢jimo dury ir
laipty i aptarnavimo aiksteles. Kilnojamam ap§vietimui numatyti 12V maitinimo skydelius. Sviestuvy
iSdéstymas ir apSviestumo lygiai turi atitikti sanitariniy bei kity normy reikalavimus.

Avarinis apSvietimas. Avarinj apSvietima numatyti pramoniniais liuminescenciniu lempy
Sviestuvais su avarinio apSvietimo automatika ir akumuliatoriais, Svie¢ian¢iomis evakuacinio i$¢jimo
rodyklémis su avarinio apSvietimo automatika ir akumuliatoriais, gaisriniy Ciaupy Sviestuvais su
avarinio apSvietimo automatika ir akumuliatoriais.

Numatyti avarinio ap$vietimo valdyma atskiromis grupémis: rodyklés, GC, pramoniniai
Sviestuvai, tam tikslui numatyti impulsines reles distanciniam centralizuotam valdymui i§ operatorinés
(su valdymo galimybe i§ DVS). Dingus maitinimo jtampai Sie Sviestuvai automatiskai turi isijungti
nepriklausomai nuo jjungimo padéties. Avarinis apSvietimas gali buti naudojamas ir kaip budintis
apsSvietimas.

Teritorijos ir jvaziavimo apSvietimas. Teritorijos ir {vaziavimo ap$vietimui numatyti gatvés
tipo Sviestuvus ant 9 m. auksc¢io cinkuoto plieno atramy ir proZektoriais ant pastato (h~13m) (tikslinti
projektavimo metu derinant su Uzsakovu). ApS$vietimo automatiniam valdymui numatyti
programuojama ap$viestumo relg su automatine astronomine korekcija, ir rankinio valdymo galimybe
bei impulsines reles distanciniam centralizuotam valdymui i$ operatorinés (su valdymo galimybe i8
DVS). Teritorijos apSvietimo valdyma numatyti trim grupem: kuro sandélis, katilin¢ ir ivaziavimo
apsvietimo viestuvai. Sviestuvus ir prozektorius numatyti su auksto slégio natrio lempomis. Sviestuvy
1Sdéstymas ir apSviestumo lygiai turi buti sprendziami projektavimo metu.

18.3.18. [Zeminimas

[Zeminimui numatyti TN-C-S iZeminimo sistema. [Zeminimui numatyti vartotojo <10€
1Zeminimo kontlirus prie skirtingy pastato pusiy ir Zaibosaugos <10Q jZeminimo kontirus.
Zaibosaugos izeminimo kontiiry sujungimui su el. jrenginiy jZeminimo kontiirais numatyti jungtis
zemgeje.

Antriniy skirstomyju skydeliy ir galutiniy vartotoju {Zeminimui numatyti TN-S sistema, ju
prijungimui numatyti 5 arba 3 gysly kabelius. [vadiniy komunikacijy ir technologiniy irenginiy
1Zeminimui numatyti jZeminimo ir potencialy i§lyginimo terminalus. PSS prie {Zeminimo kontiiro turi
biti prijungiamas ne maziau kaip 2 jungtimis. Detaliis {Zeminimo sprendiniai turi buti sprendziami
projektavimo metu pagal normy reikalavimus.

18.3.19. Zaibosauga

Katilinés pastatui minimaliai numatyti IV kategorijos zaibosaugos lygi (lygis tikslinamas
projektavimo metu gaisrinés saugos dalyje). Numatyti pasyving zaibosaugos sistema su strypiniaiS
zaibolaidziais. Zaibolaidziai turi bati 1,0 m iskile vir§ saugomo objekto. Zaibosaugos zona turi biiti
patikrinta rutulio metodu. Apsaugai nuo vir§itampiy numatyti I+II kl. vir§jitampio ribotuvus PSS.
Detaliis zaibosaugos sprendiniai turi biti sprendziami projektavimo metu pagal normy reikalavimus.

18.3.20. Kiti reikalavimai

Projektas turi biiti parengtas vadovaujantis galiojan¢iomis statybos ir sanitarinémis normomis,
reglamentais, taisyklémis bei kity projekto daliy uzduotimis.

Projekte turi buiti pateiktos laidy schemos, kabeliu zurnalai, su juose nurodytais kabeliy
adresais, zyméjimu, ilgiais, kabeliy tipais, itampa, skersmenimis.
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Visiems kiStukiniams lizdams, teritorijos apSvietimo prozektoriams ant stogo, bei ilaju
Sildymui turi biiti numatyta srovés nuotékio apsauga. [laju Sildymui turi biiti numatytas
termoreguliatorius ir savireguliuojantys Sildymo kabeliai.

Ventiliacijos ir oro kondicionavimo irenginiai turi buti automatiskai atjungiami i§ gaisrinés
signalizacijos nepriklausomu atkabikliu. Ventiliatoriai ir vandeniniai oro $ildytuvai turi biiti numatyti
su termoreguliatoriais (hidrocilindry patalpoje su drégmes reguliatoriumi).

Pirmos (I) kategorijos gaisriniy irenginiy maitinimui numatyti nedegius kabelius. Visus kitus
kabelius numatyti su nepalaikancia degimo izoliacija ir apvalkalu. Kabeliai turi biiti parinkti taip, kad
{tampos kritimas niekur nevirSyty 10% nuo transformatoriaus iki galutinio vartotojo ir atitikty
normatyvines atjungimo salygas trumpo jungimo metu, taip pat atsizvelgiant i varikliy paleidimo
Sroves.

Visi el. kabeliai turi biiti apsaugoti nuo vir§sroviy ir trumpy jungimy automatiniais iSjungikliais
arba saugikliais, iSlaikant selektyvuma.

El. energijos priémimui ir paskirstymui numatyti pagrindinj skirstomaji skyda (PSS), dvieju
sekciju su automatiniu rezervavimo irenginiu ARL IS Sio skydo turi biiti uzmaitinami komplektiniai
katily ir kondensacinio ekonomaizerio pavary valdymo centrai, taip pat katilinés bendry technologiniy
irenginiy valdymo centras.

Apsauginé signalizacija, gaisriné signalizacija ir silpny sroviy komutacinés spintos turi buti
komplektuojamos su UPS.

Kabelinés linijos po vaziuojamaja danga turi buti klojamos kabelingje kanalizacijoje (vamzdziy
blokuose). Vamzdziai turi buti klojami su >0,2% nuolydziu i pratraukimo kameros pusg. Papildomai
turi bliti numatyta ir rezerviniy vamzdziy (min. 2). Sumontavus kabelius vamzdziy galai ir vamzdziy
tvedimo angos kameroje bei statiniuose turi biiti uzsandarinamos specialia, vandeniui ir ugniai atsparia
medZiaga.

18.4. ESAMOS TRANSFORMATORINES REKONSTRAVIMAS

[ Tiekéjo apimtis jeina ir esamos 6 kV skirtyklos rekonstravimas bei dviejy 0,4 kV skirtyklos
patalpy remontas.

6kV S] TP-144 (apie 315 m?), 0,4kV (apie 210 m?), transformatoriaus kameros (100 m?) sienos
ir lubos iSlyginamos gruntuojamos ir dazomos akrilo emulsija (spalva derinama su Uzsakovu).
Transformatoriaus kameroje demontuoti senus ir sumontuoti naujus bégius transformatoriaus iveZimui.
Bégiai turi biti numatyti taip, kad nenaudojant papildomu priemoniy biity galima iSvezti
transformatoriy remontui. Transformatoriaus alyvos duobé negali biiti mazinama. Ji turi bti pripildyta
skaldos bei jrengta pagal Elektros jrenginiy irengimo taisykles (EIIT). Transformatoriaus kameros
grindyse uZtaisomos skylés ir iSliejamas iSlyginamas grindy pavirSius. Betoninés grindys dazomos
antistatiniais akriliniais dazais. Visos kabelinés konstrukcijos turi biiti karSto cinkavimo. Kabeliy
praé¢jimai privalo buti sandarinami guminiais sandarikliais bei padengti prieSgaisrinémis mastikomis.

Transformatoriaus durys ir 6 KV bei 0,4 kV skirstykly durys iSmontuojamos ir kei¢iamos {
naujas metalines, apsiltintas su apvadais ir poliesterio danga, antipanikinémis rankenomis.

I transformatoriaus kamera bei 0,4kV skirstykla privalo biiti numatyti rezerviniai vamzdZiai
kabeliy pakeitimui.

6kV SI TP-144, 0,4 kV skirstyklose numatyti iStraukiama ventiliacija. Valdymas privalo biiti
numatytas i§ lauko pusés.

6kV S] TP144 (apie 90 m?) ir dviejy 0,4kV S (apie 25 m?) grindys turi numatytos i§ pakeliamy
grindy ploksciu. Jos privalo biiti antistatinés, nedegios ir atitikti atsparumo degumui klasg¢ A. Plokstés
privalo atlaikyti seny jungtuvy veziméliy VMP-10K 600A svorj bei nesibraizyti nuo metaliniy raty.
Grindy perdanga — trijy sluoksniy. Apatinis sluoksnis 1,5 mm cinkuotos skardos lakstai, uzpildas 100
mm Silumos izoliaciné medziaga (akmens vata), nuo galimo atmosferos poveikio pastato grindys
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dengiamos garo kondensacine plévele. Virsutinis sluoksnis, kalcio sulfato grindy plokstés padengtos
antistatine danga. Grindy rémas turi iSlaikyti ne maziau kaip 2,0 kN/m? svori.

18.5. ELEKTROS UKIO MONITORINGO IR VALDYMO SISTEMA

Visas naujos biokuro katilinés elektros ukis turi buti vizualizuotas iSpleCiant esama AB
»Klaipédos energija“ MARTEM SCADA valdymo sistema. Dispecerinéje patalpoje papildomai turi
buti numatytas jvadiniy skirstomyju skydu rankinio valdymo ir vizualizavimo skydas. Kartu su
irenginiy valdymu ir kontrole turi biiti numatyta ir jrengta elektros energijos monitoringo sistema per
atskira didesng vartotoju grupe.

Elektros energetinio tikio vizualizavimas:

— Suvartojamos elektros energijos suminis ir momentiniai Kiekiai;

— Parengti sistemos automatini elektros tinklo parametry (srovés, itampos, galios P+, P-,
Q+, Q-, sumines galios, THD) ir sutrikimy bei gedimy duomeny apdorojimo,
iSsaugojimo ir paskirstymo sistema; tinklo analizatoriai privalo buti jrengti 0,4kV
skirstykloje, techniniy parametry atvaizdavimas turi biiti numatomas tiek skirstykloje
tiek dispecerines patalpos valdymo pulte;

— Elektros energijos suminis ir momentiniai kiekiai saviems reikalams, didZiosioms
vartotoju grupéms;

— Naujai statomy transformatoriy gedimy ir perspé&janciyju signaly indikacijos;

— Visy numatyty skirstomyjuy skydy automatiniy jungikliy vizualizavimas, ivadiniy ir
sekcijiniy jungikliy nuotolinis valdymas;

— Naujai rekonstruojamos 6kV skirstyklos narveliy vizualizavima, nuotolini valdyma, RA
terminaly, matavimus, gedimy ir sutrikimy duomeny perdavima per naujai
projektuojama teleinformacijos surinkimo ir perdavimo jrengini (toliau TSP]).

Rangovas turi numatyti naujai rekonstruojamy 2 Synuy sekcijos narveliy ir jau anks¢iau
rekonstruoty 1-mos Syny sekcijos 6kV narveliy (iSvardinti) duomeny perdavima i elektros irenginiy
Martem SCADA sistema per naujai projektuojama teleinformacijos surinkimo ir perdavimo jrenginj
(toliau TSPI). TSPI turi biti suprojektuotas taip, kad galima biity perspektyvoje pajungti likusiy
narveliy RA terminalus be papildomos jrangos sumontavimo.
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19. SILDYMAS IR VEDINIMAS

Projekto metu turi biiti jvertintas esamos Kkatilinés Sildymo bei védinimo sistemos
panaudojimas / pritaikymas projektuojamos biokuro katilinés poreikiams.

Numatytas vandens Sildymo katilas, orag degimui ims i§ katilinés patalpos, todél projektuojant
katilinés Sildymo ir ventiliacijos sistemas bitina jvertinti $iuos poreikius. Biokuro katilui ora degimui
tieks oro tiekimo ventiliatoriai, sumontuoti prie katilo. Reikalingas oro, tiekiamo { katiling debitas turi
biti paskaiciuotas projektuotojy.

Jei bus reikalinga irengti papildomas oro tiekimo iSorines groteles, jos turi biiti numatytos su
tinkleliais apsauganciais nuo vabzdziy ir pauk$¢iy. Prie kiekvienuy groteliy turi biti numatytos oro
uzdarymo sklendés. Tam kad nedirbant katilinei Ziemos metu nesusidaryty $alcio tiltai, prie groteliy
turi biiti numatyti Siluminés izoliacijos skydai S=50 mm su montavimo rémais.

Oro Salinima i§ katily salés numatyti per stoge jrengtus deflektorius. Esami deflektoriai turi
buti rekonstruojami i uzmaunamus ant cinkuotos skardos ortakiy, kurie pravedami per stogo
konstrukcija padarius angas. Ant ortakiy skirty deflektoriams turi biiti montuojamos oro uzdarymo
sklendés. Hidrocilindry patalpoje drégmei Salinti numatyti drégmei atspary ventiliatoriy.

20. VAIZDO STEBEJIMO SISTEMA

Tiekéjas turi numatyti biokuro katilinés teritorijos, varty, kuro priémimo (svarstykliy) bei katily
ir hidrauly salés stebéjimo sistema. Sistemos apimtys turi biiti numatytos projekte bei suderintos su
Uzsakovu.

Vaizdo kamery duomenys turi biiti perduodami i atskira kompiuteri irengta esamoje rajoninés
katilinés valdymo patalpoje. Vaizdo kamery atvaizduojamas vaizdas turi biiti spalvotame formate.

Lauko kameros turi uZtikrinti pilng teritorijos stebéjima, svarstykliy steb¢jima (tiek transporto
su kroviniu, tiek be jo) ir varty kontrolg. Sistema turi turéti autotransporto numeriy ir Svieslentés
duomeny fiksavimo funkcijas. Vidaus kameros turi uZztikrinti biting vizualing procesy kontrolg
operatoriui (ypac kuro padavimo sistemos) bei vidaus patalpy monitoringa. Vaizdo kamera skirta kuro
priémimui stebéti turi biiti sumontuota taip, kad valdymo patalpoje esanciame kompiuteryje bty
galima aiSkiai matyti maSinos pakrovimo lygi.

21. APSAUGOS BEI GAISRO SIGNALIZACIJOS SISTEMOS

Tiekéjas turi jrengti pilna apsaugos bei gaisro signalizacijos sistemas atitinkancias LR
galiojancius norminius reikalavimus. Sistemy apimtys turi biiti suderintos su UZsakovu.

BK turi biiti jrengta adresiné gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema su adresiniais
detektoriais ir sirenomis, skirta uzfiksuoti gaisro zidinj kaip imanoma anksciau ir perduoti bei pateikti
signalag taip, kad galima bity imtis reikalingy veiksmuy gaisro plitimo sustabdymui ir gaisro
uzgesinimui, garso ir (ar) Sviesos signalais pranesti pastate esantiems asmenims apie galima gaisro
pavojuy. Turi buti jrengta A tipo sistema, kurios atitiktis vertinama pagal galiojanc¢ius LST EN 54
serijos arba lygiavercius standartus.

Gaisro aptikimui turi biti jrengiami Silumos ir diimy detektoriai, linijiniai dimy detektoriai
(katily saléje), liepsnos detektoriai (kuro sandélyje), ranka valdomi gaisro pavojaus mygtukai.

22. PAGRINDINIAI NORMATY VINIAI DOKUMENTAI

Rengiant projekta vadovautis Siais normatyviniais dokumentais (jskaitant, bet neapsiribojant)
(aktualiomis $iy dokumenty redakcijomis):
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BENDRIEJI

1. LR aplinkos apsaugos jstatymas. 1996 05 28,Nr. 1-1352 su galiojanciais pakeitimais.

2. LR atlieky tvarkymo istatymas. 2002 07 01, Nr. IX-1004 su galiojanciais pakeitimais .

3. LR Atlieky tvarkymo taisyklés (patvirtintos 1999-07-14 Aplinkos ministro [sakymu Nr. 217);

4, LR Darbo kodeksas (patvirtintas 2002 mety birZelio 4 diena; Nr. [X-926);

5. LR Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas (patvirtintas 2003-07-01; Nr. IX 1672).

6. LR metrologijos istatymas. 2006 m. birzelio 22 d. Nr. X-717 su galiojanciais pakeitimais

7. LR Pakuotés ir pakuotés atlieky tvarkymo jstatymas (patvirtintas 2001-09-25; Nr. 1X-517);

8. LR statybos istatymas. 1996m. kovo 19d. Nr. I-1240 su galiojanciais pakeitimais.

9. LR teritorijy planavimo jstatymas. 1995 12 12, Nr. 1-1120 su galiojanciais pakeitimais.

10. | LR Zemés jstatymas. 1994 04 26, Nr. 1-446 su galiojanciais pakeitimais

11. | STR 1.01.04:2002. Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir "CE" Zenklinimas.

12. | STR 1.01.06:2010. Ypatingi statiniai.

13. | STR 1.01.08:2002. Statinio statybos rusys.

14. | STR 1.01.09:2003. Statiniy klasifikavimas pagal ju naudojimo paskirti.

15. | STR 1.03.02:2008. Statybos produkty atitikties deklaravimas.

16. | STR 1.04.01:2005. Esamy statiniy tyrimai.

17. | STR 1.05.05:2004. Statinio projekto aplinkos apsaugos dalis.

18. | STR 1.05.06:2010. Statinio projektavimas.

19 STR 1.05.08:2003. Statinio projekto architekttirinés ir konstrukcinés daliy bréziniy braizymo
" | taisyklés ir grafiniai Zyméjimai.

20. | STR 1.06.03:2002 statinio projekto ekspertizé ir statinio ekspertizé.

21. | STR 1.06.03:2002. Statinio projekto ekspertiz¢é ir statinio ekspertizé.

22. | STR 1.07.01:2010. Statyba leidziantis dokumentai.

23. | STR 1.07.02:2005. Zemés darbai.

24. | STR 1.08.02:2002. Statybos darbai.

25. | STR 1.09.04:2007. Statinio projekto vykdymo prieziiira.

26. | STR 1.09.05:2002. Statinio statybos techniné prieZiiira.

27. | STR 1.09.06:2010. Statybos sustabdymas. Savavali§kos statybos padariniy $alinimas.

28. | STR 1.10.01:2002. Statinio avarijos tyrimas ir likvidavimas.

29. | STR 1.11.01:2010. Statybos uzbaigimas.

30. | STR 1.12.06:2002. Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukmé.

31. | STR 1.14.01:1999. Pastaty ploty ir tiiriy skai¢iavimo tvarka.

32. | STR 2.01.01 (6): 1999. ESR. Energijos taupymas ir §ilumos i§saugojimas.

33 STR 2.01.01(1):1999. Esminiai statinio reikalavimai (ESR). Mechaninis patvarumas ir
" | pastovumas.

34. | STR 2.01.01(2):1999. ESR. Gaisriné sauga.

35. | STR 2.01.01(3):1999. ESR. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga.

36. | STR 2.01.01(4):1999. ESR. Naudojimo sauga.

37. | STR 2.01.01(5):1999. ESR. Apsauga nuo triukSmo.

38 STR 2.01.03:2003. Statybiniy medziagy ir gaminiy Siluminiy techniniy dydziy deklaruojamosios
" | ir projektinés vertés.

39. | STR 2.01.06:2003. Statiniy zaibosauga. Aktyvioji apsauga nuo Zaibo.

40. | STR 2.03.01:2001. Statiniai ir teritorijos. Reikalavimai Zmoniy su negalia reikméms.

41. | STR 2.05.01:2005. Pastaty atitvary Siluminé technika.

42. | STR 2.05.02:2001. Statiniy konstrukcijos. Stogai.

43. | STR 2.05.03:2003. Statybiniy konstrukcijy projektavimo pagrindai.

44, | STR 2.05.04:2003. Poveikiai ir apkrovos.

45, | STR 2.05.05:2005. Betoniniy ir gelzbetoniniy konstrukciju projektavimas

46. | STR 2.05.08:2005. Plieniniy konstrukciju projektavimas. Pagrindinés nuostatos.

47. | STR 2.05.09:2005. Miiriniy konstrukciju projektavimas

48. | STR 2.05.11:2005. Gaisro temperatiiry veikiamy gelZbetoniniy konstrukciju projektavimas

49. | STR 2.05.13:2004. Statiniy konstrukcijos grindys

50. | STR 2.06.01:1999. Miesty, miesteliy ir kaimy susisiekimo sistemos.
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51 STR 2.07.01:2003. Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzinerinés sistemos. Lauko

inZineriniai tinklai.

52. | STR 2.09.02:2005. gildymas, védinimas ir oro kondicionavimas.

53 GKTR 2.01.01:1999. LR teritorijoje statomy pozeminiy tinkly ir komunikacijuy geodeziniy

" | nuotrauky atlikimo tvarka.

54. | GKTR 2.08.01:2000. Statybiniai inZineriniai geodeziniai tyrin¢jimai.

55. | Sléginiy jrenginiy techninis reglamentas (direktyva 97/23/EEB)

56 Elektriniy ir katiliniy tecl&nologiniq parametry matavimo tikslumo normos. Ukio ministro 2000-
" | 06-16 jsakymas Nr.223 (Zin., 2000 Nr.52-1512)

HN 23:2001 ,,Kenksmingy cheminiy medziagy koncentracijy ribinés vertés darbo aplinkos ore.
Bendrieji reikalavimai*

58. | HN 24:2003 ,,Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai‘

59 HN 33-1:2007 ,,Akustinis triuk§mas. LeidZiami lygiai gyvenamojoje ir darbo aplinkoje. Matavimo
" | ir metodikos bendrieji reikalavimai‘

60. | HN 35:2002 ,,Gyvenamosios aplinkos org terSian¢iy medziagy koncentracijy ribinés vertés*

61 HN 69-2003 ,,Siluminis komfortas ir pakankama $ilumin¢ aplinka darbo patalpose. Parametry

" | norminés vertés ir matavimo reikalavimai‘

62. | HN 70-1997 ,,Gamybinés buities patalpos*

63 HN 98-2000 ,,Natiiralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. ApSvietos ribinés vertés ir bendrieji
" | matavimo reikalavimai“

ISmetamy terSaly i§ dideliy kura deginanciy irenginiy normos ir ISmetamy tersaly i$ kura

64. | deginanéiy jrenginiy normos LAND 43-2001. Aplinkos ministro 2001-09-28 jsakymas Nr.486
(Zin., 2008, Nr. 36-1318).

65. | RSN 139-92. Pastaty ir statiniy zaibosauga.

66. | RSN 156-94. Statybiné klimatologija.

67. | Specialiosios zemés ir misSko naudojimo salygos. 1992 05 12, Nr. 343.

68. | 1998 05 05, Nr.85/233 ,,Dél darbovieciy jrengimo bendryju nuostaty patvirtinimo*

69 2004 08 19, Nr. V-586 ,,Dél sanitariniy apsaugos zony riby nustatymo ir rézimo taisykliy

" | patvirtinimo*

Auksty statiniy zenklinimo taisyklés patvirtintos civilinés aviacijos administracijos direktoriaus
2001.12.19 d. jsakymu Nr.106.

71. | BPST. Bendrosios priesgaisrinés saugos taisyklés. 2005 m. vasario 18 d. Nr. 64

72. | DT 5-00. Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje.

73. | DT 8-00. Kélimo krany saugaus naudojimo taisyklés

74 Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykles. Ukio ministro 2001-12-21 jsakymas Nr.389
" | (Zin.,2002, Nr.6-252, 2004, Nr. 8-207; EP Nr.36).

75. | Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos. Projektavimo ir jrengimo taisyklés.

Garo ir vandens $ildymo katily jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés. Ukio ministro 2007-

57.

70.

761 0109 isakymas Nr.4-6 (Zin., 2007, Nr.7-302).
77, [1r76nginiq Silumos izoliacijos irengimo taisyklés. Patvirtintos LR tkio ministro 2005 01 18, Nr.4-
78 Katiliniy irerlginiq irengimo taisyklés. Ukio ministro 2006-01-18 jsakymas Nr. 4-15 (Zin., 2006,
" | Nr.12-428; Zin., 2008, Nr. 104-4009);
79 Kuro apskaitos energijos gamybos Saltiniuose taisyklés. Ukio ministro 2005-11-07 {sakymas Nr.4-
" | 383 (Zin., 2009, Nr. 43-1700);
80. LAND 3-95. PavirSiniy (lietaus) nuoteky kanalizavimo ir i$leidimo normatyvy nustatymo,

mokesCiy uz tarsa taikymo ir laboratorinés kontrolés vykdymo taisyklés.

81. | Lauko gaisrinio vandentiekio tinklai ir statiniai. Projektavimo ir jrengimo taisyklés.

82 LST EN 12639:2000 Skysc¢io siurbliai ir siurbliniai agregatai. Triuk§mo bandymo taisyklés. 2 ir 3
" | tikslumo laipsniai.

83. | Saugos ir sveikatos taisykles statyboje DT 5-00 (patvirtintos2000 12 22 jsakymu Nr. 346).

84. | Skirstomyjy plieniniy dujotiekiy jrengimo taisyklés. 2008 01 09. Nr. 4-6

85. | Sléginiy indy jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés.

86. | Stacionariosios gaisry gesinimo sistemos. Projektavimo ir jrengimo taisyklés.
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87. | Statiniy vidaus gaisrinio vandentiekio sistemos. Projektavimo ir jrengimo taisyklés.
88 Silumos perdavimo tinkly §ilumos izoliacijos jrengimo taisyklés. Patvirtintos LR tikio ministro
" | 2007 m. geguzés 5 d. isakymu Nr. 4-170.
89. | Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkty jrengimo taisyklés. 2005 02 24. Nr. 4-80
90 ;/gcr)léiens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés.
m.
91 Vandens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny irengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés.
" | Patvirtintos LR energetikos ministro 2009 m. birzelio 10 d. jsakymu Nr. 1-82
92. | 1998 05 05, Nr.85/233 , Dél darbovieciy jrengimo bendryjy nuostaty patvirtinimo*
93 2004 08 19, Nr. V-586 ,,Dél sanitariniy apsaugos zony riby nustatymo ir rézimo taisykliy
" | patvirtinimo*
94 Elektriniy ir katiliniy techvnologiniq parametry matavimo tikslumo normos. Ukio ministro 2000-
" | 06-16 jsakymas Nr.223 (Zin., 2000 Nr. 52-1512);
95 Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai. Patvirtinti prieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
" | departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2010-12-07 jsakymu Nr. 1-338.
9% Saugos taisykles eksploatuojant Silumos irenginius. Ukio ministro 1999-09-21 jsakymas Nr.316
" | (Zin. 1999, Nr.80-2372);
97 LST EN 10025-1:2004 Karstai valcuoti konstrukcinio plieno gaminiai. 1 dalis. Bendrosios
" | tiekimo salygos.
98. | LST EN 10088-1:2005 Nerudijantieji plienai. 1 dalis. Nertdijanéiyjy plieny sarasas.
99. | LST EN 10204:2004 Metalo gaminiai. Kontrolés dokumentai.
LST EN 10216-2:2003+A2:2008 Besitlliai sléginiai plieniniai vamzdziai. Techninés tiekimo
100.| salygos. 2 dalis. Nurodyty auksStatemperatiiriu savybiy vamzdziai i§ nelegiruotojo ir legiruotojo
plieno.
LST EN 10217-2:2003 Suvirintiniai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés
101.| tiekimo salygos. 2 dalis. Aukstesnéje temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruotojo ir legiruotojo
plieno vamzdziai, suvirinti elektra
102.| LST EN 12953-11, Kaitravamzdziai katilai. Priimamieji bandymai
103.| LST EN 12953-2, Kaitravamzdziai katilai. Katily sléginiy daliy ir priedy medziagos.
104.| LST EN 12953-6, Kaitravamzdziai katilai. Katilo jrenginiams keliami reikalavimai.
105.| LST EN 13480 Metaliniai pramoniniai vamzdynai
106.| LST EN 60034 Sunkiosios elektros masinos.
107.| LST EN 60204-1:2006 Masiny sauga. Masiny elektros jranga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai.
108.| LST EN 60617-12:2001Grafiniai schemy simboliai. Dvejetainiai loginiai elementai.
LST EN 61346-1:2001 Pramoninés sistemos, irenginiai bei iranga ir pramoniniai gaminiai.
100. _ DT . .
Struktiiros sudarymo principai ir nuorody zyméjimai. 1 dalis. Pagrindinés taisyklés.
110.| LST EN 61355:2001 Irengimy, sistemy ir jrangos dokumenty klasifikavimas ir Zzyméjimas.
111 LST EN ISO 12241:2008 Pastato jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliacija. Skaiiavimo
‘| taisykleés.
112 LST EN 1SO 12944-5:2007 Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos
'| apsauginémis dazy sistemomis. 5 dalis. Apsauginés dazy sistemos.
113 LST EN ISO 1460:2001 Metalinés dangos. Lydalinés cinko dangos ant juodyjy metaly.
‘| Gravimetrinis vienetinio ploto masés nustatymas.
114 LST EN ISO 1461:2000 Lydalinés cinko dangos ant gelezies ir plieno gaminiy. Reikalavimai ir
‘| bandymu metodai.
115.| LST EN ISO 15607 ,,Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Bendrosios taisyklés
116 LST EN ISO 15607:2004 Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Bendrosios
‘| taisyklés.
117 LST EN ISO 15609-5:2004 Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo
‘| procediiry aprasas. 5 dalis. Kontaktinis suvirinimas.
118 LST EN ISO 15613:2004 Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Patvirtinimas
‘| pagal iki gamybinj suvirinto sujungimo bandyma.
119 LST EN ISO 3834-3 Metaly lydomojo suvirinimo kokybés reikalavimai. 3 dalis Standartiniai

kokybés reikalavimai.

2012 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés statyba |

82/85




e

N
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 A?';f}}g‘,';:‘i'z;?;g‘ﬁ 4
120 LST EN 1SO 8501-1:2007 Plieninio pagrindo paruosimas prie§ dengiant dazais ir su jais

susijusiais produktais.
ELEKTROTECHNIKA
121 Apgvietimo elektros irenginiy jrengimo taisyklés. Energetikos ministro 2011-02-03 jsakymas Nr.
‘| 1-28 (Zin., 2011, Nr. 17-815).;
Elektros jrenginiy irengimo bendrosios taisyklés. Energetikos ministro 2012-02-03 jsakymas Nr.
1-22 (Zin., 2012, Nr. 18-816).
Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés. Ukio ministro 2007-01-31
isakymas Nr. 4-40 (Zin., 2007, Nr. 26-936;EP-75(5))
Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés. Energetikos ministro 2011-12-20 jsakymas Nr. 1-
309 (Zin., 2012 Nr. 2-58)
Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. Ukio ministro 2004-06-30 jsakymas Nr.398 (Zin.,
2004, Nr.107-4006; EP Nr.56).
Saugos eksploatuojant elektros irenginius taisyklés. Energetikos ministro 2010-03-30 isakymas
Nr.1-100 (Zin., Nr.39-1878);
Skirstykly ir pasto¢iy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. Ukio ministro 2007-01-31 jsakymas
Nr. 4-40 (Zin., 2007, Nr. 27-936;EP-76(6)).
Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. Ukio ministro
2004-04-29 jsakymas Nr.4-140/D1-232 (Zin., 2004, Nr. 84-3051; EP Nr.53).
129 Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy irengimo taisyklés. Ukio ministro
‘| 2004-04-29 isakymas Nr.4-140/D1-232 (Zin., 2004, Nr. 84-3051; EP Nr.53);
130.| EN 60034-11:2004 Sukiosiuos elektros masinos. 11 dalis. Silumin¢ apsauga.
131 IEEE 519-1992 bendras elektros paskirstymo sistemoje sroviniy harmoniky THDI iskraipymo
'| lygis nedidesnis nei 10%, jtampiniy harmoniky THDU iskraipymas - nedidesnis nei 3%.
LST EN 55011:2007 Pramonés, mokslo ir medicinos (PMM) radijo daznio irenginiai.
Elektromagnetiniy trikdziy charakteristikos. Ribinés vertés ir matavimo metodai.
133 LST EN 6(_)034-1:2004 S_ur_lkiosios elektros masinos. 1 dalis. Vardiniai parametrai ir
'| eksploatavimo charakteristikos.
134.| LST EN 60044-1 Matavimo transformatoriai. 1 dalis. Srovés transformatoriai
135.| LST EN 60044-2 Matavimo transformatoriai. 2 dalis. Indukciniai {tampos transformatoriai
136.| LST EN 60056 Aukstosios jtampos kintamosios srovés jungtuvai
137 L$T EN_ 60(_)60 Bandymuy aukstaja itampa metodai. 3 dalis. Vietoje daromy bandymy apibréztys ir
‘| reikalavimai
LST EN 60073 Zmogaus ir masinos sietuvo pagrindiniai bei saugos principai, zenklinimas ir
atpazinimas. Rodytuvy ir vykdikliy kodavimo principai
139.| LST EN 60085:2008 Elektriné izoliacija. Siluminis jvertinimas ir Zyméjimas.
140 LST EN 60099-4 Virsijtampiy iSkrovikliai. 4 dalis. Kintamosios srovés sistemy metalo oksido
'| virSitampiy iSkrovikliai be kibirkstiniy tarpy
LST EN 60255 Matavimo relés ir apsauginé jranga. 22-2 dalis. Atsparumo elektriniams trikdziams
bandymai. Elektrostatinio i§lydzio bandymai
LST EN 60309-1:2002/A1:2007 Pramoniniai kiStukai, kiStukiniai lizdai ir jungtys. 1 dalis.
Bendrieji reikalavimai.
LST EN 60376 Elektros jrangoje naudojamo techniskai $§varaus sieros heksafluorido (SF6)
techniniai reikalavimai
LST EN 60439-2:2002 Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiy sarankos. 2 dalis.
Ypatingieji reikalavimai, keliami Synlaidziy sistemoms.
LST EN 60439-4:2005 Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiy sarankos. 4 dalis.
Ypatingieji reikalavimai, keliami statybvieciy sarankoms.
LST EN 60439-5:2007 Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiy sarankos. 5 dalis.
Ypatingieji reikalavimai, keliami bendryjy elektros tinkly skirstomosioms sarankoms.
LST EN 60502 Nuo 1 kV (Um= 1,2 kV) iki 30 kV (Um = 36 kV) itampos jégos kabeliai su
147.| ekstrudine izoliacija ir juy priedai Power cables with extruded insulation and their accessories for
rated voltages from
LST EN 60694 Aukstosios itampos perjungimo ir valdymo irenginiy standarty bendrieji
'| reikalavimai
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149.| LST EN 60947 Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 2 dalis. Jungtuvai
150 LST EN 61000-4-6 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4-6 dalis. Bandymy ir matavimo
‘| budai. Atsparumas radijo dazniy lauky indukuotiems laidininkais sklindantiems trikdziams
LST EN 61000-6-1:2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis. Bendrieji
standartai. Atsparumas gyvenamosios, verslinés ir lengvosios pramonés aplinkos poveikiui.
LST EN 61000-6-2:2005 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-2 dalis. Bendrigji
standartai. Atsparumas pramoninés aplinkos poveikiui.
LST EN 61000-6-3:2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-3 dalis. Bendrieji
standartai. Gyvenamosios, verslinés ir lengvosios pramonés aplinkos spinduliavimo standartas.
LST EN 61000-6-4:2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-4 dalis. Bendrigji
standartai. Pramoninés aplinkos spinduliavimo standartas.
LST EN 61800-3:2005 Reguliuojamojo greicio elektriniy galios pavary sistemos. 3 dalis.
Elektromagnetinio suderinamumo reikalavimai ir specialieji bandymo metodai.
LST EN 61850 Elektros tiekimo sistemy automatizavimo rys$iy tinklai ir sistemos. 7-2 dalis.
Pagrindinés informacijos ir rysio struktiira. Abstraktusis rysio paslaugy sietuvas (ACSI)
LST EN 62271-100 Aukstosios itampos perjungimo ir valdymo irenginiai. 100 dalis. Kintamosios
srovés jungtuvai
LST EN 62271-101 Aukstosios itampos perjungimo ir valdymo irenginiai. 101 dalis. Bandymas,
naudojant sintezuotaja granding
LST EN 62271-200 Aukstosios itampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 200 dalis. Nuo 1 kV iki
52 kV vardiniy itampy metalu apgaubti kintamosios srovés perjungimo ir valdymo irenginiai
160 LST EN 81346 Pramoninés sistemos, irenginiai, aparatai ir pramonés gaminiai. Struktiiros

'| sudarymo principai ir nuorodiniai Zymenys. 2 dalis. Objekty klasifikavimas ir klasiy kodai
161.| LST EN60228 Izoliuotyju kabeliy laidininkai
162 LST EN62271-1 Aukstosios jtampos perjungimo ir valdymo irenginiai. 102 dalis. Kintamosios
'| srovés skyrikliai ir iZeminimo jungikliai
PROCESU VALDYMO DALIS
163 Elektros jrenginiy relines apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés. Ukio ministro 2007-01-31
'| isakymas Nr. 4-40 (Zin., 2007, Nr. 26-936;EP-75(5))
164.| LST EN 14597:2005 Silumos gamybos sistemy temperatiiros kontrolés jtaisai ir ribotuvai;
LST EN 29104:2001 Skys¢iy ir duju tekéjimo uzdaruose kanaluose matavimas.
165.| Elektromagnetiniy skys¢iy srauto matuokliy eksploataciniy charakteristiky jvertinimo metodai
(1SO 9104:1991)
LST EN 50113:2001 Matavimas, valdymas, reguliavimas. Elektriniai temperatiiros jutikliai.
Izoliaciniai termopory vamzdeliai
LST EN 50446:2007 Tiesieji termoporiniai termometrai su metaliniu arba keraminiu apsauginiu
vamzdeliu ir pagalbiniai reikmenys
168 LST EN 60534-1:2005 Technologinio proceso valdymo sklendés. 1 dalis. Valdymo sklendziy

‘| terminija ir bendrosios nuostatos
169.| LST EN 60534-2-1:2001 Technologinio proceso valdymo voztuvai. 2-1 dalis. Debito pralaida
170 LST EN 60534-2-1:2011 Technologinio proceso valdymo sklendés. 2-1 dalis. Pralaidumas.
‘| Matmeny skaiciavimo lygtys, taikomos fluidy tekéjimui jrengimo salygomis
LST EN 60688+A1:2001/A2:2002 Keitikliai elektriniams kintamosios srovés dydziams keisti |
analoginius arba skaitmeninius signalus
LST EN 60751:2008 Pramoniniai platininiai varZiniai termometrai ir platininiai temperatiiros
jutikliai (IEC 60751:2008)
LST EN 60870-5-101:2003 Nuotolinio valdymo jrenginiai ir sistemos. 5-101 dalis. Perdavimo
protokolai. Pagrindiniy nuotolinio valdymo uzdaviniy standartas
LST EN 61003-1:2004 Technologiniy procesy valdymo sistemos. Prietaisai su analoginiais
174.| i¢jimais ir dviejy arba daugiau buseny i$¢jimais. 1 dalis. Darbiniy charakteristiky jvertinimo
metodai;
LST EN 61003-2:2010 Pramoniniy procesy valdymo sistemos. Prietaisai su analoginiais j&jimais
175 .7 .. L TR . .

ir dviejy ar keliy biiseny i§¢jimais. 2 dalis. Kontrolés ir jprastiniy bandymy vadovas;

176.| LST EN 61131-1:2003 Programuojamieji valdikliai. 1 dalis. Bendroji informacija,;
177.| LST EN 61131-2:2008 Programuojamieji valdikliai. 2 dalis. [rangos reikalavimai ir bandymal;
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LST EN 61297:2001 Technologiniy procesy valdymo sistemos. Prisitaikomyju valdikliy

178 klasifikavimas juos jvertinant;

LST EN 61298-1:2009 Technologiniy procesy matavimo ir valdymo jtaisai. Bendrieji

179. . Lo . _ . ;
eksploataciniy charakteristiky jvertinimo metodai ir procediiros. 1 dalis. Bendrosios nuostatos;

LST EN 61298-2:2009 Technologiniy procesy matavimo ir valdymo itaisai. Bendrieji
180.| eksploataciniy charakteristiky jvertinimo metodai ir procediiros. 2 dalis. Bandymai norminémis
salygomis;

LST EN 61326-2-3:2006/P:2008 Elektriné matavimo, valdymo ir laboratorijy iranga. EMS
181.| reikalavimai. 2-3 dalis. Ypatingieji reikalavimai. Keitikliy su imontuota ar nuotoline signalo
apdorojimo sistema bandymo konfigiiracija, veikimo salygos ir funkcinés atitikties kriterijai;

182.| LST EN 61918:2008 Pramoninio rysio tinklai. Rysio tinkly jrengimas gamybinése patalpose

183 LST EN 62424:2009 Procesy valdymo technologijos atvaizdavimas. Uzklausos P&I diagramose ir
‘| duomeny mainai tarp P&ID ir PCE-CAE priemoniy;

LST EN 837-1+AC:2001 Slégmaciai. 1 dalis. Slégmaciai su Burdono vamzdeliu. Matmenys,

184. metrologija, reikalavimai ir bandymas

185.| LST EN 837-2:2001 Slégmaciai. 2 dalis. Rekomendacijos, kaip parinkti ir jrengti slégmacius

LST EN ISO 5167-1:2003 Fluido tekéjimo matavimas skirtuminio slégio itaisais, irengtais
186.| vamzdziuose, kuriuos tekmé visiskai uzpildo. 1 dalis. Bendrieji principai ir reikalavimai (ISO
5167-1:2003)

187 LST EN ISO 5167-2:2003/ Fluido tekéjimo matavimas skirtuminio slégio jtaisais, irengtais
‘| vamzdziuose, kuriuos tékmé visi§kai uzpildo. 2 dalis. Diafragmos (ISO 5167-2:2003)

LST EN ISO 6817:2001 Laidaus skyscio tekéjimo uzdaruose kanaluose matavimas.

188. Elektromagnetiniy srauto matuokliy panaudojimo metodas (ISO 6817:1992)

LST ISO 10012-1:1997 Matavimo jrangai keliami kokybés uztikrinimo reikalavimai. 1 dalis.

189. . .. oo .
Matavimo jrangos metrologinio patvirtinimo sistema

LST ISO 10012-2:2000 Matavimo jrangos kokybés uztikrinimas. 2 dalis. Matavimy procesu

190. valdymas. Rekomendacijos

LST ISO/TR 12767:2008 Fluido tekéjimo matavimas skirtuminio slégio jtaisais.
191.| Nuokrypio nuo techniniy reikalavimy ir eksploataciniy salygu, pateikty ISO 5167-1,
poveikio jvertinimo gairés (tapatus ISO/TR 12767:2007)

LST P ISO/DIS 10012-2:1997 Matavimo jrangai keliami kokybés uztikrinimo

192. reikalavimai. 2 dalis. Matavimo procesy valdymas

193.| SD 8.4:1993 Automatizuotos energijos apskaitos ir kontrolés sistemos. Patikros metodika
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